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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

No. 443

HEALTH ACT
(ART. 3 OF L.N. 343 OF 2015)

Board of Directors for 
Mental Health Services

IT is hereby notified for general information that in 
exercise of the powers conferred by Article 3 of L.N. 343 
of 2015 of the Health Act, and for the purposes of the same 
Act, the Minister for Health and Active Ageing has made 
the following appointments on the Board of Directors for 
Mental Health Services for a period of one year.

Chairperson
Dr Antonella Sammut	

Members
Dr Lorraine Azzopardi
Ms Therese Saliba
Ms Catherine Galea
Ms Claudine Muscat
Ms Stephania Dimech Sant
Ms Marthese Attard

Ex-officio Members
Prof.	Anton Grech	
Ms Roseanne Camilleri

18th March, 2025

Nru. 443

ATT DWAR IS-SAĦĦA
(ART. 3 TA’ A.L. 343 TAL-2015)

Bord tad-Diretturi għas-Servizzi
tas-Saħħa Mentali

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
bis-saħħa tal-poteri mogħtija mill-Artikolu 3 ta’ A.L. 343 
tal-2015 tal-Att dwar is-Saħħa, u għall-finijiet tal-istess Att, 
il-Ministru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva għamel il-ħatriet 
li ġejjin fuq il-Bord tad-Diretturi għas-Servizzi tas-Saħħa 
Mentali għal perjodu ta’ sena.

Chairperson 
Dott. Antonella Sammut

Membri
Dott. Lorraine Azzopardi	
Is-Sa Therese Saliba
Is-Sa Catherine Galea
Is-Sa Claudine Muscat	 
Is-Sa Stephania Dimech Sant
Is-Sa Marthese Attard

Membri Ex-officio
Il-Prof. Anton Grech	
Is-Sa Roseanne Camilleri

It-18 ta’ Marzu, 2025

Nru. 444

ĦATRA TA’  AĠENT SKRIVAN TAL-KAMRA
TAD-DEPUTATI

L-ISKRIVAN tal-Kamra tad-Deputati approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

It-18 ta’ Marzu, 2025

No. 444

APPOINTMENT OF ACTING CLERK OF THE 
HOUSE OF REPRESENTATIVES

THE Clerk of the House of Representatives has approved 
the following temporary appointment:

18th March, 2025

ISEM	 POST	 DIPARTIMENT		  DATA
NAME	 POST	 DEPARTMENT		  DATE
	
Is-Sa Josanne Paris	 Aġent Skrivan	 Kamra tad-Deputati		  19.3.25 - 22.3.25	
	 tal-Kamra tad-Deputati	 Parlament ta’ Malta		
	 Acting Clerk of the 	 House of Representatives
	 House of Represtantives	 Parliament of Malta	
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Nru. 445

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR ĠENERALI 
(KUMMERĊ)

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ekonomija, l-Intrapriża u l-Proġetti Strateġiċi approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

 

It-18 ta’ Marzu, 2025

No. 445

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (COMMERCE)

THE Permanent Secretary in the Ministry for the Economy, 
Enterprise and Strategic Projects has approved the following 
acting appointment:

18th March, 2025

ISEM				    POST			   DIPARTIMENT		  DATA 
NAME				   POST			   DEPARTMENT		  DATE

Is-Sur Brian Montebello	 Direttur Ġenerali	  	 Kummerċ		  18.3.2025 - 21.3.2025 	  	
				    Director General		  Commerce			 

No. 446

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,404 of 11th March, 2025 (Legal 
Notice 53) and Government Gazette No. 21,406 of 14th 
March, 2025 (Legal Notices 54 to 59), respectively.

L.N. 53 of 2025: Environment Protection Act (Cap. 549); 
Environmental Permitting (Procedure for Applications and 
their Determination) Regulations, 2025.

L.N. 54 of 2025: Regulator for Energy and Water Services 
Act (Cap. 545); Competitive Bidding Rules for Installations 
Producing Electricity from Renewable Energy Sources 
(Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 55 of 2025: Financial Markets Act (Cap. 345); 
Financial Markets Act (Green Bonds) Regulations, 2025.

L.N. 56 of 2025: Social Security Act (Cap. 318); Social 
Security Act (Amendment of Fifth Schedule)Regulations, 
2025.

L.N. 57 of 2025: Health Care Professions Act (Cap. 
464); Health Care Professions Act (Amendment of Sixth 
Schedule) Regulations, 2025.

L.N. 58 of 2025: Government Lands Act (Cap. 573); 
Grant of a Temporary Emphyteutical Concession to the 

Nru. 446

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,404 tal-11 ta’ Marzu, 2025 
(Avviż Legali 53) u l-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,406 tal-14 
ta’ Marzu, 2025 (Avviżi Legali 54 sa 59), rispettivament.

A.L. 53 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni tal-Ambjent 
(Kap. 549); Regolamenti tal-2025 dwar il-Permessi 
Ambjentali (Proċedura tal-Applikazzjonijiet u d-Deċiżjoni 
Tagħhom).

A.L. 54 tal-2025: Att dwar ir-Regolatur għas-Servizzi 
tal-Enerġija u l-Ilma (Kap. 545); Regolamenti tal-2025 
li jemendaw ir-Regolamenti dwar Regoli għall-Offerti 
Kompetittivi għal Stallazzjonijiet li Jipproduċu l-Elettriku 
minn Sorsi ta’ Enerġija li Jiġġeddu.

A.L. 55 tal-2025: Financial Markets Act (Cap. 345); 
Financial Markets Act (Green Bonds) Regulations, 2025.

A.L. 56 tal-2025: Att dwar is-Sigurtà Soċjali (Kap. 318); 
Regolamenti tal-2025 li jemendaw il-Ħames Skeda li tinsab 
mal-Att dwar is-Sigurtà Soċjali.

A.L. 57 tal-2025: Att dwar il-Professjonijiet tas-Saħħa 
(Kap. 464); Regolamenti tal-2025 li jemendaw is-Sitt Skeda 
li tinsab mal-Att dwar il-Professjonijiet tas-Saħħa.

A.L. 58 tal-2025: Att dwar Artijiet tal-Gvern (Kap. 
573); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti 
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dwar Għoti ta’ Konċessjoni Enfitewtika Temporanja liċ-
Ċenswalist, Inkwilin jew Operatur ta’ Proprjetà Kummerċjali 
tal-Gvern.

A.L. 59 tal-2025: Att dwar is-Sigurtà fl-Ikel (Kap. 449); 
Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar 
Solventi Estrattivi fi Ħwejjeġ tal-Ikel.

It-18 ta’ Marzu, 2025

Emphyteuta, Tenant or Operator of Government-Owned 
Commercial Property (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 59 of 2025: Food Safety Act (Cap. 449); Extraction 
Solvents for Foodstuffs (Amendment) Regulations, 2025.

18th March, 2025

Nru. 447

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni
ta’ Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Triq is-Silla, Marsaskala (indikat fuq il-pjanta fuq paġna 
3740).

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li 
tifforma din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja 
għall-istess formazzjoni) għandha sa ħmistax-il  (15) jum 
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq 
l-obbligi tagħha skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal 
Infrastruttura Malta tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol 
ta’ formazzjoni hi stess skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi 
u a spejjeż tal-persuni li huma legalment obbligati jiffurmaw 
it-triq.

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn it-18 
ta’ Marzu, 2025 u l-30 ta’ Awwissu, 2025, se tkun qed tibda 
xogħlijiet Triq is-Silla, Marsaskala. L-aċċess għall-vetturi 
u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti waqt ċerti 
xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport Malta biex 
jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ jitwaħħlu 
fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali restrizzjonijiet 
tal-parkeġġ.  

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.
com). 

It-18 ta’ Marzu, 2025

No. 447

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic
and Parking Suspension

 
IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 

of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Triq is-Silla, Marsaskala (indicated on site plan on page 
3740).

Any person who is obliged by law to form said road 
(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
18th March, 2025 and 30th August, 2025, it will be starting 
road works in Triq is-Silla, Marsaskala. Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related ‘no parking’ signs on site are liable 
to be towed.

Further assistance or more information may be obtained 
by email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

18th March, 2025
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Notes:										 Note: TB = Treasury Bills

1. Public Treasury bills auctions are held regularly every week, typically on Tuesdays.  Successful bids are settled on the
following Thursday on a T+2 settlement cycle.

2. When the auction date, or the settlement date, or any day in between the auction date and the settlement date falls on
a non-business day, the auction takes place on the first business day of the same week.

3. Interest (discount) is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids must be submitted using the Treasury’s prescribed tender forms and received by the Treasury Department by not
later than 10.00 a.m. (CET) on the auction date. Bids can be sent via email to the addresses provided on the application form.

5. Only offers with a definite yield quoted to three (3) decimal places shall be considered.

6. Bids must be for a minimum of €250,000 nominal i.r.o. the 28 day tenor, and  €50,000 nominal for other tenors.  Above
these minimum amounts, bids must be made in multiples of €1,000.

No. 448

GOVERNMENT BORROWING AND 
MANAGEMENT OF PUBLIC DEBT ACT

(CAP. 575)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of April, 2025 
and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 7 of the Malta Treasury Bills Regulations 2017:

Nru. 448

ATT DWAR SELF TAL-GVERN U 
L-AMMINISTRAZZJONI TAD-DEJN PUBBLIKU

(KAP. 575)

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju 

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill tat-
Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ April, 2025 
u li huwa ppubblikat mill-Accountant General skont u għall-
finijiet ta’ regolament 7 tar-Regolamenti dwar il-Bills tat-
Teżor ta’ Malta tal-2017:

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

31 March

Public Holiday

07 

14

21

28 		 TB

          Tender Date		

03 			    TB
Issue of 91 days maturing 
3 July 2025 and 182 days 
maturing 2 October 2025 

10 			    TB
Issue of 91 days maturing 
10 July 2025 and 182 
days maturing 9 October 
2025

17		                    TB
Issue of 91 days maturing 
17 July 2025 and 182 days 
maturing 16 October 2025 

24			   TB
Issue of 91 days maturing 
24 July 2025 and 182 days 
maturing 23 October 2025 

1 May

Public Holiday

01  TB

          Tender Date

08 		 TB

          Tender Date

15		 TB

          Tender Date

22 		 TB

          Tender Date

29 		

02

09	

16

23

30			   TB
Issue of 92 days 
maturing 31 July 2025 
and 183 days maturing 
30 October 2025

04			

11

18 			

Good Friday

25

2 May
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7. With regard to the tenor, the following days will apply:

1 month = typically 28 days; 3 months = typically 91 days;
6 months = typically 182 days; 9 months = typically 273 days;
12 months = typically 364 days.

8. In the event of pro-rata allocation, the bidder shall accept any portion of the amount tendered, at the same yield as that 
tendered for the whole amount.

9. Successful bidders will be notified of the acceptance of their tenders on the same day the auction is conducted.

10. Settlement (T+2) of amount allotted is to be made by not later than 10.00 a.m CET on the date on which the relative 
Bills are dated.  Settlement is to be made by bank transfer to the credit of the public account held with Central Bank of Malta 
as indicated on the Letter of Acceptance. 

11. The Accountant General reserves the right not to allot any Treasury bills on offer without assigning any reason.  For 
further information please refer to the Malta Treasury Bills Regulations and the Malta Treasury Bills General Prospectus at 
www.treasury.gov.mt.

18th March, 2025

No. 449

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

18th March, 2025

Nru. 449

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-
post għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

It-18 ta’ Marzu, 2025

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI 1/2025/0156	 50486-019	 1st Portion of Land Marget	 Transfer of agricultural lease 
			   Newwija, Rabat	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2025/0121	 J46544	 Għalqa Tal-Ġwiedi, Tal-Ġwiedi	 Transfer of agricultural lease 
			   Imtaħleb, Rabat, Malta	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2024/0623	 Z50147-005	 Raba’ Tal-Iskular, Nadur	 Transfer of agricultural lease 
			   Għawdex	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2020/0510	 J45866	 Tal-Basla tal-Usif	 Transfer of agricultural lease 
			   Ta’ San Tumas, Żejtun	 rights onto a third-party farmer
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No. 451

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

18th March, 2025

Nru. 451

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

It-18 ta’ Marzu, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 18.3.2025	 €88.376 	 €1.001  

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 56

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 

POLICE NOTICE

No. 56

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 

Nru. 450

ATT DWAR GVERN LOKALI
(KAP. 363)

IL-KUMMISSJONI Elettorali tgħarraf illi l-kandidat elett 
bħala Kunsillier fl-elezzjoni każwali li saret nhar it-Tnejn, 17 
ta’ Marzu, 2025 għall-Kunsill Lokali ta’ San Pawl il-Baħar 
biex jimtela l-post li tbattal mis-Sur Alfred Grima huwa dak 
li ismu jidher hawn taħt:

CASSAR CHARLES VICTOR EDWARD

J. CAMILLERI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Ex-Trade Fair Grounds,
In-Naxxar.

It-18 ta’ Marzu, 2025

No. 450

LOCAL GOVERNMENT ACT
(CAP. 363)

THE Electoral Commission notifies that the candidate 
elected as Councillor in the casual election held on Monday, 
17th March, 2025 for the Local Council of San Pawl il-Baħar 
to fill the post vacated by Mr Alfred Grima is that whose name 
is shown hereunder:

CASSAR CHARLES VICTOR EDWARD

J. CAMILLERI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Ex-Trade Fair Grounds,
In-Naxxar.

18th March, 2025
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mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Santa Venera

On Friday, 28th March, 2025, from 6.00 p.m. to 9.00 p.m., 
through the old church in Misraħ Santa Venera, Triq Braille, 
Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq il-Kanun, Triq il-Kukkanja, 
Triq Carini, Triq Ħal Qormi, and Santa Veneraʼs parish church,

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted,

On Friday, 11th April, 2025, from 4.30 p.m. to 8.30 p.m., 
through Santa Veneraʼs parish church, Triq il-Kbira San 
Ġużepp, Triq il-Kardinal Sciberras, Triq San Ġorġ, Triq 
Misraħ il-Barrieri, and Triq l-Imsida,

Clearance is required through Triq il-Kardinal Sciberras 
from corner with Triq il-Kbira San Ġużepp to corner with 
Triq San Ġorġ,

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted;

On Sunday, 13th April, 2025 from 10.30 a.m. to 11.45 a.m., 
through Misraħ Ġużè Flores (the swings), and Triq il-Parroċċa 
till Santa Veneraʼs parish church in Triq il-Kbira San Ġużepp,

No clearance is required,

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted.

Ħamrun

On Friday, 11th April, 2025, from 4.00 p.m. to 7.30 p.m., 
through Our Lady of Sorrows church, Triq Abela Scolaro, 
Triq is-Sewwieqa, Triq Wenzu Mifsud Bonnici, Triq Pawlu 
Debattista, Triq il-Loġġa, Triq Dun Frans Camilleri, Triq 
Giovanni Barbara, Triq San Gejtanu, Triq San Fidiel, Triq 
il-Vittorja, and Triq Farsons,

Clearance is required in Triq San Gejtanu, Triq San Fidiel, 
and Triq il-Vittorja,

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted; 

On Friday, 11th April, 2025, from 5.00 p.m. to 10.00 p.m., 
through the parish church in Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq 
id-Duka taʼ Edinburgh, Triq il-Vittorja, Triq San Fidiel, Triq 
San Gejtanu, and Triq Giovanni Barbara,

Clearance is required in Triq il-Vittorja, Triq San Fidiel 
and Triq San Gejtanu,

ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Santa Venera

Nhar il-Ġimgħa, 28 taʼ Marzu, 2025, mis-6.00 p.m. sad-9.00 
p.m., mill-knisja l-qadima fʼMisraħ Santa Venera, Triq Braille, 
Triq il-Kbira San Ġużepp, Triq il-Kanun, Triq il-Kukkanja, Triq 
Carini, Triq Ħal Qormi, u l-knisja parrokkjali taʼ Santa Venera,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat;

Nhar il-Ġimgħa, 11 taʼ April, 2025, mill-4.30 p.m. sat-8.30 
p.m., mill-knisja parrokkjali taʼ Santa Venera, Triq il-Kbira 
San Ġużepp, Triq il-Kardinal Sciberras, Triq San Ġorġ, Triq 
Misraħ il-Barrieri, u Triq l-Imsida,

 
Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Kardinal Sciberras 

minn kantuniera maʼ Triq il-Kbira San Ġużepp sa kantuniera 
maʼ Triq San Ġorġ,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat;

Nhar il-Ħadd, 13 taʼ April, 2025, mill-10.30 a.m. sal-11.45 
a.m., minn Misraħ Ġużè Flores (il-bandli),  u Triq il-Parroċċa  sal-
knisja parrokkjali taʼ Santa Venera fi Triq il-Kbira San Ġużepp,

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat.

Il-Ħamrun

Nhar il-Ġimgħa, 11 taʼ April, 2025, mill-4.00 p.m. sas-
7.30 p.m., mill-knisja tad-Duluri, Triq Abela Scolaro, Triq 
is-Sewwieqa, Triq Wenzu Mifsud Bonnici, Triq Pawlu 
Debattista, Triq il-Loġġa, Triq Dun Frans Camilleri, Triq 
Giovanni Barbara, Triq San Gejtanu, Triq San Fidiel, Triq 
il-Vittorja, u Triq Farsons,

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq San Gejtanu, Triq San 
Fidiel, u Triq il-Vittorja,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat;

Nhar il-Ġimgħa, 11 taʼ April, 2025, mill-5.00 p.m. sal-
10.00 p.m., mill-knisja parrokkjali fi Triq il-Kbira San Ġużepp, 
Triq id-Duka taʼ Edinburgh, Triq il-Vittorja, Triq San Fidiel, 
Triq San Gejtanu, u Triq Giovanni Barbara,

Hemm bżonn taʼ clearance fi Triq il-Vittorja, Triq San 
Fidiel, u Triq San Gejtanu,
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L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat;

Nhar il-Ħadd, 13 taʼ April, 2025, mit-8.00 a.m. sad-9.30 
a.m., mill-mużew tal-bniet fi Triq Villambrosa, Triq Fra Diegu, 
Triq il-Kbira San Ġużepp sal-knisja parrokkjali,

Mʼhemmx bżonn taʼ clearance,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat;

Nhar it-Tlieta, 15 taʼ April, 2025, mill-4.00 p.m. sad-9.00 
p.m., mill-mużew fil-Blata l-Bajda sal-knisja parrokkjali fi 
Triq il-Kbira San Ġużepp,

Hemm bżonn taʼ clearance minn quddiem l-għassa tal-
pulizija fi Pjazza San Pawl sal-bank BOV fi Triq il-Kbira 
San Ġużepp,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku se jkun affettwat.

Ħaż-Żebbuġ

Nhar il-Ħamis, 17 taʼ April, 2025, mit-3.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq Sciortino, Misraħ San Filippu, Triq Mons. 
Milanesi, Triq Luret Vella, u parti minn Triq il-Kbira bejn Triq 
Frans Sammut u Misraħ San Filippu u mill-knisja parrokkjali 
sa Triq Campis/Triq l-Isqof/Triq Luret Vella;

Nhar il-Ġimgħa, 18 taʼ April, 2025, mis-7.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Triq Sciortino, Misraħ San Filippu, Triq Mons. 
Milanesi, Triq Luret Vella, u parti minn Triq il-Kbira bejn Triq 
Frans Sammut u Misraħ San Filippu u mill-knisja parrokkjali 
sa Triq Campis/Triq l-Isqof/Triq Luret Vella.

Hemm bżonn taʼ clearance.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ħal Safi

   Nhar il-Ħadd, 27 taʼ April, 2025, mid-9.00 a.m. sal-11.00 
a.m., minn Triq l-Iskola u Triq iż-Żurrieq.

  It-trasport pubbliku mhux se jkun affettwat.

Ħal Qormi

Nhar it-Tnejn, 28 taʼ April, 2025, mit-8.15 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq il-Kbira, Triq San Pietru, Triq il-Kardinal 
Xiberras, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa Katarina u Pjazza 
Federico Maemple.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted; 

On Sunday, 13th April, 2025, from 8.00 a.m. to 9.30 a.m., 
through the girlsʼ museum in Triq Villambrosa, Triq Fra 
Diegu, Triq il-Kbira San Ġużepp up to the parish church,

No clearance is required,

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted; 

On Tuesday, 15th April, 2025, from 4.00 p.m. to 9.00 p.m., 
from the museum in Blata l-Bajda to the parish church in Triq 
il-Kbira San Ġużepp,

Clearance is required from in front of the police station in 
Pjazza San Pawl to BOV bank in Triq il-Kbira San Ġużepp,

Closure of streets will take place as required and public 
transport will be affected.

Ħaż-Żebbuġ

On Thursday, 17th April, 2025, from 3.00 p.m. to 
midnight, through Triq Sciortino, Misraħ San Filippu, Triq 
Mons. Milanesi, Triq Luret Vella, and part of Triq il-Kbira 
between Triq Frans Sammut and Misraħ San Filippu and from 
the parish church to Triq Campis/Triq l-Isqof/Triq Luret Vella;

On Friday, 18th April, 2025, from 7.00 a.m. to midnight, 
through Triq Sciortino, Misraħ San Filippu, Triq Mons. 
Milanesi, Triq Luret Vella, and part of Triq il-Kbira between 
Triq Frans Sammut and Misraħ San Filippu and from the 
parish church to Triq Campis/Triq l-Isqof/Triq Luret Vella.

Clearance is required.

Public transport will be affected.

Ħal Safi

    On Sunday, 27th April, 2025, from 9.00 a.m. to 11.00 
a.m, through Triq l-Iskola and Triq iż-Żurrieq.

  Public transport will not be affected.

Ħal Qormi

On Monday, 28th April, 2025, from 8.15 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq il-Kbira, Triq San Pietru, Triq il-Kardinal 
Xiberras, Triq l-Isqof Scicluna, Triq Santa Katarina and Pjazza 
Federico Maemple.

Clearance is required.
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L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport pubbliku 
mhux se jkun devjat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-18 taʼ Marzu, 2025

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

18th March, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 28 tal-2025

Stħarriġ bl-Autonomous Underwater Vehicle (AUV)
Surveys fl-Ibħra Territorjali Maltin

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara li se jsir stħarriġ permezz tal-autonomous 
underwater vehicle (AUV) fl-ibħra territorjali Maltin.

L-istħarriġ bl-AUV se jsir mill-bastiment ‘Furbana’, li se 
jkun ristrett fil-kapaċità tiegħu li jimmanuvra.

Matul l-istħarriġ il-bastiment ‘Furbana’ se jesibixxi 
d-dwal xierqa u s-sinjali skont ir-Regolamenti għall-
Prevenzjoni ta’ Kolliżjonijiet fuq il-Baħar 1972 (Colregs) u 
bil-Kodiċi Internazzjonali tas-Sinjali. AIS operattiva.

L-istħarriġ se jibda b’seħħ immedjat u mistenni jitlesta 
sal-Ħadd, 30 ta’ Novembru, 2025, jekk it-temp jippermetti.

Il-baħħara huma avżati biex jinnavigaw b’kawtela meta 
l-bastiment imsemmi hawn fuq jintlemaħ u jżommu distanza 
sigura ta’ mil nawtiku mill-bastiment.

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 28 of 2025

Autonomous Underwater Vehicle (AUV) Surveys
within Maltese Territorial Waters

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners that autonomous underwater vehicle (AUV) 
surveys will be carried out within Maltese territorial waters. 

The AUV surveys will be carried out by the vessel ‘Furbana’, 
who will be restricted in her ability to manoeuvre (RAM).

During the surveys the vessel ‘Furbana’ will exhibit the 
appropriate lights and shape signals in accordance with the 
Regulations for the Prevention of Collisions at Sea 1972 
(Colregs) and with the International Code of Signals. AIS 
operational.

The surveys will start with immediate effect and are 
expected to be completed by Sunday, 30th November, 2025, 
weather permitting.

Mariners are instructed to navigate with caution when 
the abovementioned vessel is sighted and maintain a safe 
distance of 1 nautical mile from the vessel.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 57

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Ħal Balzan

Nhar il-Ħadd, 23 taʼ Marzu, 2025, mill-11.30 a.m. san-
12.30 p.m., minn Pjazza Bertu Fenech u Triq it-Tliet Knejjes.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

It-18 ta' Marzu, 2025

POLICE NOTICE

No. 57

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Ħal Balzan

On Sunday, 23rd March, 2025, from 11.30 a.m. to 12.30 
p.m., through Pjazza Bertu Fenech and Triq it-Tliet Knejjes.

Closure of streets will take place as required and public 
transport will not be diverted.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

18th March, 2025
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Barra minn hekk, kull struzzjoni mogħtija fuq VHF 
Channels 12, 14 u/jew 16 minn Valletta VTS, Marsaxlokk VTS 
u l-Forzi Armati ta’ Malta għandhom jiġu osservati b’mod strett.

Charts affettwati: BA 2537, 2538, 194

Pożizzjonijiet b’referenza għal WGS 84 DATUM

It-18 ta’ Marzu, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 29 tal-2025

Emenda għall-Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 25 ‒ 
Iffilmjar minn lokalitajiet differenti – Go Away ‒ 

Two weeks in August

Issir referenza għall-Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 25 
tal-2025.

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
javża lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li minħabba 
kundizzjonijiet ħżiena tat-temp, l-iffilmjar fi Mġarr ix-Xini, 
Għawdex, se jsir bejn il-Ħadd, 16 u l-Ħamis, 20 ta’ Marzu 2025.

L-iffilmjar tad-19 ta’ Marzu, 2025, fil-Bajja tal-Imġiebaħ, 
Malta, qed jiġi kkanċellat kif xieraq.

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 25 tal-2025 għandu jiġi 
emendat skont dan.

L-informazzjoni l-oħra kollha msemmija f’Avviż Lokali 
lill-Baħħara Nru 25 tal-2025 tibqa’ valida.

Charts affettwati: BA 211A, 211B

It-18 ta’ Marzu, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 30 tal-2025

Stħarriġ bl-għadis fil-Port tal-Imġarr ‒ Għawdex

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li se jsir 
stħarriġ bl-għadis fil-Port tal-Imġarr, Għawdex.

L-istħarriġ bl-għadis isir nhar it-Tlieta 18 ta’ Marzu, 
2025, fiż-żona kif muri bl-aħmar fis-sit elettroniku ta’ 
Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Id-Diving Survey jista’ jsir biss wara t-tluq tal-fast ferry 
mill-Port tal-Imġarr u qabel il-wasla tal-fast ferry li jmiss 
fil-Port tal-Imġarr.

Moreover, any instructions given on VHF Channels 12, 
14 and/or 16 by Valletta VTS, Marsaxlokk VTS and the 
Armed Forces of Malta are to be strictly observed.

Charts affected: BA 2537, 2538, 194

Positions referred to WGS 84 DATUM

18th March, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 29 of 2025

Amendment to Local Notice to Mariners No. 25 ‒ 
Filming from different localities ‒ Go Away ‒ 

Two Weeks in August

Reference is made to Local Notice to Mariners No. 25 
of 2025.

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that due of adverse 
weather conditions, filming in Mġarr ix-Xini, Gozo, will take 
place between Sunday 16th and Thursday 20th March, 2025.

Filming on the 19th March, 2025, in Mġiebaħ Bay, 
Malta, is being cancelled accordingly

Local Notice to Mariners No. 25 of 2025 is to be amended 
accordingly.

All the other information mentioned in Local Notice to 
Mariners No. 25 of 2025 will remain valid.

Charts affected:  BA 211A, 211B

 18th March, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 30 of 2025

Diving survey in Mġarr Harbour ‒ Gozo

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that a diving survey 
will be held in Mġarr Harbour, Gozo.

The diving survey will be held on Tuesday 18th March, 
2025, within the area as shown in red on the chart found on 
the Transport Malta website (www.transport.gov.mt).

The diving survey can only be carried out after the 
departure of the fast ferry from Mġarr Harbour and before 
the arrival of the next fast ferry at Mġarr Harbour. 
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L-iskeda tal-għadis għandha tkun kif ġej:

bejn 9.45 a.m. u 10.25 a.m.,
bejn 10.45 a.m. u 11.25 a.m.,
bejn 11.45 a.m. u 12.25 p.m., u 
bejn 12.45 pm u 1.30 p.m.

Konsegwentement, jista’ jkun hemm aktar minn għadisa 
waħda f’kull żona minħabba restrizzjoni ta’ ħin ta’ kull 
għadisa.

Waqt l-istħarriġ l-għaddasa se jkunu assistiti minn 
persuna fuq il-pontun/moll fil-qrib u tkun esibita l-Bandiera 
tal-Kodiċi Internazzjonali tas-Sinjali ‘A’.

Waqt l-istħarriġ għandha tinżamm żona ta’ sikurezza ta’ 
10m madwar iż-żona.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, jipproċedu b’kawtela u b’veloċità baxxa 
(mingħajr rima) meta jinnavigaw fil-viċinanza taż-żona 
indikata hawn fuq. 

Huma għandhom jikkoperaw mal-kuntrattur u l-uffiċjal 
tal-infurzar fuq il-post matul l-għadis. Għandhom ukoll 
josservaw l-istruzzjonijiet kollha mogħtija fuq VHF Channel 
10 Mġarr Port Control.

Chart affettwata: BA 211

It-18 ta’ Marzu, 2025

The schedule of the dives is to be as follows:

between 9.45 a.m. and 10.25 a.m.,
between 10.45 a.m. and 11.25 a.m.,
between 11.45 a.m. and 12.25 p.m., and 
between 12.45 p.m. and 1.30 p.m.

Consequently, there might be more than one dive at each 
area due to time restriction of each dive.

During the diving survey the scuba divers will be assisted 
by a person on the nearby pontoon/quay and the International 
Code of Signals Flag ‘A’ will be exhibited.

A safety zone of 10m round the survey area is to be kept 
during the survey.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, proceed with caution and at slow speed (no 
wake) when navigating in the vicinity of the above indicated 
area. 

They are to cooperate with the contractor and the 
enforcement officer on site during the dive. They are also to 
comply with all the instructions given on VHF Channel 10 
Mġarr Port Control.

Chart affected: BA 211

18th March, 2025

L-AĠENZIJA GĦALL-VITTMI 
TAL-KRIMINALITÀ (VSA)

L-Aġenzija għall-Vittmi tal-Kriminalità  (VSA) teħtieġ 
professjonisti motivati għall-post li ġej:

Case Officer II (Sapport Emozzjonali)

Permess ta’ Jobsplus Nru 593/2024

Deskrizzjoni tax-xogħol, flimkien mar-rekwiżiti ta’ 
eliġibbiltà u kwalifiki jistgħu jitniżżlu minn (https://
victimsupportagency.com/vacancies/).

L-applikanti interessati għandhom jibagħtu ittra ta’ 
applikazzjoni flimkien ma’ ċertifikat riċenti tal-kondotta 
tal-Puliżija, Europass CV dettaljat u kopji tal-kwalifiki 
akkademiċi lill-Kap Eżekuttiv tal-VSA fuq  (vsa-hr@gov.mt)  
sa mhux aktar tard mill-Ġimgħa, 28 ta’ Marzu, 2025.

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jkunux ikkunsidrati.

It-18 ta’ Marzu, 2025

VICTIM SUPPORT 
AGENCY (VSA)

The Victim Support Agency (VSA) is looking for highly 
motivated result-oriented professionals for the following post:

Case Officer II (Emotional Support)

Jobsplus Permit No. 593/2024

Job Description, together with the eligibility and 
qualification requirements can be downloaded through 
(https://victimsupportagency.com/vacancies/).

Interested applicants should send a letter of application 
together with a recent Police Certificate of Conduct, detailed 
Europass CV, and copies of academic qualifications to the 
VSA CEO on (vsa-hr@gov.mt)  by not later than Friday, 
28th  March, 2025.

Late applications will not be considered.

18th March, 2025
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TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija 
ta’ Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, 
Transport Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ 
vetturi li tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att 
dwar ir-Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u 
Regolamenti dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi 
bil-Mutur, L.S. 368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali 
tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 
inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u miżati 
amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma jsir 
l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa applikabbli 
u drittijiet oħra sal-25 ta’ Marzu, 2025, se jiġu rkantati u, jekk 
mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown 
2556 4134 bejn is-7.30 a.m. sa nofsinhar, jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt).

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that 
were removed from the road for being in breach of the Motor 
Vehicles Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the 
Registration and Licensing of Motor Vehicles Regulations 
S.L. 368.02 and which have not been retrieved by their 
lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle from 
Transport Malta upon submission of proof of ownership and 
upon payment of the applicable registration tax, licences, 
contraventions and other administration fees that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and other 
fees are not paid by 25th March, 2025, will be auctioned and, 
if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone number 
2556 4134 between 7.30 a.m. and noon, or by sending an 
email to (auctions.tm@transport.gov.mt).

AWTORITÀ DWAR IL-MEDIĊINI

Opportunitajiet ta’ Karriera

Il-missjoni tal-Awtorità dwar il-Mediċini hi li tipproteġi 
s-saħħa pubblika permezz tar-regolazzjoni tal-prodotti 
mediċinali u l-attivitajiet farmaċewtiċi. L-Awtorità dwar il-
Mediċini qed tfittex li timpjega:

Senior Assessor (Quality)
(Permess tal-Jobsplus: 664/2023)

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn (www.
medicinesauthority.gov.mt/careers). Applikazzjonijiet 
għandhom jintbagħtu permezz ta’ ittra elettronika lil (hr.
medicinesauthority@gov.mt) sa nofsinhar tas-Sibt 29 ta’ 
Marzu, 2025.

It-18 ta’ Marzu, 2025

MALTA MEDICINES AUTHORITY

Career Opportunities

The mission of the Malta Medicines Authority is to 
safeguard public health through the regulation of medical 
products and pharmaceutical activities for human use. The 
Malta Medicines Authority is seeking to employ:

Senior Assessor (Quality)
(Jobsplus Permit No. 664/2023)

Further information may be obtained from  (www.
medicinesauthority.gov.mt/careers). Applications are to be 
submitted by email to (hr.medicinesauthority@gov.mt) by 
not later than noon of Saturday, 29th March, 2025.

18th March, 2025
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DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Eżamijiet ta’ Kwalifikazzjoni għal Supply Learning 
Support Educators –  Frar 2025

Id-Direttur tal-Eżamijiet jgħarraf li r-riżultati tal-
eżamijiet hawn fuq imsemmija ġew ippubblikati kif ukoll 
mibgħuta bil-posta lil kull kandidat mid-Dipartiment 
tal-Eżamijiet. Ir-riżultat ippubblikat jinsab fuq in-notice 
board tal-Edu Servizz.gov, il-Ministeru għall-Edukazzjoni, 
l-Isport, iż-Żgħażagħ, ir-Riċerka u l-Innovazzjoni, Triq 
l-Assedju l-Kbir, Il-Furjana, u fiċ-Ċentru tal-Eżamijiet,Triq 
Fortunato Mizzi, Ir-Rabat, Għawdex, fil-ħinijiet tal-uffiċċju.

Dawk l-applikanti li ma rċevewx ir-riżultat bil-posta 
huma mitluba biex jikkuntattjaw lid-Dipartiment tal-
Eżamijiet permezz ta’ ittra elettronika lil (myexams@gov.
mt) minnufih.

It-18 ta’ Marzu, 2025

DEPARTMENT OF EXAMINATIONS

Qualifying Examinations for Supply Learning Support 
Educators –  February 2025

The Director of Examinations notifies that the results 
for the above examinations have been published and also 
sent by post to the candidates.  The published results may be 
viewed at the Edu Servizz.gov, Ministry for Eduction, Sport, 
Youth, Research and Innovation, Triq l-Assedju l-Kbir, 
Floriana, and at the Examinations Centre, Triq Fortunato 
Mizzi, Victoria, Gozo, during office hours.

Candidates who have not received the result are kindly 
requested to contact the Department of Examinations by 
email to (myexams@gov.mt) immediately.

18th March, 2025

Għamla Mudell Kulur Nru ta’ Reġistrazzjoni/
Chassis

Lokalità ta’ tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis 
Number

Locality of removal

It-18 ta’ Marzu, 2025	 18th March, 2025

SYM Cargo Abjad GCI203 Il-Furjana

Toyota Hilux Aħdar ABN567 Ħal Qormi
Renault Kangoo Aħdar LDI178 Gwardamanġa
KIA Ceres Ikħal CAA948 Birżebbuġa
Skoda Fabia Griż AB12THP Ħal Lija
Seat Ibiza Griż ABN553 In-Naxxar
Volkswagen Golf Abjad YSR025 In-Naxxar
Chevrolet Spark Ikħal GBL338 San Pawl il-Baħar
Volkswagen Transporter Abjad ZH64127 Ħal Lija
Skoda Fabia Abjad ADB713 In-Naxxar

UFFIĊĊJU GĦALL-KOMPETIZZJONI

Notifikazzjoni ta’ Konċentrazzjoni

Id-Direttur Ġenerali tal-Uffiċċju għall-Kompetizzjoni 
jgħarraf illi skont ir-regolament 5(4) tar-Regolamenti tal-
2002 dwar il-Kontroll ta’ Konċentrazzjonijiet ippubblikati 
fl-Avviż Legali 294 tal-2002, li n-notifikazzjoni ta’ 
konċentrazzjoni bejn Union Energy & Systems A Ltd 
(Birkirkara, Malta)  u  State Oil Company of Azerbaijan 
Republic (Baku, l-Ażerbajġan) ġiet ippreżentata nhar it-
Tlieta, 11 ta’ Marzu, 2025. 

OFFICE FOR COMPETITION

Notification of Concentration

In terms of regulation 5(4) of the Control of Concentrations 
Regulations, 2002 published in Legal Notice 294 of 2002, 
the Director General of the Office for Competition notifies 
for general information that a notification of a concentration 
between Union Energy & Systems A Ltd (Birkirkara, Malta) 
and State Oil Company of Azerbaijan Republic (Baku, 
Azerbaijan) was filed on Tuesday, 11th March, 2025. 
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In-natura tal-konċentrazzjoni hija li tiġi stabbilita joint 
venture b’funzjoni sħiħa bejn Union Energy & Systems 
A Ltd u State Oil Company of Azerbaijan Republic, li se 
twassal biex ikollhom kontroll konġunt fuq Union Energy & 
Systems Operations Malta Ltd (“Union Energy”). 

Union Energy & Systems A Ltd hija kumpanija privata 
b’obbligazzjoni limitata, li bħalissa għandha kontroll sħiħ 
ta’ Union Energy. Union Energy hija kumpanija holding 
u twettaq attivitajiet ekonomiċi indirettament permezz 
tas-sussidjarji tagħha, li huma preżenti fl-iżvilupp u 
l-esplojtazzjoni tal-gass naturali. Mat-twaqqif tal-joint 
venture, l-għan ewlieni tan-negozju tal-Union Energy se 
jkun il-produzzjoni tal-idrokarburi.

State Oil Company of Azerbaijan Republic hija 
kumpanija tal-istat li tipproduċi ż-żejt u l-gass, kif ukoll 
hija involuta f’attivitajiet up, mid u downstream fis-setturi 
globali taż-żejt u l-gass. F’Malta tiġġenera d-dħul tagħha 
permezz ta’ attivitajiet relatati mal-LNG. 

Id-Direttur Ġenerali tal-Uffiċċju għall-Kompetizzjoni 
jistieden lil terzi interessati sabiex jissottomettu 
l-oġġezzjonijiet tagħhom bil-miktub dwar din il-
konċentrazzjoni notifikata fi żmien sebat ijiem mill-
pubblikazzjoni ta’ din in-notifika f’dan l-indirizz:

L-Awtorità ta’ Malta għall-Kompetizzjoni
u għall-Affarijiet tal-Konsumatur
L-Uffiċċju għall-Kompetizzjoni
Mizzi House
Triq Nazzjonali
Il-Blata l-Bajda HMR 9010
Malta 

jew (competition@mccaa.org.mt).

It-18 ta’ Marzu, 2025

The nature of the concentration is the creation of a full 
function joint venture whereby Union Energy & Systems 
A Ltd and State Oil Company of Azerbaijan Republic will 
have joint control over Union Energy & Systems Operations 
Malta Ltd (“Union Energy”). 

Union Energy & Systems A Ltd is a private limited 
liability company, which currently fully owns Union 
Energy. Union Energy is a holding company and carries out 
economic activities indirectly through its subsidiaries, which 
are present in the development and exploitation of natural 
gas. Following completion, the purpose of Union Energy 
shall be to carry out the business of producing hydrocarbons.

State Oil Company of Azerbaijan Republic is a state-
owned company which produces oil and gas and is involved 
in up, mid and downstream activities in the global oil and gas 
sectors. In Malta it generates its revenue through activities 
relating to LNG. 

The Director General of the Office for Competition 
invites interested third parties to submit their written 
objections on this notified concentration within seven days 
following publication of this notice at the following address:

Malta Competition and Consumer Affairs 
Authority
Office for Competition
Mizzi House
Triq Nazzjonali
Blata l-Bajda HMR 9010
Malta 

or (competition@mccaa.org.mt).

18th March, 2025

KUNSILL LOKALI BIRKIRKARA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali  Birkirkara jgħarraf li minħabba xogħlijiet 
urġenti mill-entità tal-Enemalta (fi Triq Nazju Falzon, Triq 
Tumas Fenech, Triq Tal-Ħerba u parti minn Triq Santu Rokku) 
fejn liema xogħol se jaffetwa l-operat tal-bejjiegħa tal-monti, 
se jkun qed jagħlaq b’mod temporanju Pjazza Santa Liena. 
L-operaturi tal-monti se ikunu qed jersqu b’mod temporanju 
fil-pjazza. Għalhekk, nhar ta’ Erbgħa u nhar ta’  Gimgħa mis-
6.30 a.m. sas-1.00 p.m., il-pjazza tkun magħluqa għat-traffiku 
u ħadd ma jista’ jipparkja fiha. Dan se jibda b’seħħ minn nhar 
l-Erbgħa, 19 ta’ Marzu, 2025, u jibqa validu b’rikorrenza ta’ 
tliet (3) xhur, jew sakemm jinħareġ avviż ieħor. 

It-18 ta’ Marzu, 2025

BIRKIRKARA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Birkirkara Local Council notifies that due to urgent 
works by the Enemalta entity (Triq Nazju Falzon, Triq 
Tumas Fenech, Triq Tal-Ħerba and part of Triq Santu Rokku) 
which will affect the operation of the stallholders, Pjazza 
Santa Liena will be temporarily closed. The stallholders 
will be temporarily moving into the square. Therefore, on 
Wednesdays and Fridays from 6.30 a.m. to 1.00 p.m., the 
square will be closed to traffic and no vehicle parking will 
be allowed. This will come into effect from Wednesday, 19th 
March, 2025, and will remain valid for a period of three (3) 
months, or until further notice.

18th March, 2025
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KUNSILL LOKALI BIRKIRKARA

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali Birkirkara jgħarraf li dawn it-toroq se 
jingħalqu għat-traffiku u ħadd ma jista’ jipparkja fihom:

Nhar is-Sibt, 12 ta’ April, 2025, mit-3.00 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq il-Wied minn fejn l-HSBC u ftit ʼil fuq fi 
Triq in-Naxxar sal-każin tal-Labour kantuniera ma’ Triq 
Mannarino;

Nhar is-Sibt, 12 ta’ April, 2025, mit-3.00 p.m. sal-8.30 
p.m., minn l-ewwel biċċa ta’ Triq in-Naxxar sa Triq Anġlu 
Mallia, parti minn Triq Anġlu Mallia sa Triq l-Isqof Labini, 
Triq il-Kbira, Pjazza Sant’Elena, Triq Santu Rokku sa fejn il-
pont, u Triq il-Wied sal-każin tal-banda Duke of Connaught

It-18 ta’ Marzu, 2025

BIRKIRKARA LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Birkirkara Local Council notifies that the mentioned 
streets will be closed to traffic and no parking is allowed:

On Saturday, 12th April, 2025, from 3.00 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq il-Wied from near HSBC and slightly up 
the street in Triq in-Naxxar till Labour Party’s club corner 
with Triq Mannarino;				  

On Saturday, 12th April, 2025, from 3.00 p.m. to 8.30 
p.m., through the first part of Triq in-Naxxar till Triq Anġlu 
Mallia, part of Triq Anġlu Mallia till Triq l-Isqof Labini, 
Triq il-Kbira, Pjazza Sant’Elena, Triq Santu Rokku till the 
bridge, and Triq il-Wied till Duke of Connaught’s band club.

18th March, 2025

MALTA LIBRARIES

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Malta Libraries, jgħarraf illi se 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet fil-ġurnata u l-ħin indikati hawn 
taħt. Il-kwotazzjonijiet għandhom jintbagħtu online BISS fuq 
(tenders.library@gov.mt), 

Sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, l-1 ta’ April, 2025, għal:

Kwot. Nru ML 81/2019. Xiri ta’  air conditioners f’binjiet 
f’Malta li jaqgħu taħt l-entità ‘Malta Libraries’. 

Id-dokumenti tal-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu permezz 
ta’ ittra elettronika lil (tenders.library@gov.mt) billi tikkowta 
ir-riferenza ta’ hawn fuq. 

It-18 ta’ Marzu, 2025

MALTA LIBRARIES

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv, Malta Libraries, jgħarraf illi se 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet fil-ġurnata u l-ħin indikati hawn 
taħt. Il-kwotazzjonijiet għandhom jintbagħtu online BISS fuq 
(tenders.library@gov.mt),

Sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, l-1 ta’ April, 2025, għal:

Kwot. Nru ML 17/2025. Xiri ta’  air conditioners f’binjiet 
f’Għawdex li jaqgħu taħt l-entità ‘Malta Libraries’. 

Id-dokumenti tal-kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu permezz 
ta’ ittra elettronika lil (tenders.library@gov.mt) billi tikkowta 
ir-riferenza ta’ hawn fuq. 

It-18 ta’ Marzu, 2025

MALTA LIBRARIES 

The Chief Executive Officer, Malta Libraries, notifies that 
quotations will be received on the date and time indicated 
below. Quotations are to be submitted online ONLY on 
(tenders.library@gov.mt), 

Up to 9.30 a.m. on Tuesday, 1st April, 2025, for:

Quot. No. ML 81/2019. Purchase of air-conditioning units 
for premises in Malta falling under the entity ‘Malta Libraries’. 

Quotation documents are obtainable by sending an email 
to (tenders.library@gov.mt) quoting the reference provided 
above. 

18th March, 2025

MALTA LIBRARIES 

The Chief Executive Officer, Malta Libraries, notifies that 
quotations will be received on the date and time indicated 
below. Quotations are to be submitted online ONLY on 
(tenders.library@gov.mt),

Up to 9.30 a.m. on Tuesday, 1st April, 2025, for:

Quot. No. ML 17/2025. Purchase of air-conditioning units 
for premises in Gozo falling under the entity ‘Malta Libraries’. 

Quotation documents are obtainable by sending an email 
to (tenders.library@gov.mt) quoting the reference provided 
above. 

18th March, 2025
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AĠENZIJA ŻGĦAŻAĠĦ

AŻ005/2025 Tikħil, Żebgħa u Siġillar ta’ 
Aperturi fil-Villaġġ taż-Żgħażagħ immexxi

minn Aġenzija Żgħażagħ

Aġenzija Żgħażagħ qiegħda tilqa’ applikazzjonijiet 
għal xogħol ta’ tikħil, żebgħa u siġillar ta’ aperturi fil-
Villaġġ taż-Żgħażagħ f’Santa Venera, Triq il-Kbira San 
Ġużepp, Santa Venera SVR 1013 (https://maps.app.goo.gl/
zD6oU5YjCHNovqT77).

Aktar informazzjoni hija aċċessibbli mis-sit elettroniku 
ta’ Aġenzija Żgħażagħ (https://youth.gov.mt/call/).

Sottomissjoni dettaljata (itemised submission) li tinkludi 
x-xogħol u l-materjal propost, flimkien ma’ informazzjoni 
dwar il-materjal propost li jiġi użat u l-offerta finanzjarja 
inkluża l-VAT, jiġu milqugħa minn Aġenzija Żgħażagħ, (eks 
Umberto Calosso) Triq Kbira San Ġużepp, Santa Venera 
SVR 1013, f’envelop issiġillat għall-attenzjoni ta’ Rowena 
M. Borg sa mhux aktar tard minn nofsinhar (Ħin Ċentrali 
Ewropew) tal-Erbgħa, 2 ta’ April, 2025.  

Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu 
rreġistrati u kmieni biżżejjed sabiex jaslu qabel id-data 
tal-għeluq. L-applikanti jiġu mgħarrfa li tkun waslet 
l-applikazzjoni fi żmien jum ta’ ħidma. 

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

Aktar informazzjoni jew kjarifiki jistgħu jinkisbu 
mingħand Rowena M. Borg fuq 9989 1714 mit-Tnejn sal-

AĠENZIJA ŻGĦAŻAĠĦ

AŻ005/2025 Youth Village Internal
Yard Plastering, Painting and Sealing of 

Apertures at Aġenzija Żgħażagħ

Aġenzija Żgħażagħ requests the services of a contractor 
to plaster and paint the internal yard entrance and to seal, 
where necessary, the existing apertures to prevent rain from 
penetrating the rooms within the Youth Village Complex, 
Triq il-Kbira San Ġużepp, Santa Venera SVR 1013 (https://
maps.app.goo.gl/zD6oU5YjCHNovqT77).

More information can be downloaded from the Aġenzija 
Żgħażagħ website (https://youth.gov.mt/call/).

An itemised submission of all the works separately, 
including labour and material, together with the literature 
review of the proposed products, a sample of the material to be 
used, and the financial package made up of a global price VAT 
inclusive, is to be submitted to Aġenzija Żgħażagħ, Triq Kbira 
San Ġużepp, Santa Venera SVR 1013, in a sealed envelope 
for the attention of Rowena M. Borg by not later than noon 
(Central European Time) on Wednesday, 2nd April, 2025. 

Submissions by post should be sent by registered mail, 
allowing sufficient time to ensure delivery by the above-
stipulated deadline. These submissions will be acknowledged 
in writing by Aġenzija Żgħażagħ within one working day. 

Only on-time applications will be considered.

Further information or queries, may be obtained from 
Rowena M. Borg on 9989 1714 from Monday to Friday, 

KUNSILL MALTI GĦAS-SETTUR 
TAL-VOLONTARJAT

Talba għall-Kwotazzjoni għall-provvista ta’ uniformi 
għall-Programm Voluntiera Malta RFQ 001/2025

Il-Kunsill Malti għas-Settur tal-Volontarjat jgħarraf li 
l-partijiet interessati għandhom jissottomettu l-proposta 
tagħhom fuq (volunteer@maltacvs.org), billi jindikaw b’mod 
ċar fis-suġġett tal-ittra elettronika ‘RFQ: 001/2025 għall-
provvista ta’ uniformi għall-programm Voluntiera Malta’. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb permezz minn (https://
maltacvs.org/latest-news/request-for-quotation-uniform-kits-
for-voluntiera-malta/).

Il-proposti jridu jintbagħtu sal-Ġimgħa, 11 ta’ April, 2025, 
f’nofsinhar.  

Sottomissjonijiet tard mhux se jiġu kkunsidrati.

It-18 ta’ Marzu, 2025

MALTA COUNCIL FOR THE
VOLUNTARY SECTOR

Request for Quotation for the provision of uniform kits 
for the Voluntiera Malta Programme RFQ 001/2025

The Malta Council for the Voluntary Sector notifies that 
interested parties are to submit their proposal on (volunteer@
maltacvs.org), clearly indicating in the subject of the email 
‘RFQ: 001/2025 for the provision of uniform kits for the 
Voluntiera Malta programme’. 

Further information may be obtained from (https://
maltacvs.org/latest-news/request-for-quotation-uniform-
kits-for-voluntiera-malta/).

Proposals must be submitted by Friday, 11th April, 2025, 
at noon.  

Late submissions will not be considered.

18th March, 2025
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Ġimgħa mit-8.30 a.m. sat-3.30 p.m., jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (rowena.borg@gov.mt).

It-18 ta’ Marzu, 2025

from 8.30 a.m. to 3.30 p.m., or via email to (rowena.borg@
gov.mt).

18th March, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit, 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
19 ta’ Marzu, 2025. 

ERU1303U25 – Devices
ERU1303U25A – Devices
ERU1303U25B – Devices
ERU1303U25C – Devices
ERU1303U25D – Devices
ERU1303U25E – Devices
ERU1303U25F – Devices
ERU1303U25G – Devices
ERU1303U25H – Devices
ERU1303U25I – Devices
ERU1303U25J – Devices
ERU1303U25K – Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-18 ta’ Marzu, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management)għas-
Central Procurement and Supplies Unit, Ministeru għas-
Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi s-sottomissjonijiet 
tal-ERU Competitive Calls imniżżla hawn taħt għandhom 
jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 20 ta’ Marzu, 2025.

ERU1303U25L – Devices
ERU1303U25M – Devices
ERU1403U25 – Devices
ERU1403U25 – Medicinal
ERU1403U25A – Devices
ERU1403U25B – Devices
ERU1403U25C – Devices
ERU1403U25D – Medicinal
ERU1403U25E – Medicinal
ERU1403U25F – Medicinal
ERU1403U25G – Medicinal

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 19th 
March, 2025.

ERU1303U25 – Devices
ERU1303U25A – Devices
ERU1303U25B – Devices
ERU1303U25C – Devices
ERU1303U25D – Devices
ERU1303U25E – Devices
ERU1303U25F – Devices
ERU1303U25G – Devices
ERU1303U25H – Devices
ERU1303U25I – Devices
ERU1303U25J – Devices
ERU1303U25K – Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

18th March, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management)
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 20th March, 
2025.

ERU1303U25L – Devices
ERU1303U25M – Devices
ERU1403U25 – Devices
ERU1403U25 – Medicinal
ERU1403U25A – Devices
ERU1403U25B – Devices
ERU1403U25C – Devices
ERU1403U25D – Medicinal
ERU1403U25E – Medicinal
ERU1403U25F – Medicinal
ERU1403U25G – Medicinal
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ERU1403U25H – Medicinal
ERU1403U25I – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

It-18 ta’ Marzu, 2025

ERU1403U25H – Medicinal
ERU1403U25I – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

18th March, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) għas-
Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Ministeru 
għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li 
ġejjin sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 8 ta’ April, 2025. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għal: 

CFT 021-3252/25. Provvista ta’ Verapamil Hydrochloride 
2.5mg/mL solution for injection

CFT 021-3253/25. Provvista ta’ Clofazimine 50mg tablets 
or capsules

CFT 021-3254/25. Provvista ta’ Clonidine Hydrochloride 
150 microgram/mL solution for injection

CFT 021-3255/25. Provvista ta’ Bedaquline 100mg tabs
CFT 021-3256/25. Provvista ta’ Phentolamine Mesilate 

5mg injection
CFT 021-3257/25. Provvista ta’ Adenosine 3mg/ml 

solution for injection
CFT 009-3258/25. Provvista ta’ suction pumps units 

direct probe
CFT 020-3259/25. Provvista ta’ filtration surgery set
CFT 021-3260/25. Provvista ta’ Bupivacaine 0.5% with 

adrenaline injections
CFT 020-3261/25. Provvista ta’ 2% Chlorhexidine in 70 

percent alcohol swabs
CFT 021-3262/25. Provvista ta’ Travoprost 49 micrograms/

ml eye drops
CFT 021-3263/25. Provvista ta’ Metronidzole 0.75% gel
CFT 021-3264/25. Provvista ta’ Chloramphenicol 1% 

w/w eye ointment  
CFT 021-3265/25. Provvista ta’ Miconazole and 

Hydrocortisone cream

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 8th April, 2025, 
Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the:

CFT 021-3252/25. Supply of Verapamil Hydrochloride 
2.5mg/mL solution for injection

CFT 021-3253/25. Supply of Clofazimine 50mg tablets 
or capsules

CFT 021-3254/25. Supply of Clonidine Hydrochloride 
150 microgram/mL solution for injection

CFT 021-3255/25. Supply of Bedaquline 100mg tabs
CFT 021-3256/25. Supply of Phentolamine Mesilate 

5mg injection
CFT 021-3257/25. Supply of Adenosine 3mg/ml solution 

for injection
CFT 009-3258/25. Supply of suction pumps units direct 

probe
CFT 020-3259/25. Supply of filtration surgery set
CFT 021-3260/25. Supply of Bupivacaine 0.5% with 

adrenaline injections
CFT 020-3261/25. Supply of 2% Chlorhexidine in 70 

percent alcohol swabs
CFT 021-3262/25. Supply of Travoprost 49 micrograms/

ml eye drops
CFT 021-3263/25. Supply of Metronidzole 0.75% gel
CFT 021-3264/25. Supply of Chloramphenicol 1% w/w 

eye ointment  
CFT 021-3265/25. Supply of Miconazole and 

Hydrocortisone cream

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
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l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQs tal-istess sit.

It-18 ta’ Marzu, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) għas-
Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Ministeru 
għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviż li ġej sad-
9.30 a.m. tat-Tlieta, 15 ta’ April, 2025. L-offerti għandhom 
jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.gov.mt) għal: 

CFT 023-3266/25. Provvista, konsenja u installazzjoni 
taʼ VRV airconditioning system b’enerġija u performance 
standards ambjentali għoljin għall-Blood Collection Centre 
fi Gwardamanġa

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic 
Public Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-
reġistrazzjoni hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit 
elettroniku. Operaturi ekonomiċi Maltin għandu jkollhom 
l-eID tal-organizzazzjoni tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu 
f’dan is-sit elettroniku. Aktar tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni 
tal-FAQs tal-istess sit.

It-18 taʼ Marzu, 2025

their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

18th March, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notice 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 15th April, 
2025, Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the:

CFT 023-3266/25. Supply, delivery and installation 
of a VRV airconditioning system with high energy and 
environmental performance standards for the Blood Collection 
Centre in Gwardamanġa

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). 
Registration is required in order to make use of this website. 
Maltese economic operators need to be in possession of 
their organisation eID in order to access this website. More 
information is available from the FAQ section of the same 
website. 

18th March, 2025

KUNSILL LOKALI L-ĦAMRUN 

Il-Kunsill Lokali l-Ħamrun jgħarraf illi:

Sejħiet għall-offerti għandhom jintlaqgħu mil-Kunsill 
Lokali l-Ħamrun sa nofsinhar tat-Tnejn, 21 ta’ April, 
2025, għal:

 
Servizz ta’ kollezzjoni ta’ skart goff u WEEE bl-użu ta’ 

vettura ta’ emissjonijiet baxxi mil-lokalità tal-Ħamrun.

Id-dokumenti tal-offerta huma bla ħlas u jiġu miksuba, 
imniżżla u milqugħa BISS min fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).  

Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku  u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit. 

It-18 ta’ Marzu, 2025

ĦAMRUN LOCAL COUNCIL

The Ħamrun Local Council notifies that:

Tenders will be received at the Ħamrun Local Council 
through ePPS, up to noon of Monday, 21st  April, 2025,  
for:

Services collection of bulky refuse and WEEE using low 
emission vehicle from the locality of Ħamrun.

Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the e-tenders 
website on (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website. 

18th March, 2025
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PRIMI ĠURATI
Bajada Tiziana, Planning Officer, Ħal Qormi
Bezzina John-Mary, Pharmacy Technician, Il-Fgura
Bugeja Joseph, Signatory, Iż-Żejtun
Cacciattolo Ivan, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Caruana Maria Genesia, Administration Clerk, L-Imqabba
Caruana Mauro, Draughtsman, In-Naxxar
Chircop Marius, Foreman, Birżebbuġa
Cucciardi Nathan Joseph, Postal Operator, Birkirkara
Cutajar Bernard, Bank Manager, L-Imqabba
Farrugia Bonello Rosette née Bonello, Technical Officer, 
L-Imqabba
Galea Judith-Anne, Manager, Birkirkara
Galea Stephen, I.t. Technician, Il-Mosta
Gauci Jacqueline, Bank Employee, Tas-Sliema
Gerada Arthur, Information Officer, Ħal Tarxien
Grech Elton-Mark, Photographer, Tas-Sliema
Masini Francis, Technical Officer, Il-Munxar
Micallef Darren, Professional Officer, Ħaż-Żebbuġ
Micallef Marcel, Clerk, L-Iklin
Mifsud Mark, Nurse, Ħal Luqa
Mizzi Joanne née Mizzi, Bank Employee, Birkirkara
Pace Jesmond, Bank Employee, Il-Ħamrun
Poque Anne, Call Centre Agent, Marsaskala
Saliba Lawrence, Electrical Engineer, Marsaskala
Schembri Daniel, Director, L-Iklin
Sciberras Mario, Pharmacist, Ħaż-Żabbar
Sciberras Raymond, Technical Manager, Il-Mosta
Spiteri Stephen, Vet, Ħaż-Żabbar
Theuma Renald, Supervisor, Marsaskala
Vassallo Calvin, Medical Laboratory
Technologist, Is-Siġġiewi
Zammit Ivan, Manager, Marsaskala

ĠURATI ORDINARJI
Abela Mark, Professional Officer, Ħ’Attard
Abela Ramona, Clerk, Santa Venera
Agius Annhelica née Scerri, Coordinator, Tal-Pietà
Agius Camilleri Rose Anne née, Executive Officer, Il-Qrendi
Agius Galea Christine née Galea, Clerk, Il-Gudja
Agius Jessica Marie, Nurse, Santa Venera
Agius Loridana(Loridana-Maria Anna), Manager, Ħal Qormi
Agius Mark Emanuel, Bank Employee, Bormla
Agius Michael, Clerk, Iż-Żurrieq
Agius Samuel, Accounts Clerk, Il-Mosta
Amaira Isabel née Spiteri, Unemployed, Ħal Luqa
Apap Sarah née Vella, Bank Employee, Il-Mosta
Aquilina Alexia, Social Worker, San Pawl il-Baħar
Aquilina Christian, Machine Operator, Iż-Żurrieq

Aquilina Delmar Claudine née Delmar, Machine Operator, 
L-Imsida
Aquilina Silvio, Mechanical Engineer, Ħal Lija
Arpa Maria Concetta née Muscat, Housekeeper, Tas-Sliema
Attard Charles Joseph, Clerk, Għajnsielem
Attard Claudia née Costantino, Clerk, Iż-Żurrieq
Attard Jean Pierre, University Graduate, Tas-Sliema
Attard Leanne, University Graduate, Birkirkara
Attard Marika (Maria-Carmela) née Cauchi, Housewife, Il-
Mosta
Attard Mario, Coordinator, Ħal Qormi
Attard Montalto Christopher, Electrical Engineer, Ix-Xagħra
Axiak Francesca née Ellul, Public Officer, Il-Qrendi
Azzopardi Josef, University Graduate, Birkirkara
Azzopardi Josianne, Student, Il-Ħamrun
Azzopardi Karen née Demajo, Professional Officer, Ħal 
Għaxaq
Azzopardi Maria Assunta née Mercieca, Signatory, Ir-Rabat
Azzopardi Stefano, Manager, Il-Mosta
Azzopardi Yanica, Clerk, Santa Venera
Baldacchino Kerr Neil, Public Officer, San Ġwann
Balzan Sarah née Galea, Clerk, Ħad-Dingli
Barbara Jonathan, Manager, Bormla
Barbara Zarb Rosanne née Zarb, Accountant, Paola
Bezzina Mary née Schembri, Unemployed, In-Naxxar
Bezzina Ryan, Student, Ħaż-Żabbar
Bondin Susan, Clerk, Santa Venera
Bonello Diana (Mary Diana) née Bonello, Clerk, Il-Ħamrun
Bonello Kurt, Student, L-Isla
Bonello Sarah Ann, University Student, Ħad-Dingli
Bonnici Nicholas-Lee, University Graduate, Marsaskala
Borg Agius Claudine (Marie-Claudine) née Borg, Bank 
Employee, Is-Siġġiewi
Borg Barthet Christina Francesca Cecil née Chircop, 
Midwife, In-Naxxar
Borg Hedley David, Director, San Ġiljan
Borg Karen, Communications, Ix-Xewkija
Borg Kim, University Graduate, Floriana
Borg Mary Grace née Psaila, Store Keeper, Ħal Qormi
Borg Shirley, University Graduate, L-Iklin
Briffa Mary-Louise née Borg, Housewife, Ħal Balzan
Briffa Ruben, Mechanical Engineer, Birżebbuġa
Busuttil Allesandro, University Graduate, San Pawl il-Baħar
Busuttil Constantine, Clerk, Tas-Sliema
Busuttil Katya née Sammut, Speech Therapist, Birkirkara
Busuttil Rachel-Sarah née Busuttil, Lawyer, Ħ’Attard
Calleja Sinclair, Professional Officer, Is-Swieqi
Calleja Vicki née Formosa, Public Officer, L-Iklin
Camenzuli Sharon, Chambermaid, Birkirkara

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti 
Kriminali matul ix-xahar ta’ April, 2025, skont l-artikolu 606 
tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of April, 2025, in terms of section 606 of the Criminal Code 
(Cap. 9, Rev. Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES
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Camilleri Adrian, Assistant Controller, San Ġiljan
Camilleri Charlene née Bartolo, Clerk, L-Imġarr
Camilleri Gauci Michelle née Gauci, Operator, Ir-Rabat
Camilleri Hector, Self Employed, Il-Mosta
Camilleri Mary-Joan née Bugeja, Medical Laboratory 
Technologist, Ir-Rabat
Camilleri Roderick, University Graduate, Ħaż-Żabbar
Campbell Dorianne née Ciantar, University Graduate, 
Ħ’Attard
Carabott Raphael, Officer, Ħ’Attard
Cardona Alexandra née Borg, Bank Employee, Marsaskala
Cardona Rita née Seychell, Nanny, Ħal Qormi
Cardona Stefan, Communications, Ta’ Xbiex
Caruana Joseph, Mechanical Engineer, San Pawl il-Baħar
Cassar Franklyn, University Graduate, Żebbuġ
Cassar Kenneth, Public Officer, Marsaskala
Cassar Louis Andrew, Tradesman, Iż-Żurrieq
Cassar Miriam, Professional Officer, Il-Mosta
Cassar Ruben, Insurance Clerk, Ħ’Attard
Cauchi Brian, Mechanical Engineer, San Ġiljan
Cauchi Philip, Pharmacy Technician, Il-Mellieħa
Chircop Maria Assunta née Farrugia, Clerk, Is-Siġġiewi
Cini Geraldine née Borg, Public Officer, Ħad-Dingli
Cini Keith, University Graduate, Il-Gudja
Coletta Gatt Vanessa (Vanessa Loraine) née Gatt, 
Unemployed, Is-Swieqi
Curmi Antoinette née Curmi, Bank Employee, In-Nadur
Curmi Christopher, University Graduate, Is-Siġġiewi
Curmi Dimech Henry, Mechanical Engineer, Il-Ħamrun
Curmi Dimech Ruth née Curmi Dimech, Health Officer, Il-
Ħamrun
Cuschieri Bugeja Daniela née Cuschieri, Clerk, San Ġwann
Cutajar Andrew Michael, Engineer, San Ġwann
Cutajar Conti Charlene, Care Worker, Birkirkara
Cutajar Roberta née Saliba, Bank Employee, Ħal Balzan
Cutajar Shirley née Zahra, Clerk, Ir-Rabat
Dalli Joseph, Foreman, Il-Gudja
Darmenia Pierre, University Graduate, L-Imsida
De Marco Sharon-Carmen née Cordina, University Graduate, 
Il-Ħamrun
Debattista Michelle née Scerri, Clerk, Il-Mellieħa
Debono Ann née Tabone, Bank Employee, San Ġwann
Debono Aronne, Bank Employee, Iż-Żurrieq
Debono George, Nurse, Il-Qrendi
Debono Mary-Teresa, Unemployed, 
Dimech Andrei, Sales Person, Il-Ħamrun
Dimech Duncan, Director, Birkirkara
Dimech Sarah (Sarah-Anne), Clerk, Ħ’Attard
Edwards Vanessa née Saliba, Learning Support Officer, Ħaż-
Żebbuġ
El Aida Chaffey Dolores (Dolores Concetta) née Chaffey, 
Bank Employee, Birżebbuġa
Ellul Christopher Rene`, University Graduate, Il-Mosta
Ellul Dominic, Bank Employee, Marsaskala
Facciol Portelli Josmarie, Bank Clerk, Ħal Qormi
Faenza Rachel née Faenza, Nurse, Il-Qrendi

Falzon Alan, Clerk, Il-Fgura
Falzon Karl, Clerk, In-Naxxar
Farrugia Adrianne née Micallef, Nurse, Ħad-Dingli
Farrugia Helen née Camilleri, Public Officer, In-Naxxar
Farrugia Joanna-Ruth née Abela, Bank Employee, Iż-Żurrieq
Farrugia Johan, Lawyer, Iż-Żurrieq
Farrugia Noel, Technician, Ix-Xagħra
Farrugia Pauline née Attard, Public Officer, Santa Venera
Fenech Dorothy, Public Officer, In-Naxxar
Fenech Geraldina née Calleja, Clerk, L-Imġarr
Fenech Ivan (Ivan-Carmelo), Counsellor, L-Imġarr
Fiorini Karina, Principal, Ħaż-Żabbar
Fiott Alison née Mifsud, Lawyer, In-Naxxar
Flynn Natalie née Calleja, University Graduate, Għajnsielem
Formosa Adrian, Bank Employee, Ta’ Sannat
Formosa Bartolo Fiona-Noeline, Interpreter/Translator, Tas-
Sliema
Formosa Fiona (Fiona-Jayne) née Cilia, Secretary, Ħad-Dingli
Formosa Josianne née Cutajar, Clerk, Birkirkara
Frendo Anna, Clerk, San Pawl il-Baħar
Frendo Jones Alan, Accountant, San Ġiljan
Frendo Malcolm, Public Officer, Bormla
Fsadni Demis, Pharmacist, Ħaż-Żebbuġ
Galea Curmi Mary, Public Officer, Birkirkara
Galea Kevin-Stanley, Professional Officer, Il-Mosta
Galea Martes Anne Bernadette née Fabri, Self Employed, 
In-Naxxar
Galea Salomone Francis, Lawyer, Ir-Rabat
Garzia Hili Antonella née Garzia, Physiotherapist, Ir-Rabat
Gatt Stanley (Stanley John), Environmental Officer, Birkirkara
Gauci Dorothy née, Public Officer, Iż-Żurrieq
Gauci Grech Faye Marie, University Graduate, Pembroke
Gelfo Marisa(Mary-Therese), Clerk, Il-Kalkara
Gelfo Salvina née Bonnici, Supervisor, Iż-Żurrieq
Gerada Yana, Officer, Ħal Qormi
German Suzanne née Galea, Clerk, Ħ’Attard
Giglio Muriel (Muriel Therese) née Said, Executive Officer, 
San Ġwann
Gilson Edward, Subject Coordinator, Ta’ Sannat
Giordmaina Sabrina née Camilleri, Unemployed, Il-Gżira
Gove` Graziella, Manager, Birkirkara
Grech Dorianne, Engineer, Il-Fontana
Grech Helena, University Graduate, In-Naxxar
Grech Joseph, Professional Officer, Ir-Rabat
Grech Marika, Clerk, In-Nadur
Grech Marita née Bonnici, Mechanical Engineer, Ir-Rabat
Grech Seychell Letizia, University Graduate, Il-Fgura
Grima Gilson Geraldine née Camilleri, Public Officer, In-
Naxxar
Grixti Annalise, University Graduate, Ir-Rabat
Haber Mark, Bank Employee, Paola
Hammett Raymond, Self Employed, Bormla
Hili Albert Charmaine Mary née Hili, Lawyer, In-Nadur
Jones Licia née Cutajar, Bank Employee, Santa Venera
Koger Enriquez Nadia née Enriquez, Communications, 
Ħ’Attard
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Mallia Josianne née Mallia, University Student, San Pawl 
il-Baħar
Mallia Rebecca (Rebecca Jane) née Camilleri, Bank 
Employee, Il-Mellieħa
Mercieca Elizabeth née Abela, Public Officer, L-Imtarfa
Micallef Jacqueline, Bank Employee, San Ġwann
Micallef Nicole, University Graduate, Il-Fgura
Miceli Demajo Sasha née Cassar, Communications, Ħaż-
Żebbuġ
Mifsud Anita née Sammut, Bank Employee, Il-Mosta
Mifsud Carmel, Project Manager, Santa Lucija
Mifsud Lawrence, Director, Il-Ħamrun
Mifsud Parker David Emanuel, Architect, Ħal Qormi
Mizzi Scerri Graziella, Bank Employee, Ħad-Dingli
Mizzi White Kelcy, Unemployed, Birżebbuġa
Montesin Silvan, Electrical Engineer, Marsaskala
Montfort Noel, Operator, Iż-Żurrieq
Muscat Marianne, University Student, Il-Mosta
Muscat Marjos, Printer, Ħal Għaxaq
Pisani Jade, University Graduate, L-Isla
Pisani Rose Marie née Attard, Public Officer, San Lawrenz
Portelli Christopher Guzi, Communications, Il-Mosta
Powell Alexander, Nurse, Ħal Luqa
Roussanova Oxana Anatolievna née Roussanova, 
Communications, San Pawl il-Baħar
Rutland Stephen, Maintenance Assistant, Il-Mosta
Salafia Cedric, Accounts Clerk, Ħal Lija
Sammut Marvin (Mario Vincent), Accountant, Ħal Balzan
Sant Carla née Galea, Clerk, Ir-Rabat
Sant Laura née Bezzina, Public Officer, Ir-Rabat
Sarcia Roberto, University Graduate, Ħal Qormi
Saydon Pierre, Clerk, Ħal Luqa
Scerri Patrick Stephen, Bank Employee, Il-Mellieħa
Schembri Catherine née, Clerk, Ħal Tarxien

Sciberras Josephine née Sammut, Housewife, Il-Mellieħa
Sciberras Mario John, Chef, Il-Mellieħa
Sciberras William, Purchasing Officer, Ir-Rabat
Scicluna Claude, Manager, Marsaskala
Scicluna Elizabeth, Professional Officer, In-Naxxar
Scicluna Keith, Designer, Ta’ Sannat
Scicluna Rita Antida, Musician, Il-Ħamrun
Spina Shirley née Farrugia, Economic Officer, Ħaż-Żabbar
Spiteri Claudio, Technician, Ir-Rabat
Spiteri Nicola, University Student, Is-Swieqi
Stivala Ian-Joseph, Accounts Clerk, Il-Mosta
Tabone Lorraine née Bezzina, Clerk, San Pawl il-Baħar
Taliana Shylene née Bondin, Occupational Therapist, In-
Naxxar
Tanti Rachel, University Graduate, L-Imsida
Titley Malcolm, Clerk, Ħal Tarxien
Valentino Mark Louis, Communications, San Ġwann
Vella Brincat Desireè, University Student, Pembroke
Vella Graziella née Pisani, Pharmacist, San Ġwann
Vella Natalie née Vella, Cashier, Is-Siġġiewi
Vella Sara Claire, University Graduate, Ħaż-Żabbar
Vella Svetlana, Funds Officer, Ix-Xewkija
Vella Zarifa Maggie Anton Hanna, Housewife, Il-Fgura
Xerri Fiona, Unemployed, Ix-Xagħra
Xuereb Philip, Public Officer, Ix-Xgħajra
Zahra Daniel, Student, Il-Qrendi
Zahra Domnic, Chef, Il-Mosta
Zahra Judith née Vassallo, Clerk, Il-Ħamrun
Zahra Mary Louise née Bonello, Clerk, Ħad-Dingli
Zammit Amanda Kathryn née Meilak, Clerk, In-Nadur
Zammit Dennis (Dennis-Philip), System Administrator, 
Ħaż-Żebbuġ
Zammit John-Joseph, Learning Support Officer, Ħ’Attard
Zammit Joseph, Lawyer, Ir-Rabat

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum it-
Tnejn, 10 ta’ Marzu, 2025.

(Iff.) FRANKLIN CALLEJA 
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Monday, 
10th March, 2025.

(Sgd) FRANKLIN CALLEJA 
f/Registrar, Courts and Criminal Tribunals

698

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Frar, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tal-Medjazzjoni numru 
1188/2024 fl-ismijiet Adelaide Bonello vs Simon Elmer, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat Simon Elmer a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Adelaide Bonello (KI 
41288M) vs Simon Elmer fl-atti tal-Medjazzjoni numru 
1188/2024 ppreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fid-9 
ta’ Diċembru, 2024, ir-rikorrenti Adelaide Bonello talbet lil 
din l-Onorabbli Qorti sabiex:

By means of a decree of the 14th February, 2025, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Mediation 
in the names Adelaide Bonello vs Simon Elmer, Mediation 
Number 1188/2024, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Simon 
Elmer in terms of Article 187(3) et sequitur  of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
Mediation number 1188/2024 in the names Adelaide Bonello 
(ID 41288M) vs Simon Elmer, filed in the Civil Court 
(Family Section), on the 9th December, 2024, the applicant 
Adelaide Bonello requested this Honourable Court to:
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1. Tordna li l-kura u kustodja tal-minuri iben tkun affidata 
f’idejha;

2. Tordna li kull deċiżjoni rigwardanti l-minuri u ċjoè 
dawn ta’ edukazzjoni u ta’ saħħa jkunu jistgħu jittieħdu mill-
omm waħedha esklussivament u ad esklużjoni tal-missier 
intimat.

Rikorrenti: The Square Mauve, Flat 15, Triq il-Liedna, 
Il-Fgura

Notifika intimat: Block 17, Flat 1, Triq Bormla, Il-Fgura

Qorti (Sezzjoni tal-Familja), l-Onor. Imħallef Abigail 
Lofaro, LLD, Stud. Rel. Mag. Jur. (Eur. Law) 

Ittra numru 1188/2024

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna n-notifika lill-kontroparti b’ħamest (5) ijiem 
żmien utili għar-risposta.

Illum 10 ta’ Diċembru, 2024

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 14 ta’ Marzu, 
2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Frar, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
228/2020AL fl-ismijiet Damien Xuereb vs Tamsin Pace, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata Tamsin Pace a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Damien Xuereb (KI 
137678M) vs Tamsin Pace (KI 448575M) fl-atti tar-Rikors 
numru 228/2020AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-
Familja) fis-27 ta’ Jannar, 2025, ir-rikorrenti Damien Xuereb 
(KI 137678M) talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tordna li pendente lite l-manteniment għandu jiżdied 
minn €250 fix-xahar għal €385 fix-xahar b’dan illi l-ispejjeż 
ta’ saħħa, edukazzjoni u attivitajiet ekstrakurrikulari jkunu 
kompriżi fl-istess;

1. Order that the care and custody of the minor son be 
entrusted to her;

2. Order that every decision regarding the minors and 
namely those of education and health can be taken by 
the mother alone exclusively and to the exclusion of the 
respondent father.

Applicant: The Square Mauve, Flat 15, Triq il-Liedna, 
Fgura

Notification respondent: Block 17, Flat 1, Triq Bormla, 
Fgura

Civil Court (Family Section), the Honourable Madam 
Justice Abigail Lofaro, LLD, Stud. Rel, Mag. Jur. (Eur. Law) 

Letter number 1188/2024

The Court,

Having seen the application,

Orders the notification to the couterparty with five (5) 
working days within which to submit a reply. 

Today 10th December, 2024

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 27th Frar, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application 
in the names Damien Xuereb vs Tamsin Pace, Application 
number 228/2020AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Tamsin 
Pace in terms of Article 187(3) et sequitur  of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
application Number 228/2020AL in the names Damien 
Xuereb (ID 137678M) vs Tamsin Pace (ID 448575M) filed in 
the Civil Court (Family Section), on the 27th January, 2025, 
the applicant Damien Xuereb (ID 137678M) requested this 
Honourable Court to:

1. Order that pendente lite the maintenance should be 
increased from €250 per month to €385 per month provided 
that the costs of health, education and extra-curricular 
activities are included in the same;
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2. Order that the same maintenance be deducted directly 
from the bank account of the mother (Tamsin Pace) to that 
of the father (Damien Xuereb) by means of an automatic 
deduction which cannot be manipulated by the mother 
(Tamsin Pace);

3. Order that if there shall be extra contributions by the 
mother (Tamsin Pace) resulting from changes in the extra-
curricular activities of the minor, any additional monies shall 
be deposited in the savings account of the minor so that he 
may benefit himself in the future;

4. Order that instead of calculating the increase in the 
cost of living every year, fix a flat rate itself by means of 
which the maintenance is to be increased from year to year 
which automatically applies, as indicated in the application.

The application in the names Damien Xuereb vs Tamsin 
Pace, Application number 228/2020AL, has been postponed 
for hearing to the 1st April, 2025, at 9.15 a.m. 

Applicant: Damien Xuereb 14, The White House, Triq 
id-Duluri, St Paul’s Bay

Notification: Tamsin Pace, 46/1, Triq il-Kwarta, Swieqi, 
Malta

Civil Court (Family Section), the Honourable Madam 
Justice Abigail Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur. (Eur. 
Law)  

 Application number 228/2020AL

The Court,

Having seen the application,

Orders the notification to the counterparty with five 
working days within which to submit a reply. 

Today 28th January, 2025

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 27th Frar, 2025, of the Civil 
Court (Family Section), in the records of the application 
in the names Damien Xuereb vs Tamsin Pace, Application 
Number 228/2020AL, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Tamsin 

2. Tordna illi l-istess manteniment jinqata’ direttament 
mill-kont bankarju tal-omm (Tamsin Pace) għal dak tal-
missier (Damien Xuereb) permezz ta’ automatic deduction 
li ma tkunx tista’ tigi manipulata mill-omm (Tamsin Pace);

3. Tordna illi jekk jagħti l-każ li jkun hemm 
kontribuzzjonijiet żejda mill-omm (Tamsin Pace) naxxenti 
minn bidliet fl-attivitajiet ekstrakurrikulari tal-minuri, 
kwalunkwe flejjes żejda jitpoġġew fil-kont tat-tfaddil tal-
minuri sabiex ikun jista’ jgawdi minnhom il-minuri stess 
fil-futur;

4. Tordna illi minflok tiġi kkalkulata ż-żieda fl-għoli tal-
ħajja kull sena, tiffissa rata fissa hija stess illi biha għandu 
jiżdied il-manteniment minn sena għal sena illi tkun tapplika 
awtomatikament, kif senjalat fir-rikors.

Il-kawża fl-ismijiet Damien Xuereb vs Tamsin Pace 
(Rikors numru 228/2020AL) hija differita għall-1 ta’ April, 
2025, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: Damien Xuereb 14, The White House, Triq 
id-Duluri, San Pawl il-Baħar, Malta

Notifika: Tamsin Pace, 46/1, Triq il-Kwarta, Is-Swieqi, 
Malta

Qorti (Sezzjoni tal-Familja), l-Onor. Imħallef Abigail 
Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur. (Eur. Law)  

Rikors numru 228/2020AL

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna n-notifika lill-kontroparti b’ħamest ijiem utili 
żmien għar-risposta.

Illum 28 ta’ Jannar, 2025

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 14 ta’ Marzu, 
2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Frar, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors numru 
228/2020AL fl-ismijiet Damien Xuereb vs Tamsin Pace, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimata Tamsin Pace a tenur tal-
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Pace in terms of Article 187(3) et sequitur  of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an Application in the records of the 
application number 228/2020AL in the names Damien 
Xuereb (ID 137678M) vs Tamsin Pace (ID 448575M) filed in 
the Civil Court (Family Section), on the 27th January, 2025, 
the applicant Damien Xuereb (ID 137678M) requested this 
Honourable Court to to re-appoint a children’s advocate or 
other expert that this Honourable Court deems fit to hear the 
wishes, views and thoughts of the minor son of the parties 
and this under those provisions that this Honourable Court 
deems fit and opportune in the circumstances.

The application in the names Damien Xuereb vs Tamsin 
Pace, Application number 228/2020AL, has been postponed 
for hearing to the 1st April, 2025, at 9.15 a.m. 

Applicant: Damien Xuereb, 14, The White House, Triq 
id-Duluri, St Paul’s Bay, Malta

Notification: Tamsin Pace, 46/1, Triq il-Kwarta, Swieqi, 
Malta

Civil Court (Family Section), the Honourable Madam 
Justice Abigail Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur.  (Eur. 
Law)  

 Application number 228/2020AL

The Court,

Having seen the application,

Orders the notification to the counterparty with five 
working days within which to submit a reply. 

Today 28th January, 2025

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 24th February, 2025, of the 
Rural Leases Control Board, in the records of the Application 
in the names Advocate Doctor Francis Lanfranco vs 
Emmanuela Ellul et, Application number 51/2024SG, 
the following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondents Emmanuela Ellul and 
John Ellul in terms of Article 187(3) et sequitur  of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Damien Xuereb (KI 
137678M) vs Tamsin Pace (KI 448575M) fl-atti tar-rikors 
numru 228/2020AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-
Familja) fis-27 ta’ Jannar, 2025, ir-rikorrenti Damien Xuereb 
(KI 137678M) talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex terġa’ 
taħtar avukat tat-tfal jew espert ieħor li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha opportun sabiex jisma’ x-xewqat, fehmiet u 
l-ħsibijiet tal-iben minuri tal-kontendenti u dan taħt dawk 
il-provvedimenti li din l-Onorabbli Qorti jidhrilha xierqa u 
opportuni fiċ-ċirkostanzi.

Il-kawża fl-ismijiet Damien Xuereb vs Tamsin Pace 
(Rikors numru 228/2020AL) hija differita għall-1 ta’ April, 
2025, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: Damien Xuereb, 14, The White House, Triq 
id-Duluri, San Pawl il-Baħar, Malta

Notifika: Tamsin Pace, 46/1, Triq il-Kwarta, Is-Swieqi, 
Malta

Qorti (Sezzjoni tal-Familja), l-Onor, Imħallef Abigail 
Lofaro, LLD, Dip. Stud. Rel. Mag. Jur. (Eur. Law)  

Rikors numru 228/2020AL

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tordna n-notifika lill-kontroparti b’ħamest ijiem utili 
żmien għar-risposta.

Illum 28 ta’ Jannar, 2025

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 14 ta’ Marzu, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-24 ta’ Frar, 2025, mill-
Bord Dwar il-Kontroll ta’ Kiri ta’ Raba fl-atti tar-rikors fl-
ismijiet l-Avukat Dott. Francis Lanfranco vs Emmanuela 
Ellul et, Rikors numru 51/2024SG, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimati Emmanuela Ellul u John Ellul a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).
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Permezz ta’ rikors fl-ismijiet l-Avukat Dott. Francis 
Lanfranco (KI 381250M) vs Emmanuela Ellul (KI 16836M) 
armla ta’ Giuseppi Ellul u John Ellul (KI 593759M) għal 
kull interess li jista’ jkollhom ippreżentat fil-Bord Dwar 
il-Kontroll tal-Kiri ta’ Raba’, fis-16 ta’ Diċembru, 2024, ir-
rikorrenti l-Avukat Dott. Francis Lanfranco (KI 381250M) 
talab lil dan l-Onorabbli Bord għaliex m’għandux:

1.  Jiddikjara illi l-intimata Emanuela Ellul hija l-kerrejja 
gabilotta tar-rikorrenti ai termini tal-Artikolu 2 tal-Kap. 199 
tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jordna l-awment tal-kera pagabbli għar-razzett u 
l-ġnien adjaċenti li jġib l-indirizz 25, Triq Tal-Ħandaq, Ħal 
Qormi, għal mhux inqas min 2% tal-valur fis-suq liberu u 
dan a tenur tal-Artikolu 2A(f) tal-Kap. 199 tal-Liġijiet ta’ 
Malta;

3. Jordna l-awment tal-qbiela pagabbli għar-raba’ u 
l-kumplament tal-art użat u okkupat għal skopijiet agrikoli 
aċċessibbli mill-fond u jġib l-indirizz 25, Triq Tal-Ħandaq, 
Ħal Qormi, għal mhux inqas minn 1.5% tal-valur fis-suq 
liberu u dan a tenur tal-Artikolu 2A(e) tal-Kap. 199 tal-
Liġijiet ta’ Malta;

4. Jordna ir-ripresa tal-barumbara eżistenti fuq l-istess 
art formanti parti tar-razzett u raba’ inkwistjoni, aċċessibbli 
separatament peress illi għandha passaġġ li jagħti għal grada, 
illum magħluqa mill-intimati u dan peress li l-intimata 
Emanuela Ellul mhijiex qiegħda tuża l-istess barumbara u 
ġiet abbandunata;

5. Konsegwentement jordna wkoll illi kull passaġġ li 
jagħti għal-istess barumbara jiġi liberat a favur tar-rikorrenti 
sabiex l-istess rikorrenti jkollu aċċess liberu għall-istess 
barumbara;

6. Jiddikjara lill-intimata unikament responsabbli għall-
ħsarat u danni kkawżati fil-barumabra msemmija u b’hekk 
jillikwida l-istess danni u jikkundanna lill-istess intimata 
sabiex tħallas lir-rikorrenti d-danni hekk likwidati bl-
imgħaxijiet relattivi skont il-liġi.

Bl-ispejjeż  kontra l-intimata, b’riserva għal kull azzjoni 
ulterjuri sija kostituzzjonali kif ukoll azzjoni ta’ danni li 
talvolta jistgħu jintavolaw l-istess rikorrenti, kemm fir-
rigward tal-istima u valur mogħti ai termini tal-liġi għar-
raba’ u razzett fis-suq kif ukoll għall-ħsarat u nuqqas ta’ 
manutenzjoni f’partijiet mill-fond inkwistjoni.

Rikorrenti: 16, Triq il-Palazz Capua, Tas-Sliema

Intimati: Emanuela Ellul, 25, Triq Tal-Ħandaq, Ħal 
Qormi

John Ellul, 25, Triq Tal-Ħandaq, Ħal Qormi. 

By means of an application in the names Advocate 
Doctor Francis Lanfranco (ID 381250M) vs Emmanuela 
Ellul (ID 16836M) widow of Giuseppi Ellul and John 
Ellul (ID 593759M) for any interest he may have filed in 
the Rural Leases Control Board, on the 16th December, 
2024, the applicant Advocate Doctor Francis Lanfranco (ID 
381250M) requested this Honourable Board to:

1. Declare that the respondent Emanuela Ellul is the 
lessee of the applicant in terms of Article 2 of Cap. 199 of 
the Laws of Malta;

2. Order the increase of the rent payable for the farm 
and adjacent garden which bears the address 25, Triq Tal-
Ħandaq, Ħal Qormi, for not less than 2% of the free market 
value and this in terms of Article 2A(f) of Cap. 199 of the 
Laws of Malta;

3. Order the increase of the rent payable for the land 
and the rest of the land used and occupied for agricultural 
purposes accessible from the premises and bears the address 
25, Triq Tal-Ħandaq, Ħal Qormi, for not less than 1.5% of 
the free market value in terms of Article 2A(e) of Cap. 199 
of the Laws of Malta;

4. Orders the resumption of possession of the existing 
dovecote on the same land forming part of the farm and 
land in question, accessible separately as it has a passage 
leading to a gate, today closed by the respondents and this 
because the respondent Emanuela Ellul is not using the same 
dovecote and was abandoned;

5. Consequently also order that every passage leading to 
the same dovecote be freed in favour of the applicant so that 
the same applicant has free access to the same dovecote;

6. Declare the respondent solely responsible for the 
damages and damages caused in the said dovecote and 
thus liquidate the same damages and condemn the same 
respondent to pay the applicant the damages so liquidated 
with the relative interest according to law.

With costs against the respondent, saving any further 
action both constitutional as well as an action for damages 
which may be filed by the same applicants, both as regards 
the valuation and value given in terms of law for the land 
and farmhouse in the market as well as damages and lack of 
maintenance in parts of the premises in question.

Applicant: 16, Triq il-Palazz Capua, Tas-Sliema

Respondents: Emanuela Ellul, 25, Triq Tal-Ħandaq, Ħal 
Qormi

John Ellul, 25, Triq Tal-Ħandaq, Ħal Qormi
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Ir-rikors fl-ismijiet l-Avukat Dott. Francis Lanfranco 
vs Emmanuela Ellul et, Rikors numru 51/2024SG, jinsab 
differit għat-2 ta’ April, 2025, fid-8.50 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-19 ta’ Frar, 2025, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Salvina 
Ebejer et vs Aron Mc Pherson, Rikors numru 519/2024JG, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat Aron Mc Pherson a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u 
Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Salvina Ebejer (KI 
248146M) u Margaret Ebejer (KI 509841M) vs Aron Mc 
Pherson (KI 204971M), ippreżentat fil-Bord li Jirregola 
l-Kera fl-24 ta’ Diċembru, 2024, ir-rikorrenti Salvina Ebejer 
(KI 248146M) et talbu lil dan l-Onorabbli Bord għaliex 
m’għandux:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimat Aron Mc Pherson 
(KI 204971M) m’għandhux jikkwalifika bħala kerrej ta’ 
dar ta’ abitazzjoni abbażi ta’ din it-tifsira, ai termini tal-
Artikolu 2 tal-Ordinanza li Tirregola t-Tiġdid tal-Kera tal-
Bini kif emendat bl-Att XXIV tal-2021, iżda minkejja li ma 
jikkwalifikax, ġjaladarba kien joqgħod fid-dar ta’ abitazzjoni 
183, ġja 84 u ġja 86, Triq Annibale Preca, Ħal Lija, għal 
erba’ mill-aħħar ħames snin qabel l-1 ta’ Ġunju, 2008, u 
baqa’ jgħix mal-kerrejja Luiga sive Louise Mc Pherson sa 
mewtha għandu jkompli jokkupa d-dar ta’ abitazzjoni għal 
perjodu ta’ ħames snin mid-data tal-mewt tal-kerrejja ċjoè 
sat-13 ta’ Diċembru, 2028, u fi tmiem ta’ dak il-perjodu 
għandu jivvaka l-imsemmija dar ta’ abitazzjoni, u dan ai 
termini tal-Artikolu 2 tal-Ordinanza li Tirregola t-Tiġdid tal-
Kiri tal-Bini, kif emendat bl-Att XXDIV tal-2021.

2. Jiddikjara u jiddeċiedi illi ai termini tal-Att XXIV 
tal-2021, il-kera għandha tiġi riveduta għal kumpens ta’ 
okkupazzjoni u dan f’ammont li ma jkun inqas minn 2% 
fis-sena tal-valur liberu u frank tas-suq miftuħ tal-fond 183, 
ġja 84 u ġja 86, Triq Annibale Preca, Ħal Lija, u li għandu 
jkun daqs l-ogħla ammont ta’ kera li seta’ kien pagabbli mill-
kerrej.

3. Jordna f’każ illi l-intimat Aron Mc Pherson (KI 
204971M) ma jissodisfax il-kriterji tad-dħul u tal-kapital 
tat-test tal-mezzi l-iżgumbrament tal-istess intimat Aron 
Mc Pherson (KI 204971M) mill-fond 183, ġja 84 u ġja 86, 

The application in the names Advocate Doctor Francis 
Lanfranco vs Emmanuela Ellul et, Application number, 
51/2024SG has been postponed for hearing to the 2nd April, 
2025, at 8.50 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 19th February, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Salvina Ebejer et vs Aron Mc Pherson, Application 
Number 519/2024JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondents Aron 
Mc Pherson in terms of Article 187(3) et sequitur  of the 
Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names Salvina Ebejer 
(ID 248146M) and Margaret Ebejer (ID 509841M) vs Aron 
Mc Pherson (ID 204971M), filed in the Rent Regulation 
Board, on the 24th December, 2024, the applicant Salvina 
Ebejer (ID 2481468M) requested this Honourable Board 
why it should not:

1. Declare and decide that the respondent Aaron 
McPherson (ID 204971M) shall not qualify as a lessee of 
a dwelling-house on the basis of this definition, in terms of 
Article 2 of the Reletting of Urban Property Ordinance as 
amended by Act XXIV of 2021, but notwithstanding that 
he does not qualify, once he lived in the dwelling-house 
183, previously 84 and previously 86, Triq Annibale Preca, 
Ħal Lija, for four of the last five years before the 1st June, 
2008, and continued to live with the lessee Luiga sive Louise 
Mc Pherson till her death he shall continue to occupy the 
dwelling house for a period of five years from the date of 
death of the tenants that is. till the 13th December, 2028, and 
at the end of that period he shall vacate the said dwelling 
house, and this in terms of Article 2 of the Reletting of Urban 
Property Ordinance, as amended by Act XXDIV of 2021.

2. Declare and decide that in terms of Act XXIV of 2021, 
the rent shall be revised for the compensation of occupation 
and this in an amount which shall not be less than 2% per 
annum of the free and unencumbered open market value 
of the premises 183, previously 84 and previously 86, Triq 
Annibale Preca, Ħal Lija, and which shall be equal to the 
highest amount of rent which may have been payable by the 
lessee.

3. Order in case the respondent Aron Mc Pherson (KI 
204971M) does not satisfy the criteria of income and 
capital of the means test the eviction of the same respondent 
Aaron Mc Pherson (KI 204971M) from the premises 183, 
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Triq Annibale Preca, Ħal Lija, fi żmien qasir u perentorju 
stabbilit minn dan il-Bord u mhux aktar tard minn sentejn 
u dan ai termini tal-Artikolu 4A(4) tal-Kap. 69 tal-Liġijiet 
ta’ Malta.

Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-intimat minn issa 
insubizzjoni u b’riserva u mingħajr preġudizzju għal 
kwalsijasi azzjoni oħra li tista’ talvolta tiġi preżentata.

Rikorrenti: 28, Sacro Cuor, Triq N. Cottoner, Ħal Lija
 
Intimat: 183, Triq Annibale Preca, Ħal Lija

Ir-rikors fl-ismijiet Salvina Ebejer et vs Aron Mc Pherson, 
Rikors numru 519/2024JG, jinsab differit għat-2 ta’ April, 
2025, fid-9.50 a.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025 
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Frar, 2025, mill-Bord 
li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet ST Properties 
Limited vs Smartcow A1 Technologies Limited, Rikors 
numru 6/2025JG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-kumpanija intimata 
Smartcow A1 Technologies Limited a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur  tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet ST Properties Limited 
(C78261) vs Smartcow A1 Technologies Limited (95976), 
ippreżentat fil-Bord li Jirregola l-Kera fit-8 ta’ Jannar, 2025, 
ir-rikorrenti ST Properties Limited talbet lil dan l-Onorabbli 
Bord għaliex m’għandux:

1. Jiddeċiedi l-kawża bid-dispensa tas-smigħ a tenur tal-
Artikolu 16A tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimata minħabba 
l-morożità tagħha kisret il-ftehim ta’ lokazzjoni datat 4 ta’ 
Mejju, 2021, u għaldaqstant il-kirja ġiet terminata ai termini 
tal-ftehim ta’ lokazzjoni hawn anness;

3. Jikkundanna lill-intimata sabiex tiżgumbra mill-fond 
ossija uffiċċju bin-numru 6 fil-Livell numru 6 fl-ST Balluta 
Business Centre, 10, Triq Ċensu Tabone, San Ġiljan, fi 
żmien qasir u perentorju li jiġi lilhom prefiss;

4. Jikkundanna lill-intimata tħallas lill-kumpanija 
rikorrenti s-somma kumplessiva €320,118.01 kif 
dettaljatament spjegat hawn fuq u kif jirriżulta mid-
dokumenti annessi ma’ dan ir-rikors maħluf.

previously 84 and previously 86, Triq Annibale Preca, Ħal 
Lija, within a short and peremptory time established by 
this Board and not later than two years and this in terms of 
Article 4A(4) of Cap. 69 of the Laws of Malta.

With costs and from now the respondent is summoned so 
that a reference to his oath be made and saving and without 
prejudice to any other action that may be brought.

Applicant: 28, Sacro Cuor, Triq N. Cottoner, Ħal Lija

Respondent: 183, Triq Annibale Preca, Ħal Lija

The application in the names Salvina Ebejer et vs Aron 
Mc Pherson, Application number 519/2024JG, has been 
postponed for hearing to the 2nd April, 2025, at 9.50 a.m. 

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 21st February, 2025, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application 
in the names ST Properties Limited vs Smartcow A1 
Technologies Limited, Application number 6/2025JG, 
the following publication was ordered for the purpose 
of effecting service on the respondent Smartcow A1 
Techgnologies Limited in terms of Article 187(3) et sequitur  
of the Code of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

By means of an application in the names STG Properties 
Limited (C 78261) vs Smartcow A1 Technologies Limited 
(C 95976), filed in the Rent Regulation Board, on the 8th 
January, 2025, the applicant ST Properties Limited (C-
78261) requested this Honourable Board why it should not:

1. Decide the cause without proceeding to trail in terms 
of Article 16A of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Declare and decide that the respondent due to her 
delay violated the lease agreement dated 4th May 2021 and 
thus the lease was terminated in terms of the lease agreement 
hereby attached;

3. Condemn the respondent to vacate from the premises or 
rather official premises with number 6 at level 6 at ST Balluta 
Business Centre, 10, Triq Ċensu Tabone, St Julian’s, within 
a short and peremptory period which shall be fixed to them;

4. Condemn the respondent to pay the applicant company 
the total sum of €320,118.01 as detailed above and as results 
from the documents attached with this sworn application.
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Bl-ispejjeż u bl-interessi skont il-liġi, u b’riżerva għal 
kwalsijasi dritt ulterjuri spettanti lis-soċjetà rikorrenti 
kontra l-kumpanija intimata, li hija minn issa inġunta għas-
subizzjoni.

Rikorrenti: 143, The Strand, Il-Gżira

Kumpanija intimata: Office 6, ST Balluta Business 
Centre, 10, Triq Ċensu Tabone, San Ġiljan

Ir-rikors fl-ismijiet ST Properties Limited vs Smartcow 
A1 Technologies Limited, Rikors numru 6/2025JG, jinsab 
differit għall-1 ta’ April, 2025, f’12.40 p.m.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025 

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Frar, 2025, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 112/2025, fl-
ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs Johan Maree 
Steyl pro et noe, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Johan Maree Steyl u Malta 
Mercy Flights International Ltd a tenur tal-Artikolu 187(3) 
et sequitur  tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 13 ta’ Jannar, 2025 

Lil Johan Maree Steyl (KI 0159248A) f’ismek personali 
kif ukoll bħala direttur għan-nom u inrappreżentanza tas-
soċjetà Malta Mercyflights International Limited (C77218) 

  
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 

ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, jinterpellak ai 
termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, sabiex fi żmien 
jumejn (2) min-notifika ta’ dan l-att, tħallsu l-ammont ta’ 
€1,159,580.96 rappreżentanti ammont dovut minnek pro et 
noe, bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak l-Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek pro et noe permezz 
tal-avviż li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

With costs and interests according to law, and reserving 
any further right due to the applicant company against the 
respondent company, which is from now summoned so that 
a reference to its oath be made.

Applicant: 143, The Strand, Gżira

Respondent company – Office 6, ST Balluta Business 
Centre, 10, Triq Ċensu Tabone, St Julian’s

The application in the names ST Properties Limited vs 
Smartcow A1 Technologies Limited, Application number 
6/2025JG, has been postponed for hearing to the 1st April, 
2025, at 12.40 p.m. 

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th February, 2025, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
112/2025, in the names Commissioner for Tax and Customs 
vs Johan Maree Steyl pro et noe, the following publication 
for the purpose of service on the respondents Johan Maree 
Steyl and Malta Mercyflights International Limited was 
ordered in terms of Article 187 (3) et sequitur  of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 13th January, 2025

To Johan Maree Steyl (ID 0159248A) in your own name 
and also as director for and on behalf of the company Malta 
Mercyflights International Limited (C77218) 

  
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€1,159,580.96 representing amount due by you pro et noe as 
Value Added Tax, according to the same Act .

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you pro et noe, by means of 
a notice sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.
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Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.

Notifika: John Maree Steyl, Ta’ Monita Res., Fl. 811, 
Triq il-Bajja, Marsaskala

Malta Mercyflights International Ltd, 29/7, Vincenti 
Buildings, Triq id-Dejqa, Il-Belt Valletta

  
Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-30 ta’ Ottubru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1310/2023, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Steve De Domenico, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Steve 
De Domenico a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 26 ta’ April, 2023

Lil Steve De Domenico (KI 190982M) ta’ 27, Triq l-Isqof 
Mikiel Molina, L-Għarb, Għawdex

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, 
qed tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata 
mmarkata bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha 
tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed 
tinterpellak sabiex tħallas is-somma ta’ €6,566.25, liema 
ammont huwa ċert, likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ 
dovut għall-konsum ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-
ilma u l-elettriku, spejjeż amministrattivi, connection u 
disconnection fees u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti 
fuq il-provvista tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-
fornitura tal-ilma, flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont 
skont il-liġi relatat mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 
411000194113 ossija dwar il-fond bl-indirizz Rikreattiv, 
Vjal it-Trasfigurazzjoni, Ħal Lija.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 

So much so that you may know how to regulate yourself 
and to proceed.

Notification: John Maree Steyl, Ta’ Monita Res., Fl. 811, 
Triq il-Bajja, Marsaskala

Malta Mercyflights International Ltd, 29/7, Vincenti 
Buildings, Triq id-Dejqa, Valletta

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 30th October, 2023, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1310/2023 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Steve De 
Domenico, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Steve De 
Domenico in terms of Article 187(3) et sequitur  of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 26th April, 2023

To Steve De Domenico (ID 190982M) of 27, Triq l-Isqof 
Mikiel Molina, Għarb, Gozo

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €6,566.25, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding 
the utility bills with number 411000194113 regarding the 
premises with address Rikreattiv, Vjal it-Trasfigurazzjoni, 
Ħal Lija.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
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daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 14 ta’ 
Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fl-20 ta’ Novembru, 2023, fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2605/2023, fl-ismijiet Automated Revenue 
Management Services Ltd noe vs Jean Claude Hili, ordnat 
is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront ta’ Jean Claude Hili a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur  tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 30 ta’ Awwissu, 2023

Lil Jean Claude Hili (KI 14795M) ta’ Ta’ Pennellu, Blk 
A4, Flt 1A, Triq il-Muna, Il-Mellieħa

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €8,727.62, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees 
u/jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-ligi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000230247 
ossija dwar il-fond bl-indirizz Flt 1A, Blk A4, Qasam Ta’ 
Pennellu, Il-Mellieħa.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int 
qatt ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 

your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 20th November, 2023, 
handed down by the Court of Magistrates (Malta) in the 
records of the judicial letter number 2605/2023 in the names 
Automated Revenue Management Services Limited noe vs 
Jean Claude Hili, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Jean 
Claude Hili in terms of Article 187(3) et sequitur  of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 30th August, 2023

To Jean Claude Hili (ID 14795M) of Ta’ Pennellu, Blk 
A4, Flt 1A, Triq il-Muna, Mellieħa

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C 46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €8,727.62, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 
of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000230247 regarding the 
premises with address Flt 1A, Blk A4, Qasam Ta’ Pennellu, 
Mellieħa.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
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12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 14 ta’ 
Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Ottubru, 2024, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2111/2024, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana 
vs Nadine Zammit, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur  tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Nadine Zammit (KI 170893M) ta’ 249, 
Mariella, Triq il-Vittorja, Il-Ħamrun, fil-11 ta’ Ġunju, 2024, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Amministrazzjoni 
tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta, Il-Furjana, jinterpellak biex 
fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ €11,899 kwantu għal 
€9,473 rappreżentanti taxxa fuq id-dħul jew taxxa proviżorja 
għas-snin ta’ stima 2014, 2015, 2016, 2017, 2019, 2020 u 
2021 u kwantu għal €2,426 bħala taxxa addizzjonali u 
interessi skont l-avviż/talba għall-ħlas hawn unit animo 
ritirandi u mmarkat Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 14 ta’ 
Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 3rd October, 2024, given by 
the Courts of Magistrates (Malta), in the records of the judicial 
letter number 2111/2024, in the names Commissioner for 
Tax and Customs vs Nadine Zammit, ordered the following 
publication for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur  of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Nadine Zammit (ID 170893M) 
of 249, Mariella, Triq il-Vittorja, Ħamrun, on the 11th 
June, 2024, the Commissioner for Tax and Customs of 
Adminisitration of Tax and Customs of Malta, Floriana, 
calls upon you so that within two days you pay the sum 
of €11,899, as for the amount of €9,473 representing the 
tax from the income or provisional tax for the years of 
assessment 2014, 2015, 2016, 2017, 2019, 2020 and 2021 
and as for the amount of €2,426 as additional tax and interest 
according to the notice/demand for payment here attached 
animo ritirandi and marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A abovementioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.

Pay the costs of this act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court
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B’digriet mogħti minn din il-Qorti fid-9 ta’ Jannar, 2025, 
fuq talba ta’ Paul Attard et ġie ordnat biex jintgħażlu kuraturi 
deputati sabiex jirrappreżentaw lill-padrun/i dirett/i taċ-ċens 
mhux magħruf/in fl-atti taċ-ċedola numru 36/2025 fl-ismijiet 
Paul Attard et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 36/2025 fl-ismijiet Paul Attard, pensjonant, iben il-
mejtin Amadeo u Ursola née Consiglio, imwieled fit-13 ta’ 
Diċembru, 1945, fil-Belt Valletta, u residenti Paola, detentur 
tal-karta tal-identità numru 1037345M; Costantino Attard 
pensjonant, iben il-mejtin Amadeo u Ursola née Consiglio, 
imwieled fit-2 ta’ Settembru, 1948, fil-Belt Valletta u residenti 
ż-Żurrieq, detentur tal-karta tal-identità numru 776348M; 
Antoinette Cutajar, pensjonanta, mart Carmelo Cutajar, bint 
il-mejtin Amadeo u Ursola née Consiglio, imwielda fil-15 ta’ 
Frar, 1947, fil-Belt Valletta u residenti Ħal Balzan, detentriċi 
tal-karta tal-identità numru 230947M; Josephine Saliba, 
pensjonanta, mart Anthony Saliba, bint il-mejtin Amadeo u 
Ursola née Consiglio, imwielda fis-16 ta’ Frar, 1954, Paola 
u residenti l-Fgura, detentrici tal-karta tal-identità numru 
198354M; Jane Tanti, pensjonanta, mart Anthony Tanti, bint 
il-mejtin Amadeo u Ursola née Consiglio, imwielda fit-23 ta’ 
Diċembru, 1957, Paola u residenti Ħal Tarxien, detentrici tal-
karta tal-identità numru 9558M; Aloysia Pisani, pensjonanta, 
mart Joseph Pisani Lomax, bint il-mejtin Amadeo u Ursola 
née Consiglio, imwielda fit-12 ta’ Ottubru, 1962, Paola, 
u residenti Paola, detentriċi tal-karta tal-identità numru 
626862M; Paul Attard, bank manager, iben il-mejjet Carmel 
u Mary Carmela née Fenech, imwieled fid-19 ta’ Ottubru, 
1973, Ħ’Attard, u residenti Birkirkara, detentur tal-karta 
tal-identità numru 515973M; Marika D’Agostino, Revenue 
Inspector, legalment separata minn Brian D’Agostino, bint 
il-mejjet Carmel u Mary Carmela née Fenech, imwielda 
fit-12 ta’ Lulju, 1976, Ħ’Attard, u residenti Birkirkara, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 0364276M; Carmela 
Attard, pensjonanta, mart il-mejjet Carmelo Attard, bint il-
mejtin Paul Fenech u Antonia née Abela, imwielda fl-14 
ta’ Awwissu, 1948, fil-Belt Valletta, u residenti Birkirkara, 
detentriċi tal-karta tal-identità numru 0701348M, vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrapreżentaw il-padrun/i dirett/i 
taċ-ċens mhux maghruf/in, fil-Prim’Awla tal-Qorti fis-7 ta’ 
Jannar, 2025, fejn Paul Attard (KI 1037345M) et esponew 
bir-rispett:

Illi l-esponenti huma flimkien l-proprjetarji tal-fondi 
segwenti:

i. Dar fi pjan terran, 18, Triq Fontana, Il-Belt Valletta,

ii. Mezzanin, 19, Triq Fontana, Il-Belt Valletta,

iii. Dar fi pjan terran, 21, Triq Fontana, Il-Belt Valletta;

By means of a decree given by this Court on the 9th 
January, 2025, following a request by Paul Attard et vs 
Deputy Curators to represent the unknown direct owner/s 
of the groundrent in the records of the schedule of deposit 
number 36/2025 in the names Paul Attard et vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 36/2025 in the names of Paul Attard, 
pensioner, son of the late Amadeo and Ursola née 'Consiglio, 
born on the 13th December, 1945, in Valletta and residing at 
Paola, holder of identity card number 1037345M; Costantino 
Attard pensioner, son of the late Amadeo and Ursola née 
Consiglio, born on the 2nd September, 1948, in Valletta and 
residing at Żurrieq, holder of identity card number 776348M; 
Antoinette Cutajar, pensioner, wife of Carmelo Cutajar, 
daughter of the late Amadeo and Ursola née Consiglio, born 
on the 15th February, 1947, in Valletta and residing at Ħal 
Balzan, holder of identity card number 230947M; Josephine 
Saliba, pensioner, wife of Anthony Saliba, daughter of 
the late Amadeo and Ursola née Consiglio, born on the 
16th February, 1954, Paola and residing at Fgura, holder 
of identity card number 198354M; Jane Tanti, pensioner, 
wife of Anthony Tanti, daughter of the late Amadeo and 
Ursola née Consiglio, born on the 23rd December, 1957, 
Paola and residing at Ħal Tarxien, holder of identity card 
number 9558M; Aloysia Pisani, pensioner, wife of Joseph 
Pisani Lomax, daughter of the late Amadeo and Ursola 
née Consiglio, born on the 12th October, 1962, Paola, and 
residing at Paola, holder of identity card number 626862M; 
Paul Attard, bank manager, son of the late Carmel and Mary 
Carmela née Fenech, born on the 19th October, 1973, at 
Ħ’Attard, and residing at Birkirkara, holder of identity card 
number 515973M; Marika D’Agostino, Revenue Inspector, 
legally separated from Brian D’Agostino, daughter of the 
late Carmel and Mary Carmela née Fenech, born on the 
12th July, 1976, in Ħ’Attard, and residing at Birkirkara, 
holder of identity card number 0364276M; Carmela Attard, 
pensioner, wife of the late Carmelo Attard, daughter of the 
late Paul Fenech and Antonia née Abela, born on the 14th 
August, 1948, in Valletta, and residing at Birkirkara, holder 
of identity card number 0701348M, vs Deputy Curators to 
represent the unknown direct owner/s of the groundrent, filed 
in the First Hall of the Civil Court on the 7th January, 2025, 
the applicants Paul Attard (ID 1037345M) et respectfully 
submitted:

That the applicants are together the owners of the 
following premises –

i. house at ground floor level, 18, Triq Fontana, Valletta,

ii. mezzanine, 19, Triq Fontana, Valletta,

iii. house at ground floor level, 21, Triq Fontana, Valletta;
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2. Illi dawn il-fondi kienu jappartejnu lill-predeċessur fit-
titolu tar-rikorrenti, id-defunt Amadeo Attard hekk kif kienu 
ġew assenjati favur tiegħu permezz ta’ kuntratt ta’ diviżjoni 
fl-atti tan-Nutar Oscar Azzopardi datat 4 ta’ Ottubru, 1958, 
(kopja annessa Dok. A1);

3. Illi Amadeo Attard miet fit-13 ta’ Ġunju, 1987, u skont 
kif irregola permezz ta’ testment unica charta datat 27 ta’ 
Jannar, 1971, fl-atti tan-Nutar Dott. Francis Micallef huwa 
nnomina bhala eredi universali tieghu lill-uliedu Carmelo, 
Paul, Antoinette, Costantino, Josephine, Jane u Aloysia 
ahwa Attard f’ishma ugwali bejniethom;

4. Illi Carmelo Attard miet intestat fit-3 ta’ Mejju, 2008, 
u ghalhekk is-sehem tieghu mill-fondi in mertu ddevolva 
in kwantu ghan-nofs sehem indiviż fuq martu, l-esponenti 
Carmela Attard u n-nofs sehem indiviż rimanenti fuq 
uliedu u ċjoè l-esponenti Paul Attard u Marika D’Agostino 
bejniethom;

5. Illi skont kif jirriżulta aħjar mill-kuntratt Dok. A1, il-
proprjetajiet inkwistjoni huma suġġetta għaċ-ċens annwu 
perpetwu skont is-segwenti:

i. Dar fi pjan terran, 18, Triq Fontana, Il-Belt Valletta 
– Għaxar (10) xelini ekwivalenti ghal Lm0.50 ekwivalenti 
ghal €1.16,

ii. Mezzanin, 19, Triq Fontana, Il-Belt Valletta – Sitt (6) 
xelini u tliet (3) soldi ekwivalenti ghal Lm0.313 ekwivalenti 
ghal €0.73,

iii. Dar fi pjan terran, 21, Triq Fontana, Il-Belt Valletta ‒ 
Tmien (8) xelini ekwivalenti ghal Lm0.40 ekwivalenti ghal 
€0.93;

6. Illi dawn il-fondi kienu lkoll soggetta ghad-
Dikjarazzjoni tal-Gvernatur Generali ippubblikata fil-
Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta tas-17 ta’ April, 1973, Avviż 
numru 256 fejn ġie ddikjarat li kienu meħtieġa ghal skop 
pubbliku taht titolu ta’ pussess u użu. Sussegwentement 
il-Gvern ta’ Malta kien akkwista l-istess fondi b’titolu ta’ 
pussess u użu permezz ta’ tliet kuntratti separati u ċjoè 
kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Alexander Grech datat 7 ta’ 
April, 1976, kuntratt fl-atti tal-istess Nutar Grech datat 5 
ta’ Awwissu, 1981, u kuntratt fl-atti tan-Nutar Dott. Frank 
Portelli datat 18 ta’ Diċembru, 1985;

7. Illi dawn il-fondi m’ghadhomx jeżistu hekk kif 
twaqqgħu mill-Gvern u llum il-ġurnata jiffurmaw parti 
minn blokka sħiħa ta’ appartamenti li jintużaw għall-
akkomodazzjonijiet soċjali f’Fountain Street, Il-Belt 
Valletta. Madanakollu, l-esponenti qegħdin jippreżentaw 
‘block plan’ bir-referenza L.D. 32/73, markata bħala Dok. 
A2, li turi l-lok tal-istess immobbli u fejn il-fondi in mertu 
huma mmarkati bin-numru estern 18, 19 u 21;

2. That these premises belonged to the predecessor in 
title of the applicant, the deceased Amadeo Attard as they 
were assigned in his favour by means of a deed of partition 
in the records of Notary Oscar Azzopardi dated 4th October, 
1958 (copy attached Doc. A1);

3. That Amadeo Attard died on the 13th June, 1987, and 
as he regulated by means of a will unica charta dated 27th 
January, 1971, in the records of Notary Dr Francis Micallef 
he nominated as his universal heirs his children Carmelo, 
Paul, Antoinette, Costantino, Josephine, Jane and Aloysia 
siblings Attard in equal shares between them;

4. That Carmelo Attard died intestate on the 3rd May, 
2008, and thus his share of the premises in merit devolved 
as for one half undivided share on his wife, the applicant 
Carmela Attard and the remaining half undivided share 
on his children and namely the applicants Paul Attard and 
Marika D’Agostino between them;

5. That as results better from the contract Doc. A1, the 
properties in question are subject to the annual perpetual 
groundrent according to the following:

i. house at ground floor level, 18, Triq Fontana, Valletta – 
ten (10) shillings equivalent to Lm 0.50 equivalent to €1.16,

ii. mezzanine, 19, Triq Fontana, Valletta – six (6) shillings 
and three (3) pence equivalent to Lm0.313 equivalent to 
€0.73,

iii. house at ground floor level, 21, Triq Fontana, Valletta 
‒ eight (8) shillings equivalent to Lm0.40 equivalent to 
€0.93;

6. That these premises were all subject to the Declaration 
of the General Governor published in the Government 
Gazette of Malta of the 17th April, 1973, Notice number 256 
where it was declared that they were necessary for a public 
purpose under title of possession and use. Subsequently 
the Government of Malta had acquired the same premises 
by title of possession and use by means of three separate 
contracts and namely a contract in the records of Notary Dr 
Alexander Grech dated 7th April, 1976, a contract in the 
records of the same Notary Grech dated 5th August, 1981, 
and a contract in the records of Notary Dr Frank Portelli 
dated 18th December, 1985;

7. That these premises no longer exist as they were 
demolished by the Government and today they form part 
of a whole block of apartments which are used for social 
accommodations at Fountain Street, Valletta. However, the 
applicants are presenting a block plan with reference L.D. 
32/73, marked as Doc. A2, which shows the premises of 
the same immovable and where the premises in merit are 
marked with external numbers 18, 19 and 21;
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8. Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà moghtija lilhom mill-Artikolu 1501 tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta sabiex jifdu dan iċ-ċens annwu u perpetwu 
mpost fuq il-fondi in mertu;

9. Illi ċ-ċens annwu u perpetwu impost fuq il-fondi kif ġja 
spjegat ikkapitalizzat bir-rata ta’ 5% ai termini tal-Artikolu 
1501 tal-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta flimkien jammonta 
għal €56.40 u ċjoè:

i. €23.20 ossija €1.16 ċens annwu u perpetwu impost 
fuq id-dar fi pjan terran, 18, Triq Fontana, Il-Belt Valletta, 
kkapitalizzat bir-rata ta’ 5%,

ii. €14.60 ossija €0.73 ċens annwu u perpetwu impost fuq 
il-mezzanin, 19, Triq Fontana, Il-Belt Valletta, kkapitalizzat 
bir-rata ta’ 5%,

iii. €18.60 ossija €0.93 ċens annwu u perpetwu impost 
fuq id-dar fi pjan terran, 21, Triq Fontana, Il-Belt Valletta, 
kkapitalizzat bir-rata ta’ 5%;

10. Illi l-esponenti jiddikjaraw li s-sid/ien taċ-ċens 
annwu u perpetwu impost fuq il-fondi inkwistjoni mhuwiex/
mhumiex maghruf/a mill-esponenti;

11. Illi l-esponenti qegħdin ukoll permezz ta’ din iċ-
ċedola jiddepożitaw is-somma ta’ €14.101 bħala arretrati ta’ 
ċens għall-aħħar hames snin.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jadixxu lil din 
l-Onorabbli Qorti u jiddepożitaw taħt l-awtorità tagħha 
s-somma ta’ sebgħin ewro u ħamsin ċenteżmu (€70.50) u 
ċjoè €56.40 sabiex jifdu ċ-ċens ai termini tal-Artikolu 1501 
fuq il-fondi 18, 19 u 21, Triq il-Fontana, Il-Belt Valletta, u 
€14.10 bħala arretrati ta’ ċens għall-aħħar ħames snin, liema 
somma għandha tiġi żbankata mid-depożitati kuraturi u wara 
li titħalla d-debita riċevuta.

Depositanti: Paul Attard et, 23, Ines, Triq Wied Blandun, 
Paola

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq id-Dejqa, 
Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħzel kuraturi tal-uffiċċju.

8. That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of Cap. 16 of the Laws 
of Malta to redeem this annual and perpetual groundrent 
imposed on the premises in merit;

9. That the annual and perpetual groundrent imposed 
on the premises as explained capitalised at the rate of 5% 
in terms of Article 1501 of Cap 16 of the Laws of Malta 
together amounts to €56.40 and namely:

i. €23.20 or rather €1.16 annual and perpetual groundrent 
imposed on the house at ground floor level, 18, Triq Fontana, 
Valletta, capitalised at the rate of 5%,

ii. €14.60 or rather €0.73 annual and perpetual groundrent 
imposed on the maisonette, 19, Triq Fontana, Valletta, 
capitalised at the rate of 5%,

iii. €18.60 or rather €0.93 annual and perpetual 
groundrent imposed on the house at ground floor level, 21, 
Triq Fontana, Valletta, capitalised at the rate of 5%;

10. That the applicants declare that the owner/s of the 
annual and perpetual groundrent imposed on the premises in 
question is/are not known by the applicants;

11. That the applicants are also depositing by means of 
this Schedule of Deposit the sum of €14.101 as arrears of 
groundrent for the last five years.

Thus, the applicants are calling upon this Honourable 
Court and depositing under its Authority the sum of seven 
euro and fifty cents (€70.50) and namely €56.40 to redeem 
the groundrent in terms of Article 1501 on the premises 18, 
19 and 21 Triq il-Fontana, Valletta, and €14.10 as arrears 
of groundrent for the last five years, which sum is to be 
withdrawn by the depositors curators and after the due 
reciept is paid.

Depositors: Paul Attard et, 23, Ines, Triq Wied Blandun, 
Paola

Notifiction: Director Public Registry, Triq id-Dejqa, 
Valletta

Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.
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U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Joanne Vella Cuschieri, LLD, 
Duttur tal-Liġi.

Illum 9 ta’ Jannar, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Registratur, Qrati u Tribunali.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fid-19 ta’ Jannar, 2024, 
fuq talba ta’ Mario Debono et ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sid jew sidien 
mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 101/2024 fl-ismijiet 
Mario Debono et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi 
u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 101/2024 fl-ismijiet Mario Debono, bin Carmelo 
Debono u Angela sive Lina Debono née Zammit, imwieled 
Ħ’Attard, Malta, fis-16 ta’ Novembru, 1974 (KI 0053275M) 
u martu Maria Carmela Debono née Fenech, bint Anthony 
Fenech u Esther Fenech née Falzon, imwielda Tal-Pietà, 
Malta fil-31 ta’ Ottubru, 1973 (KI 0533973M) u t-tnejn 
residenti 83, Our Nest, Triq Ġorġ Borg, Ħal Qormi, Malta, 
flimkien u solidalment bejniethom vs Kuraturi Deputati 
sabiex jirrappreżentaw lis-sid jew sidien mhux magħrufa 
taċ-ċens annwu u perpetwu hawn imsemmi, fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fis-16 ta’ Jannar, 2024, fejn Mario Debono u martu 
Maria Carmela Debono née Fenech esponew bir-rispett:

Illi bis-saħħa ta’ kuntratt ta’ bejgħ u riduzzjoni pubblikat 
fl-atti tan-Nutar Dott. Daniel Vella data 14 ta’ Diċembru, 
2023, kopja ta’ liema kuntratt tinsab hawn annessa u markata 
bħala Dok. A, l-esponenti flimkien u solidalment bejniethom 
akkwistaw l-għalqa fil-limiti tas-Siġġiewi, Malta, fil-
kontrada Ta’ Haxluq jew ix-Xurraf u hekk ukoll imsejħa tal-
kejl superfiċjali ta’ ċirka 3,574.47mk jew fiha kemm fiha kejl 
stante li l-konjuġi Debono akkiwistawha bħala entità u mhux 
a bażi tal-kejl tagħha u tinkludi magħha bir tal-ilma li jintuża 
wkoll minn terzi u ħitan ta’ kamra li kien hemm mibnija fl-
għalqa li maż-żmien waqgħet bil-maltemp, konfinanti mill-

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Joanne Vella 
Cuschieri, LLD, Doctor of Laws.

Today 9th January, 2025

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 19th 
January, 2024, following a request by Mario Debono et vs 
deputy curators to represent the unknown owner or owners 
in the records of the schedule of deposit number 101/2024 in 
the names Mario Debono et vs Deputy Curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 101/2024 in the names of Mario Debono, 
son of Carmelo Debono and Angela sive Lina Debono née 
Zammit, born in Ħ’Attard, Malta, on the 16th November, 
1974 (ID 0053275M) and his wife Maria Carmela Debono 
née Fenech, daughter of Anthony Fenech and Esther Fenech 
née Falzon, born in Tal-Pietà, Malta, on the 31st October, 
1973 (ID 0533973M) and both residing at 83, Our Nest, 
Triq Ġorġ Borg, Ħal Qormi, Malta, together and in solidum 
between them vs Deputy Curators to represent the unknown 
owner or owners of the annual and perpetual groundrent, 
filed in the First Hall of the Civil Court on the 16th January, 
2024, the applicants Mario Debono and his wife Maria 
Carmela Debono née Fenech respectfully submitted:

That in virtue of a contract of sale and reduction 
published in the records of Notary Dr Daniel Vella dated 
14th December, 2023, a copy of which contract is hereby 
attached and marked as Doc. A, the applicants together and 
in solidum between them acquired the field in the limits of 
Siġġiewi, Malta, in the vicinity of Ta’ Haxluq or Tax-Xurraf 
and thus also mentioned of the superficial measurement of 
circa 3,574.47 sqm or contains both a measurement since the 
spouses Debono acquired it as an entity and not on the basis 
of its measurement and includes with it a water well which 
is also used by third parties and walls of a room built in the 

709
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Grigal ma’ Triq Ta’ Kilpa minn fejn hija aċċessibbli, mill-
Majjistral ma’ beni ta’ Carmelo Vassallo u inparti ma’ raba’ 
tal-eredi ta’ Giuseppe Zammit jew l-aventi causa rispettivi 
tagħhom jew irjieħ verjuri u aktar preċiżi, bid-drittijiet u 
l-pertinenzi tagħha kollha, kif suġġetta għaċ-ċens annwu u 
perpetwu ta’ €1.94 ġja ekwivalenti għal Lm0.83,3 u liema 
għalqa tinsab murija fuq il-land Registry Site Plan hawn 
annessa u markata bħala Dok. B;

Illi l-esponenti ma jafux lil min hu dovut u pagabbli dan 
l-imemmi ċens ta’ €1.94 u l-istess esponenti jiddikjaraw li 
huma qatt ma rċevew notifika uffiċjali minn xi direttarju 
għall-ħlas tal-istess ċens u dan invista tal-akkwist riċenti 
mill-istess esponenti tal-proprjetà immobbli iktar kmieni 
deskritta;

Illi l-esponenti llum jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-Artikolu 1501 tal-Kodici, Kap. 
16 tal-Liġijiet ta’ Malta u jifdu dan l-imsemmi ċens ta’ €1.94 
ai termini tal-istess liġi;

Illi s-somma ta’ €1.94 kapitalizzata bir-rata ta’ 5% 
tammonta għal €38.80;

Illi inoltre permezz tal-preżenti cedola ta’ depożitu 
l-esponenti qegħdin jiddepożitaw ukoll a favur tal-intimati 
msemmija l-pagament ta’ laudemium fl-ammont ta’ €1.94 u 
kif ukoll il-pagament ta’ ħames snin arretrati ta-istess ċens li 
jistgħu jkunu talvolta dovuti fl-ammont ta’ €9.70.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tal-istess jgħaddu 
sabiex jiddepożitaw is-somma totali ta’ €50.44 bħala prezz 
tar-redenzjoni flimkien mal-ħlas ta’ laudemium u l-arretrati 
tal-aħħar ħames snin tal-imsemmi ċens u dan ai termini 
tal-istess Artikolu tal-Kodici preċitat biex din is-somma 
tingħata liberament lill-intimati msemmija wara li titħallas 
d-debita ricevuta skont il-liġi.

Depositanti: Mario u Maria Carmela konjujġi Debono, 
83, Our Nest, Triq Ġorġ Borg, Ħal Qormi

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 149, Triq id-
Dejqa, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

field which eventually fell with bad weather, bounded on the 
northeast by Triq Ta’ Kilpa from where it is accessible, on 
the northwest by property of Carmelo Vassallo and in part 
by land of the heirs of Giuseppe Zammit or their respective 
heirs or more precise boundaries, with all its rights and 
appurtenances, as subject to the annual and perpetual 
groundrent of €1.94 equivalent to Lm0.83,3 and which field 
is shown on the Land Registry site Plan here attached and 
marked as Doc. B;

That the applicants do not know to whom the said 
groundrent of €1.94 is due and payable and the same 
applicants declare that they never received official 
notification from any direct owner for the payment of the 
same groundrent and this in view of the acquisition by the 
same applicant of the immovable property above described;

That the applicants today wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of the Civil Code, Cap. 
16 of the Laws of Malta and redeem the said groundrent of 
€1.94 in terms of the same law;

That the sum of €1.94 capitalised at the rate of 5% 
amounts to €38.80;

That furthermore by means of the present schedule of deposit 
the applicants are also depositing in favour of the respondents 
mentioned the payment of laudemium in the amount of €1.94 as 
well as the payment of five years arrears of the same groundrent 
which may be due in the amount of €9.70.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its authority pass on to deposit 
the total sum of €50.44 as redemption price together with 
the payment of laudemium and arrears of the last five years 
of the said groundrent and this in terms of the same Article 
of the Civil Code precisely so that this sum is freely given 
to the respondents mentioned after the due reciept according 
to law is paid.

depositors: Mario and Maria Carmela spouses Debono – 
83 Our Nest, Triq Ġorġ Borg, Ħal Qormi

Notifiction: Director Public Registry, 149, Triq id-Dejqa, 
Valletta

 Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.
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U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Doreen Clarke, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 19 ta’ Jannar, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-24 ta’ Frar, 2025, 
fuq talba ta’ Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi ħdan il-
Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Socjali ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil James 
Agyapong fl-atti tar-rikors numru 11/2025AC fl-ismijiet 
Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi ħdan il-Fondazzjoni 
għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs Chantelle Agyapong et 
u Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal fi ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi ta’ Ħarsien Soċjali 
vs Chantelle Agyapong (KI 532393M), kuraturi deputati 
sabiex jirrappreżentaw lil James Agyhapong (KI 441869A) 
u Christian Gatt, ippreżentat fil-Qorti tal-Minorenni fis-7 ta’ 
Frar, 2025, fejn id-Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal talab lil 
din il-Qorti:

1. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3) 
tawtorizza li l-minuri jkomplu jirrisjedi ġewwa residenza 
licenzjata u approvata mill-awtorità rispettiva u d-Direttur 
esponenti, fejn il-passaporti li jippartjenu lill-minuri 
għandhom jiġu rilaxxati minnufih lil dan id-Direttorat;

2. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3), 
tafda l-kura u kustodja tal-minuri f’idejn id-Direttur tad-
Direttorat Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) li jkollu 
s-setgħa illi jiddelga l-awtorità illi jkunu amministrati 
deċiżjonijiet rigwardanti l-edukazzjoni u trattamenti 
mediċi, terapewtiċi u psikjatriċi lill-persuna/i ta’ fiduċja jew 
persuna/i li għandhom il-kompitu li jamministraw djar ta’ 
kura alternttiva;

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Doreen Clarke, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 19th January, 2024

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 24th 
February, 2025, following a request by the Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Services it 
was ordered that deputy curators be appointed to represent 
James Agyapong in the acts of the Application Number 
11/2025AC in the names Directorate for Child Protection 
within the Foundation of Social Services vs Chantelle 
Agyapong et and Deputy Curators and in the other relative 
and subsequent acts.

By means of an Application in the names Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Services 
vs Chantelle Agyapong (ID 532393M), deputy curators 
to repesent James Agyapong (ID 441869A) and Chistian 
Gatt (ID 321780M), filed in the Juvenile Court on the 7th 
February, 2025, whereby the applicant Directorate for Child 
Protection respectfully requested:

1. Preliminarily and in terms of Article 18 (3), authorise 
that the minor is to reside within a liċensed residence and 
approved by the respective authority and the applicant 
Director, where the passports belonging to minors are to be 
immediately released to this Directorate;

2. Preliminarily and in terms of Article 18 (3), entrust 
the care and custody of the minor to the Director of the 
Directorate of Alternative Care (Children and Youths) 
who have the power to delegate the authority to administer 
decisions regarding education and medical, therapeutic and 
psychiatric treatments to the person/of a trust or person/
charged with the management of alternative care homes;

710



	 3776	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,409   

3. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3), 
awtorizza lil ħaddiema soċjali fi ħdan id-Direttorat għall-
Ħarsien tat-Tfal u/jew id-Direttorat għall-Kura Alternttiva 
(Tfal u Żgħażagħ) japplika u jagħmel dak kollu neċessarju 
mad-dipartimenti rispettivi inkluż dak tal-Ministeru tal-
Affarijiet Barranin jekk ikun il-każ għall-applikazzjoni tal-
passaport tal-minuri [omissis] mingħajr awtorizzazzjoni u/
jew firma tal-omm;

4. Illi preliminarjament u ai termini tal-Artikolu 18(3), 
kwalunkwe kuntatt tal-minuri mal-omm, missier u Christian 
Gatt għandu jsir taħt superviżjoni li qed jiġi rakkomandat li 
jseħħ għal siegħa fil-ġimgħa u għandha tkun regolata mid-
Direttort Kura Alternattiva (Tfal u Żgħażagħ) fejn l-istess 
Direttorat ikollu l-fakultà illi wara li jeżamina l-benefiċċju 
għall-minuri minn tali aċċes, jawtorizza li jsir tali kuntatt 
fejn tali Direttorat għandu jkollu wkoll l-awtorizzazzjoni li 
jiddetermina, anke pendente lite, l-metodoloġija ta’ kuntatt 
u jamministra hu s-superviżjoni jew monitoraġġ, fejn id-
Direttorat ikollu l-fakultà illi jieħu deċiżjonijiet li jnaqqas, 
jestendi, iżid, jissospendi jew jittermina l-aċċess jekk dan 
ikun ta’ ħsara għal minuri;

5. Tappunta r-rikors għas-smigħ ai termini tal-Artikolu 
18(5) tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

6. Tappunta avukat tat-tfal sabiex jipprovdi spjegazzjoni, 
jipprovdi kull informazzjoni lill-minuri, jassisti u jippreżenta 
l-fehmiet tal-minuri quddiem din l-Onorabbli Qorti ai 
termini tal-artikolu 25 tal-Kap. 602 tal-Liġijiet ta’ Malta;

7. Tilqa’ r-rakkomandazzjonijiet, inkluż il-ħrug tal-ordni 
għall-ħarsien, tad-Direttur għad-Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal kif dedotti fir-rapport anness bħala Dok. X u tagħmilhom 
bħala parti integrali mid-deċiżjoni finali;

8. F’każ li t-talbiet su esposti jiġu milqugħa tordna li 
dawn l-atti flimkien mal-ordni ta’ ħarsien jiġu notifikati 
lil Bord ta’ Reviżjoni sabiex l-istess kura tal-minuri tiġi 
riveduta regolarment, dan skont id-dispożizzjonijiet tal-liġi.

U dan taħt dawk il-provvedimenti li din l-Onorabbli 
Qorti jidhrilha xierqa u opportuni fiċ-ċirkostanzi.

Bl-ispejjeż

Rikorrenti:  220, Triq il-Kanun, Santa Venera 

Notifika: Kuraturi deputati

 Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti u ssejjaħ b’dan lil kull min 
irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt ijiem f’dan 
ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi huwa jidħol 
għal dan.

3. Preliminarily and in terms of Article 18 (3), authorised 
social workers within the Directorate for Child Protection 
and/or the Directorate for alternative care (children and 
youths) to apply and do everything necessary with the 
respective departments including that of the Ministry of 
Foreign Affairs if applicable for the application of the 
passport of the minor [omissis] without authorisation and/or 
signature of the mother;

4. That preliminarily and in terms of Article 18 (3), any 
contact of the minor with the mother, father and Christian 
Gatt should be made under supervision which is being 
recommended to take place for one hour a week and should 
be regulated by the alternative care Directorate (children 
and youths) where the iste4ss Directorate has the faculty 
that after examining the benefit for the minor from such 
activities, authorise such a contract where such Directorate 
shall also have the authorisation to determine, even pendente 
lite, the contact methodology and administer it is supervision 
or monitoring, where the Directorate has the faculty to take 
decisions reducing, extending, increasing, suspending or 
terminating access if this would be harmful to minors;

5. Appoints the application for hearing in terms of Article 
18 (5) of Cap 602 of the Laws of Malta;

6. Appoint a children’s advocate to provide an 
explanation, provide any information to the minor, assist and 
present the views of the minor before this Honourable Court 
in terms of Article 25 of Cap 602 of the Laws of Malta;

7. Welcomes the recommendations, including the issue 
of the care order, of the Director for the Directorate for Child 
Protection as delineated in the attached report as Doc. X and 
makes them an integral part of the final decision;

8. In case the above requests are upheld order that these 
acts together with the care order be notified to the review 
Board so that the same care of the minor be reviewed 
regularly, this according to the provisions of law.

And this under those provisions that this Honourable 
Court deems fit and opportune in the circumstances.

With costs

Applicant: 220, Triq il-Kanun, Santa Venera

Notification: Deputy curators
 
You are therefore ordered to affix an official copy of 

these banns at the entrance of this Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fuq xhieda tal-
Maġistrat Dott. Abigail Critien, BA Trib. Eccl. Melit., LLM 
(Family Law) (Lond.), LLD, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-
Qorti tal-Maġistrati hawn fuq imsemmi.

Illum 24 ta’ Frar, 2025

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 14 ta’ 
Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-1 ta’ 
Ottubru, 2024, fuq rikors ta’ Bonnici Noe sive Noel (KI 
327064M) et, ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 3 ta’ April, 2025, 
fl-għaxra u nofs ta’ filgħodu (10.30 a.m.) għall-bejgħ bl-
irkant, li għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, 
Livell -1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt 
Valletta tal-fond hawn taħt deskritt:

Il-blokka residenzjali bl-isem Celine Flats li tinkludi 
parkeġġ taħt l-art, maisonette bl-isem Celine Court fil-pjan 
terran elevat, żewġ appartamenti u penthouse, formanti parti 
mill-art magħrufa bħala ‘Ta’ Taflija’ sive ‘Tas-Sellum’ fi 
Triq il-Wied tar-Ruman, fil-limiti tal-Mellieħa u b’kejl totali 
li jammonta għal ċirka mija u tmienja u tmenin punt sitta 
metru kwadru (188.6m2) u liema art tikkonfina mill-Punent 
ma’ Triq Wied ir-Ruman, minn fejn hija aċċessibbli, min-
Nofsinhar ma’ beni ta’ Emanuela Bonnici u mit-Tramuntana 
ma’ beni ta’ Louis Attard jew l-aventi kawża tagħhom. Il-
maisonette huwa aċċessibbli permezz ta’ taraġ separat. Din 
il-proprjetà ġiet akkwistata permezz ta’ att datat ħdax ta’ 
Awwissu tas-sena elfejn u tmienja (11.8.2008) in atti tan-
Nutar Bartolomeo Micallef u hija libera u franka u stmata li 
tiswa tmien mija u disgħin elf ewro (€890,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ MCCF Properties 
Company Limited (C41387).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 37/2018.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum il-Ġimgħa, 14 ta’ 
Marzu, 2025

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the aforementioned Court of Magistrates 
(Malta) with the witness of Magistrate Dr Abigail Critien, 
BA, Trib. Eccl. Melit., LLM (Family Law) (Lond.), LLD, 
Doctor of Laws, Magistrate of the above mentioned Court.

Today 24th February, 2025

Registry of the Magistrates Court (Malta), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 1st 
October, 2024, on the application of Bonnici Noe sive Noel 
(ID 327064M) et, Thursday, 3th April, 2025, at half past ten 
in the morning (10.30 a.m.), has been fixed for the sale by 
auction, to be held in Room Number 78, Nearby the Courts 
Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-Repubblika, 
Valletta, of the following property:

The residential block named Celine Flats, which includes 
underground parking, an elevated ground floor level maisonette 
named Celine Court, two apartments and penthouse, forming 
part of the land known as ‘Ta’ Taflija’ sive ‘Tas-Sellum’ in Triq 
il-Wied tar-Ruman, in the limits of Mellieħa, and measuring 
approximately one hundred and eighty-eight point six square 
metres (188.6m2) and which land is bounded on the west by 
Triq Wied ir-Ruman from where it is accessible, on the south 
by property of Emanuela Bonnici and on the north by property 
of Louis Attard or his successors in title. The maisonette is 
accessible by a separate staircase. This property was acquired 
by means of a deed dated the eleventh August of the year 
two thousand and eight (11.8.2008) in the acts of Notary 
Bartolomeo Micallef and is free and unencumbered and is 
valued at eight hundred and ninety thousand euro (€890,000).

The said tenement is the property of MCCF Properties 
Company Limited (C41387).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 37/2018.

Registry of the Superior Courts, this Friday, 14th March, 
2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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ARB/C031/2025 – ORDNI TAL-IFFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fit-8 ta’ 
Marzu, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Brigitte Sultana, 
LLD) Kumpilazzjoni Numru 12/2025, fil-kawża fl-ismijiet: 

Il-Pulizija
(l-Ispettur Josef Gauci)

Kontra 

GABRIJELA BOCI, bartender, ta’ 26 sena, bint Joze 
Boci u Alexandra xebba Piljak, imwielda f’Maribor, is-
Slovenja, fid-9 ta’ Diċembru, 1998, u resident fi ‘Sliem 
Ġużeppin’, Flat 1, Triq l-Indipendenza, Il-Qala, Għawdex, u 
detentriċi ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 447097A.

ORDNAT s-sekwestru f’idejn partijiet terzi b’mod 
ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta jew li 
tappartjeni jew li hija ta’ GABRIJELA BOCI u tipprojbixxi 
lill-imputata milli tittrasferixxi, tagħti b’rahan, twiegħed, 
tipoteka jew tibdel jew xort’ oħra tiddisponi minn kwalunkwe 
proprjetà immobbli jew mobbli li tkun proprjetà ta’ jew 
inkella miżmuma minnha, u dan ai termini tal-Artikolu 23A 
tal-Kodiċi Kriminali, Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta, u tal-
Artikolu 22A tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, 
Kap. 101 tal-Ligijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputata li tirċievi l-ammont 
ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin ewro u erbgħa 
u għoxrin ċenteżmu (€13,976.24) fis-sena, minn fejn 
għandhom jiġu speċifikati liema flejjes jistgħu jitħallsu 
jew jiġu rċevuti mill-imputata matul is-sussistenza ta’ din 
l-ordni, ossija s-sors, il-mod u l-modalitajiet l-oħra tal-ħlas 
inklużi salarju, paga, pensjoni u/jew benefiċċji tas-sigurtà 
soċjali. B’dan illi kull entità finanzjarja hija ordnata li b’nota 
tinforma l-Qorti f’liema kont jew minn liema kont ikunu qed 
jiġu rċevuti l-istess flejjes.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 23A u fl-Artikolu 22A tkun ħatja 
ta’ reat u teħel meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn 
ħdax-il elf, sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin 
ċenteżmu (€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux 
iżjed minn tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija 
flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 17 ta’ Marzu, 2025

IS-SUR GABRIEL BONANNO
Aġent Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C031/2025 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 8th 
March, 2025, given by the Court of Magistrates (Gozo) 
as a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Brigitte 
Sultana, LLD). Compilation Number 12/2025, in the case:

The Police
(Inspector Josef Gauci)

Versus

GABRIJELA BOCI, bartender, 26 years, daughter 
of Joze Boci and Aleksandra née Piljak, born in Maribor, 
Slovenia on the 9th December, 1998 and residing at ‘Sliem 
Ġużeppin’, Flat 1, Triq l-Indipendenza, Qala, Gozo, and 
holder of a Maltese identity card bearing number 447097A.

ORDERED the attachment in the hands of third parties in 
general of all moneys and other movable property due to or 
pertaining or belonging to GABRIJELA BOCI and prohibits 
the accused from transferring, pledging, hypothecating or 
otherwise disposing of any movable or immovable property, 
and this in terms of Article 23A of the Criminal Code, Cap. 9 
of the Laws of Malta, and Cap. 22A of the Dangerous Drugs 
Ordinance, Cap. 101 of the Laws of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive the 
amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-six 
euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, from which 
it shall be specified what moneys may be paid or received by 
the accused during the existence of this order, including the 
source, method and other modalities of payments including 
salary, wages, pension and/or social security benefits. 
Provided that every financial entity is ordered to present a 
note by which it informs the Court in which account or from 
which account these moneys are taken.

	
Any person who acts in contravention of the court order 

as mentioned in Article 23A and Article 22A referred to 
above shall be guilty of an offence and shall on conviction 
be liable to a fine (multa) not exceeding eleven thousand 
and six hundred and forty-six euro and eighty-seven cents 
(€11,646.87), or to imprisonment for a period not exceeding 
twelve months, or to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 17th March, 2025

MR GABRIEL BONANNO
Acting Director, Asset Recovery Bureau
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ARB/C032/2025 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 19th 
February, 2025, given by the Court of Magistrates (Malta) 
as a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Elaine Rizzo, 
LLD). Compilation Number 416/2024, in the case:

The Police
(Inspector Jonathan Pace)

Versus

TOM EDWARD WAUGH, self-employed, 50 years, son 
of Tom Waugh and Francis née Hardwich, born in England 
on the 29th May, 1974, and residing at ‘Hafod’, Triq il-
Kurazza, St Paul’s Bay, and/or ‘Kuana Apartments’, Flat 
4, Triq Cassarino, St Paul’s Bay, and holder of a Maltese 
identification document bearing number 155510A.

The Court ORDERED the attachment in the hands of 
third parties in general of all moneys and other movable 
property due to or pertaining or belonging to TOM 
EDWARD WAUGH and prohibits the said accused from 
transferring, pledging, hypothecating or otherwise disposing 
of any movable or immovable property and this in terms of 
Article 22A of the Dangerous Drugs Ordinance, Cap. 101 of 
the Laws of Malta.

Any person who acts in contravention of the court order 
as mentioned in Article 22A referred to above shall be guilty 
of an offence and shall on conviction be liable to a fine 
(multa) not exceeding eleven thousand and six hundred and 
forty-six Euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 17th March, 2025

MR GABRIEL BONANNO
Acting Director, Asset Recovery Bureau

ARB/C032/2025 – ORDNI TAL-IFFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fid-19 
ta’ Frar, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja  (il-Maġistrat Dott. Elaine Rizzo, LLD). 
Kumpilazzjoni Numru 416/2024, fil-kawża fl-ismijiet: 

Il-Pulizija
(l-Ispettur Jonathan Pace)

Kontra 

TOM EDWARD WAUGH, jaħdem għal rasu, ta’ 50 
sena, iben Tom Waugh u Francis xebba Hardwich, imwieled 
l-Ingilterra fid-29 ta’ Mejju, 1974, u residenti f’‘Hafod’, Triq 
il-Kurazza, San Pawl il-Baħar, u/jew ‘Kuana Apartments’, 
Flat 4, Triq Cassarino, San Pawl il-Baħar, u detentur 
ta’dokument ta’ identifikazzjoni Malti bin-numru 155510A.

Il-Qorti ORDNAT is-sekwestru f’idejn terzi persuni 
b’mod ġenerali l-flejjes u l-proprjetà mobbli kollha li jkunu 
dovuti lil, jew imissu lil, jew li jkunu proprjetà ta’ TOM 
EDWARD WAUGH u pprojbietu milli jittrasferixxi, jagħti 
b’rahan, iwiegħed, jipoteka, jew xort’ oħra jiddisponi minn 
xi proprjetà mobbli u dan ai termini tal-Artikolu 22A tal-
Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-Liġijiet 
ta’ Malta.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin Euro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 17 ta’ Marzu, 2025

IS-SUR GABRIEL BONANNO
Aġent Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 ta’ Frar, 
2024, Rikors numru 531/2014/1, minn Aġenzija Sapport, 
fejn insegwitu tar-rikors Kelly Ann Azzopardi li għandha 
karta tal-identità numru 95794M giet rikonfermata permezz 
ta’ digriet moghti fil-5 ta’ Marzu, 2025, taħt il-kundizzjonijiet 
hemm imsemmija.

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 1st February, 2024, 
Application number 531/2014/1, by Agenzija Support, 
whereby following the application, Kelly Ann Azzopardi, 
holding identity card number 95794M, was reconfirmed by 
means of a decree given on the 5th March, 2025, under all 
the conditions therein mentioned.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-17 ta’ Jannar, 
2024, Rikors numru 161/2017/1, minn Joseph Mary Cutajar 
et, fejn insegwitu tar-rikors Leonarda Cutajar li għandha karta 
tal-identità numru 0410141M ġiet rikonfermata permezz ta’ 
digriet moghti fl-4 ta’ Marzu, 2025, taħt il-kundizzjonijiet 
hemm imsemmija.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-12 ta’ 
Novembru, 2024, Rikors numru 1103/2024, minn Graziella 
Thorne fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Graziella 
Thorne, mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Martina Thorne u Carl 
Thorne wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Clyde Thorne, żewġ Graziella Thorne, bin 
Carmel Thorne u Rita Thorne née Farrugia, imwieled Tal-
Pietà, Malta, u miet Santa Venera, Malta, fl-4 ta’ Jannar, 2024, 
ta’ 51 sena, u li kellu karta tal-identità numru 0018373M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 17th January, 2024, 
Application number 161/2017/1, by Joseph Mary Cutajar 
et, whereby following the application, Leonarda Cutajar, 
holding identity card number 0410141M, was reconfirmed 
by means of a decree given on the 4th March, 2025, under 
all the conditions therein mentioned.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 12th November, 
2024, Application number 1103/2024, by Graziella Thorne 
whereby she requested that it be declared open in favour 
of Graziella Thorne, wife of the decujus in the quota of 
one half (1/2) undivided share and the remaining one half 
(1/2) undivided share in favour of Martina Thorne and Carl 
Thorne children of the decujus in equal shares between 
them the succession of Clyde Thorne, husband of Graziella 
Thorne, son of Carmel Thorne and Rita Thorne née Farrugia, 
born in Tal-Pietà, Malta, and died in Santa Venera, Malta, 
on the 4th January, 2024, aged 51, who held identity card 
number 0018373M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 31 ta’ Jannar, 2024, 
Application number 85/2024, by Maria Doris Galea et, 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Maria Doris Galea, Rita Cristina and Joseph Gatt children 
of the decujus in equal shares between them the succession 
of Caterina Gatt née Sciortino, widow of Guilio Gatt, 
daughter of the late Saverio Sciortino and Angela Sciortino 
née Cascun, born in Ħaż-Żebbuġ, Malta, residing in Ħaż-
Żebbuġ, Malta, and died in Msida, Malta, on the 1st October, 
2023, aged 92, and who held identity card number 3331M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 9th January 2025, 
Application number 9/2025, by William Rutzen et whereby 
they requested that it be declared open in favour of William 
Rutzen and Christopher Martin Rutzen children of the 
decujus in the quota of one half (1/2) undivided share each 
one of them the succession of Catherine sive Rina Rutzen 
née Micallef, widow of Charles John Rutzen, daughter of the 
late Emanuel Micallef and Mary née Testa, born in Tal-Pietà, 
Malta, resided in Marsaskala, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 4th September, 2024, aged 77, and who held 
identity card number 0618747M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja, fil-31 ta’ Jannar, 
2024, Rikors numru 85/2024, minn Maria Doris Galea et 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria Doris Galea, 
Rita Cristina u Joseph Gatt ulied id-decujus fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Caterina Gatt née Sciortino, 
armla ta’ Guilio Gatt, bint il-mejtin Saverio Sciortino u 
Angela Sciortino née Cascun, imwielda Ħaż-Żebbuġ, Malta, 
residenti Ħaż-Żebbuġ, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fl-1 
ta’ Ottubru, 2023, ta’ 92 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 3331M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-9 ta’ 
Jannar 2025, Rikors numru 9/2025, minn William Rutzen 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur William Rutzen 
u Christopher Martin Rutzen ulied id-decujus fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż kull wieħed minnhom is-suċċessjoni ta’ 
Catherine sive Rina Rutzen née Micallef, armla ta’ Charles 
John Rutzen, bint il-mejtin Emanuel Micallef u Mary née 
Testa, imwielda Tal-Pietà, Malta, kienet residenti Marsaskala, 
Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fl-4 ta’ Settembru, 2024, ta’ 
77 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0618747M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 19th February 2025, 
Application number 141/2025, by Victoria Vassallo Eminyan 
et whereby they requested that it be declared open in favour 
of Victoria Vassallo Eminyan wife of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share and the remaining 
one half (1/2) undivided share in favour of Noella Baxter, 
Martina Micallef, Giulia Vassallo Eminyan, Maria Nicola 
Borg Cesario and Rebecca Vassallo Eminyan children 
of the decujus in the quota of one tenth (1/10) undivided 
share each one of them the succession of Maurice Vassallo 
Eminyan, husband of Victoria Vassallo Eminyan, son of the 
late Emanuel Vassallo and Inez Vassallo née Eminyan, born 
in Valletta, Malta, resided in Għajnsielem, Gozo, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 21st May, 2024, aged 70, and 
who held identity card number 188654M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th November 2024, 
Application number 1007/2024, by Kenneth-John Gulia et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Kenneth-John Gulia and Gavin Gulia in the quota of one 
half (1/2) undivided share each one of them the succession 
of Alan Salvador Gulia, bachelor, son of the late Oliver John 
Gulia and Joanna Antida née Borg, born in Bormla, Malta, 
resided in Ħaż-Żebbuġ, Malta, and died in Ħaż-Żebbuġ, 
Malta, on the 2nd August, 2022, aged 62, and who held 
identity card number 672356M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-19 ta’ 
Frar 2025, Rikors numru 141/2025, minn Victoria Vassallo 
Eminyan et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Victoria 
Vassallo Eminyan mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) 
indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Noella Baxter, 
Martina Micallef, Giulia Vassallo Eminyan, Maria Nicola 
Borg Cesario u Rebecca Vassallo Eminyan ulied id-decujus 
fi kwota ta’ decima (1/10) parti indiviża kull waħda minnhom 
is-suċċessjoni ta’ Maurice Vassallo Eminyan, żewġ Victoria 
Vassallo Eminyan, bin il-mejtin Emanuel Vassallo u Inez 
Vassallo née Eminyan, imwieled il-Belt Valletta, Malta, kien 
residenti Għajnsielem, Għawdex, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fil-21 ta’ Mejju, 2024, ta’ 70 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 188654M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 
ta’ Novembru, 2024, Rikors numru 1007/2024, minn 
Kenneth-John Gulia et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur Kenneth-John Gulia u Gavin Gulia fi kwota ta’ nofs 
(1/2) indiviż kull wieħed minnhom is-suċċessjoni ta’ Alan 
Salvador Gulia, ġuvni, bin il-mejtin Oliver John Gulia 
u Joanna Antida née Borg, imwieled Bormla, Malta, kien 
residenti Ħaż-Żebbuġ, Malta u miet Ħaż-Żebbuġ, Malta, fit-
2 ta’ Awwissu, 2022, ta’ 62 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 672356M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja
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Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-15 ta’ 
Jannar, 2025, Rikors numru 23/2025, minn Mario Spiteri 
fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Agnese Spiteri mart 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Nina Cilia, Mario Spiteri u Jason Spiteri 
wlied id-decujus fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Carmelo Spiteri, żewġ 
Agnese Spiteri née Grech, bin il-mejtin Antonio Spiteri u 
Giuseppa née Spiteri, imwieled Ħal Luqa, Malta, kien 
residenti Ħal Kirkop, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fit-2 
ta’ Novembru, 2024, ta’ 88 sena, u li kellu karta tal-identità 
numru 0082836M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-4 ta’ Marzu 
2025, Rikors numru 186/2025, minn Naomi Cachia et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria-Anna Cachia 
mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Naomi Cachia bint id-decujus is-
suċċessjoni ta’ Emmanuele Cachia, żewġ Maria-Anna née 
Borg, bin Joseph Cachia u Anna Maria née Azzopardi, 
imwieled ir-Rabat, Malta, kien residenti Ħad-Dingli, Malta, 
u miet l-Imsida, Malta, fis-6 ta’ Mejju, 2024, ta’ 68 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0294856M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 15th January, 2025, 
Application number 23/2025, by Mario Spiteri whereby he 
requested that it be declared open in favour of Agnese Spiteri 
wife of the decujus in the quota of one half (1/2) undivided 
share and the remaining one half (1/2) undivided share in 
favour of Nina Cilia, Mario Spiteri and Jason Spiteri children 
of the decujus in the quota of one sixth (1/6) undivided share 
each one of them the succession of Carmelo Spiteri, husband 
of Agnese Spiteri née Grech, son of the late Antonio Spiteri 
and Giuseppa née Spiteri, born in Ħal Luqa, Malta, resided 
in Ħal Kirkop, Malta, and died in Msida, Malta, on the 
2nd November, 2024, aged 88, and who held identity card 
number 0082836M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 4th March 2025, 
Application number 186/2025, by Naomi Cachia et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Maria-
Anna Cachia wife of the decujus in the quota of one half 
(1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Naomi Cachia daughter of the 
decujus the succession of Emmanuele Cachia, husband of 
Maria-Anna née Borg, son of Joseph Cachia and Anna Maria 
née Azzopardi, born in Rabat, Malta, resided in Ħad-Dingli, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 6th May, 2024, aged 
68, and who held identity card number 0294856M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-30 ta’ Mejju, 
2024, fuq talba ta’ HSBC Bank Malta plc ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati biex jirrappreżentaw lil Terence 
Gialanze fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2363/2024 fl-ismijiet 
HSBC Bank Malta plc vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fis-17 ta’ Mejju, 2024, ta’ HSBC Bank Malta 
plc (C3177) ta’ 32, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta, 
kontra kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lil Terence 
Gialanze (KI 135588M), fejn permezz tal-presenti s-soċjetà 
HSBC Bank Malta plc (C3177), tinterpellak sabiex fi 
żmien jumejn minn meta tirċievi din l-ittra int tħallas is-
somma ta’ €4,011.30 rappreżentanti inkwantu għas-somma 
ta’ €2,050.00 bħala kapital u inkwantu għas-somma ta’ 
€1,961.30 bħala mgħaxijiet li ddekkorrew fuq il-kapital sad-
9 ta’ Mejju, 2024, liema somma hija dovuta fuq il-kont bin-
numru 050-085174-340 ġja bin-numru 4035719900101839, 
liema somma ġiet debitament mogħtija lilek fuq faċilità 
ta’ Credit Card mill-bank mittent u aċċettat minnek, oltre 
l-imgħax mill-10 ta’ Mejju, 2024, sad-data ta’ din l-ittra, 
flimkien mal-imgħaxijiet legali ulterjuri fuq is-somma 
kapitali mid-data ta’ din l-ittra sad-data tal-pagament effettiv, 
liema somma int għalkemm repetutament interpellat biex 
tħallas, inqast milli tagħmel dan; u

Tinterpellak sabiex fi żmien jumejn minn meta tirċievi 
din l-ittra int tħallas is-somma ta’ €767.54 rappreżentanti 
inkwantu għas-somma ta’ €400 bħala kapital u inkwantu 
għas-somma ta’ €367.54 bħala mgħaxijiet li ddekkorrew fuq 
il-kapital sad-9 ta’ Mejju, 2024, liema somma hija dovuta 
fuq il-kont bin-numru 050-085174-341, ġja bin-numru 
456882017115008, liema somma ġiet debitament mogħtija 
lilek fuq faċilità ta’ Credit Card mill-bank mittent u aċċettat 
minnek, oltre l-imgħax mill-10 ta’ Mejju, 2024, sad-data ta’ 
din l-ittra, flimkien mal-imgħaxijiet legali ulterjuri fuq is-
somma kapitali mid-data ta’ din l-ittra sad-data tal-pagament 
effettiv, liema somma int għalkemm repetutament interpellat 
biex tħallas, inqast milli tagħmel dan, u

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 30th 
May, 2024, following a request by HSBC Bank Malta plc 
it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
Terence Gialanze in the acts of the judicial letter number 
2363/2024 in the names HSBC Bank Malta plc vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of 
the Civil Courts on the 17th May, 2024, HSBC Bank Malta 
plc (C3177) of 32, Triq il-Merkanti, Valletta, against deputy 
curators to represent Terence Gialanze (ID 135588M), HSBC 
Bank Malta plc (C3177) solicits you so that within two 
days from when you receive this letter you pay the amount 
of €4,011.30 representing as for the sum of €2,050.00, 
as the capital and as for the sum of €1,961.30 as interest 
that accrued on the capital till the 9th May, 2024, which 
amount is due on the account with number 050-085174-
340 previously holding number 4035719900101839, which 
amount was duly given to you by means of a Credit Card, 
from the interpellant bank and accepted by you besides 
the interest from the 10th May, 2024, till the date of this 
letter, together with further legal interest on the capital sum 
from the date of this letter till the date of effective payment, 
which amount although repeatedly solicited to pay for you 
remained in default; and

Solicits you so that within two days from when 
you receive this letter you pay the amount of €767.54 
representing as for the sum of €400, as the capital and as 
for the sum of €367.54 as interest that accrued on the capital 
till the 9th May, 2024, which amount is due on the account 
with number 050-085174-341 previously holding number 
4568820171150086, which amount was duly given to you 
by means of a Credit Card, from the interpellant bank and 
accepted by you besides the interest from the 10th May, 
2024, till the date of this letter, together with further legal 
interest on the capital sum from the date of this letter till the 
date of effective payment, which amount although repeatedly 
solicited to pay for you remained in default; and
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Tinterpellak sabiex fi żmien jumejn minn meta tirċievi 
din l-ittra int tħallas is-somma ta’ €30,105.15 rappreżentanti 
inkwantu għas-somma ta’ €15,345.85 bħala kapital u inkwantu 
għas-somma ta’ €14,759.30 bħala mgħaxijiet li ddekkorrew 
fuq il-kapital sad-9 ta’ Mejju, 2024, liema somma hija dovuta 
fuq il-kont bin-numru 050-085174-343, ġja bin-numru 
5522000000139269, liema somma giet debitament mogħtija 
lilek fuq faċilita ta’ Overdraft, mill-bank mittent u accettat 
minnek, oltre l-imgħax mill-10 ta’ Mejju 2024 sad-data ta’ din 
l-ittra, flimkien mal-imgħaxijiet legali ulterjuri fuq is-somma 
kapitali mid-data ta’ din l-ittra sad-data tal-pagament effettiv, 
liema somma int għalkemm repetutament interpellat biex 
tħallas, inqast milli tagħmel dan; u

Tinterpellak sabiex fi żmien jumejn minn meta tirċievi 
din l-ittra int tħallas is-somma ta’ €24,271.51 rappreżentanti 
inkwantu għas-somma ta’ €12,361 bħala kapital u inkwantu 
għas-somma ta’ €11,910.51 bħala mgħaxijiet li ddekkorrew 
fuq il-kapital sad-9 ta’ Mejju, 2024, liema somma hija dovuta 
fuq il-kont bin-numru 050-085174-343, ġja bin-numru 050-
085174-001, liema somma ġiet debitament mogħtija lilek 
fuq faċilità ta’ Personal Loan mill-bank mittent u aċċettat 
minnek, oltre l-imgħax mill-10 ta’ Mejju, 2024, sad-data ta’ 
din l-ittra, flimkien mal-imgħaxijiet legali ulterjuri fuq is-
somma kapitali mid-data ta’ din l-ittra sad-data tal-pagament 
effettiv, liema somma int għalkemm repetutament interpellat 
biex tħallas, inqast milli tagħmel dan.

Sabiex jiġu evitati spejjeż inutili tal-Qorti, jekk il-ħlas 
tad-dejn fiż-żmien hawn fuq indikat ma huwiex possibbli 
u teħtieġ żmien itwal għall-ħlas b’rati mensili, int tista’ 
tammetti d-dejn tiegħek mal-Bank permezz ta’ att notarili. 
F’dan il-każ int mitlub illi fi żmien ħmistax-il ġurnata minn 
meta tirċievi din l-ittra tavża lill-Bank u tqabbdu nutar.

Din l-ittra sservi wkoll biex tinterrompi l-preskrizzjoni, 
u għalhekk hija rikjesta mil-liġi ai termini tal-Artikolu 2128 
tal-Kodiċi Ċivili (Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta).

Fin-nuqqas jittieħdu passi bil-Qorti kontra tiegħek 
mingħajr ebda preavviż ieħor.

Tant biex tagħraf tirregola ruħek.

Bl-ispejjeż u mgħaxijiet legali.

Rikorrenti: HSBC Bank Malta plc, 32, Triq il-Merkanti, 
Il-Belt Valletta

Intimati: kuraturi deputati 

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Solicits you so that within two days from when you 
receive this letter you pay the amount of €30,105.15 
representing as for the sum of €15.345.85, as the capital and 
as for the sum of €14,759.30 as interest that accrued on the 
capital till the 9th May, 2024, which amount is due on the 
account with number 050-085174-340 previously holding 
number 5522000000139269, which amount was duly given 
to you by means of an Overdraft, from the interpellant bank 
and accepted by you besides the interest from the 10th May 
2024 till the date of this letter, together with further legal 
interest on the capital sum from the date of this letter till the 
date of effective payment, which amount although repeatedly 
solicited to pay for you remained in default; 

Solicit you so that within two days from when you receive 
this letter you pay the amount of €24,271.51, representing as 
for the amount of €12,361as the capital and as for the amount 
€11,910.51 as interest that accrued on the capital till the 9th 
May, 2024, which amount is due on the account with number 
050-085174-343 previously holding number 050-085174 
– 001, which amount was duly given to you by means of a 
Personal Loan, from the interpellant bank and accepted by 
you besides the interest from the 10th May, 2024, till the 
date of this letter, together with further legal interest on the 
capital sum from the date of this letter till the date of effective 
payment, which amount although repeatedly solicited to pay 
for you remained in default by you.

To avoid useless Court costs, if the payment of the debt 
within the time given is not possible and you need more time 
for payment with monthly installments, you can admitt your 
debt with the Bank by means a notarial act. In this case you 
are requested that within fifteen days from when you receive 
this letter you inform the Bank and appoint a notary.

This letter is being filed as well to interrupt prescription 
and as such is required by law in terms of article 2128 of the 
Civil Code (Cap. 16 of the Laws of Malta).

In default further procedures will be taken against at 
Court without further notice.

So much so that you may know how to regulate yourself.

With costs and legal interest.

Interpellant: HSBC Bank Malta plc, 32, Triq il-Merkanti, 
Valletta

Respondents deputy curators.

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.
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Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Mark Simiana, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 30 ta’ Mejju, 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRADEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali.

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fis-6 ta’ Novembru, 
2024, fuq talba ta’ Edward Pillow et ġie ordnat biex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sidien 
tad-dirett dominju mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 
2315/2024 fl-ismijiet Edward Pillow et vs Kuraturi Deputati 
u fl-atti l-oħra relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ ċens 
numru 2315/2024 fl-ismijiet Edward Pillow, iben Harry 
Pillow u Maria Pillow née Tabone, imwieled Tas-Sliema 
(KI 188350M), flimkien ma’ martu Giovanna Antida sive 
Juanita Pillow, bint Anthony Gauci u Carmen Gauci née 
Polidano, imwielda Tas-Sliema (KI 1845555M0) u residenti 
Tas-Sliema, vs Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw 
lis-sidien tad-dirett dominju mhux magħrufa, fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fil-31 ta’ Ottubru, 2024, fejn Edward Pillow (KI 
188350M) u Giovanna Antida sive Juanita Pillow (KI 
184555M) u residenti Tas-Sliema esponew bir-rispett:

Illi l-esponenti kienu s-sidien tal-fond 38 Beagle, Norfolk 
Street, Tas-Sliema (Dok. A);

Illi l-esponenti biegħu dan il-fond permezz tal-kuntratt 
datat 4 ta’ Frar, 2003, fl-atti tan-Nutar Robert Muscat, 
liema fond ġie deskritt bħala, “The house numbered 38 
and named Beagle in Norfolk Street, Sliema as subject 
to annual and perpetual groundrent and subgroundrent of 
Lm80 of which sum of Lm2.97,9 is the original groundrent 

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Mark Simiana, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 30th May, 2024

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 6th 
November, 2024, following a request by Edward Pillow et 
vs Deputy Curators to represent the unknown owners of the 
directus dominus in the records of the schedule of deposit 
number 2315/2024 in the names Edward Pillow et vs Deputy 
Curators and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 2315/2024 in the names of Edward 
Pillow, son of Harry Pillow and Maria Pillow née Tabone, 
born in Tas-Sliema (ID 188350M), together with his wife 
Givoanna Antida sive Juanita Pillow, daughter of Anthony 
Gauci and Carmen Gauci née Polidano, born in Tas-Sliema 
(ID 184555M) and residing in Tas-Sliema, vs Deputy 
Curators to represent the unknown owners f the directus 
dominus, filed in the First Hall of the Civil Court on the 31st 
October, 2024, the applicants Edward Pillow (ID 188350M) 
and Giovanna Antida sive Juanita Pillow (ID 184555M) and 
residing in Tas-Sliema respectfully submitted:

That the applicants were the owners of the premises 38 
Beagle, Norfolk Street, Tas-Sliema (Doc. A);

That the applicants sold this premises by means of a 
contract dated 4th February, 2003, in the records of Notary 
Robert Muscat, which premises was described as, “the house 
numbered 38 and named Beagle in Norfolk Street, Sliema as 
subject to annual and perpetual groundrent and subgroundrent 
of Lm80 of that sum of Lm2.97,9 is the original groundrent 
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whilst the sum Lm77.02,1 is the subgroundrent payable to 
Arthur Vella”;

Illi permezz tal-istess kuntratt l-esponenti obbligaw 
lilhom infushom sabiex jifdu ċ-ċens oriġinali gravanti 
l-imsemmi fond (Dok. B);

Illi l-espoenti jridu li jifdu ċ-ċens li hemm mgħobbi 
fuq il-fond u għalhekk qegħdin jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija mill-Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta artikolu 
1501;

Illi s-sidien tad-dirett dominju mhumiex indikati u 
għalhekk kontestwalment ma’ din ic-cedola ta’ depożitu u 
fidi ta’ ċens u subċens, qiegħed jiġi sottomess ukoll rikors 
ta’ ħatra ta’ kuraturi deputti sabiex jirrappreżentaw lis-sidien 
tad-dirett dominju;

Illi ċ-ċens annwu u perpetwu jammonta għal Lm2.97,9 li 
huwa ekwivalenti għal €6.94 kapitalizzat bil-5% jammonta 
għal €138.80.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin jitolbu lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex taħt l-awtorità tagħha jiddepożitaw 
is-somma ta’ €138.80 rappreżentanti taċ-ċens annwu u 
perpetwu kkapitalizzat bil-5% gravanti fuq il-fond hawn 
fuq imsemmi, sabiex jigu liberalment żbankati mid-direttarji 
u dan skont dawk il-provedimenti li din l-Onorabbli Qorti 
jidrilha xierqa.

 
Esponenti: Adrian Flats, Flat 4, Triq Depiro, Tas-Sliema

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Onda Building, 
Triq Aldo Moro, il-Marsa

 Direttur tar-Reġistru tal-Artijiet, 116, Triq il-Punent, Il-
Belt, Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman. LLD, Duttur tal-
Liġi.

whilst the sum Lm77.02,1 is the subgroundrent payable to 
Arthur Vella”;

That by means of the same contract the applicants obliged 
themselves to redeem the original groundrent burdening the 
said premises (Doc. B);

That the interpellants want to redeem the groundrent 
which is burdened on the premises and thus they are availing 
themselves of the faculty given by Cap. 16 of the Laws of 
Malta Article 1501;

That the owners of the direct dominium are not indicated 
and thus together with this schedule of deposit and redemption 
of groundrent and sub-groundrent, an application is also 
being submitted for the appointment of deputy curators to 
represent the owners of the direct dominium;

That the annual and perpetual groundrent amounts to 
Lm2.97,9 which is equivalent to €6.94 capitalised with 5% 
amounting to €138.80.

Thus, the applicants are asking this Honourable Court 
so that under its authority they deposit the sum of €138.80 
representing the annual and perpetual groundrent capitalised 
with the 5% burdening on the premises above mentioned, 
so that they be freely withdrawn by the owners and this 
according to those provisions that this Honourable Court 
deems fit.

applicants: Adrian Flats, Flat 4, Triq Depiro, Tas-Sliema

Notification: Director Public Registry, Onda Building, 
Triq Aldo Moro, Marsa

Director Lands Registry – 116, Triq il-Punent, Valletta
Deputy curators 	    

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman. 
LLD. Doctor of Laws.
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Illum 6 ta’ Novembru. 2024

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxal tal-Qrati

B’digriet mogħti minn dan il-Bord, fis-17 ta’ Jannar, 
2025, fuq talba ta’ Emanuel Ciantar pro et noe ġie ordnat 
biex jintagħżlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
lil Maria Dolores sive Doreen Richard fl-atti tar-rikors 
numru 274/2024JG fl-ismijiet Emanuel Ciantar pro et noe 
vs Anthony Richard et u kuraturi deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat, fil-Bord li Jirregola 
l-Kera, fl-ismijiet Emanuel Ciantar (KI 445141M) f’ismu 
proprju u għan-nom tal-assenti Carmen Ciantar (passaport 
Awstraljan numru PA 1567162); Consolata Brincat f’isimha 
proprju u għan-nom ta’ Bernardina Buttigieg (passaport Malti 
numru 838527), Mark Philip Ciantar (KI 0410903L) f’ismu 
proprju u għan-nom ta’ Frankie Ciantar (KI 259802L), Helen 
Jean Odedre (passaport Ingliż 513843651) u Maria Rosaria 
Ciantar (KI 410903L), Carmelo Ciantar (KI 90255M0 u 
Gaetano Ciantar (KI 811756M) f’ismu proprju u għan-nom 
tal-assenti Joseph Frantzen (KI Ġermaniża L2W90XN71) u 
Carmela Xuereb (KI 95437M) vs Anthony (KI 593747M) 
u Dolores sive Doreen (KI 437649M) konjuġi Richard u 
l-Awtorità tad-Djar bħala intervenuta fil-kawża, fil-11 ta’ 
Ġunju, 2024, ir-rikorrenti Emanuel Ciantar (KI 445141M) 
pro et noe et talbu lil dan l-Onorabbli Bord sabiex:

1. Jiddikjara u jiddeċiedi illi l-intimati huma l-inkwilini 
tal-fond numru 73 fi Triq l-Isqajjaq, Ħal Tarxien, ai termini 
tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

2. Jordna li jitwettaq it-test tal-mezzi tal-intimati skont 
ir-Regolamenti dwar it-Tkomplija tal-Kirja (Kriterji ta’ Test 
tal-Mezzi) maħruġa taħt l-Artikolu 1622A tal-Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta u kwalunkwe regolamenti li jistgħu minn 
żmien għal żmien jissostitwixxuhom, liema test tal-mezzi 
għandu jkun ibbazat fuq id-dħul tal-intimati bejn l-1 ta’ 
Jannar, 2023 u l-31 ta’ Diċembru, 2023, u fuq il-kapital tal-
istess intimati fil-31 ta’ Diċembru, 2023;

3. Jiddikjara u jordna li ai termini tal-Artikolu 4A tal-
Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-kera għandha tiġi riveduta 

Today 6th November, 2024

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta 

To the Marshall of the Court.

By means of a decree given by this Board, on the 17th 
January, 2025, following a request of Emanuel Ciantar pro et 
noe it was ordered that deputy curators be chosen to represent 
Maria Dolores sive Doreen Richard in the records of the 
Application 274/2024JG, in the names Emanuel Ciantar pro 
et noe vs Anthony Richard et and deputy curators and in the 
other relative and subsequent acts.

By means of an Application, filed in the Rent Regulation 
Board, in the names Emanuel Ciantar (ID 445141M) in his 
own name and for and on behalf of the absentee Carmen 
Ciantar (Australian passport number PA 1567162), Consolata 
Brincat in her own name and for and on behalf of Bernardina 
Buttigieg (Maltese passport number 838527), Mark Philip 
Ciantar (ID 0410903L) in his own name and for and on 
behalf of Frankie Ciantar (ID 259802L), Helen Jean Odedre 
(English passport 513843651) and Maria Rosaria Ciantar 
(ID 410903L), Carmelo Ciantar (ID 90255M) and Gaetano 
Ciantar (ID 811756M) in his own name and for and on behalf 
of the absent Joseph Frantzen (German ID L2W90XN71) 
and Carmela Xuereb vs Anthony (ID 593747M) and Dolores 
sive Doreen (ID 437649M) spouses Richard and Housing 
Authority as intervener in the case filed on the 11th June, 
2024, the applicants Emanuel Ciantar (ID 445141M) pro et 
noe requested so that this Honourable Board:

1. Declare and decide that the respondents are the lessees 
of the premises number 73 in Triq l-Isqajjaq, Ħal Tarxien, in 
terms of Cap. 69 of the Laws of Malta;

2. Order that the means test of the respondents be carried 
out according to Rules of the Continuation Tenancies (Means 
Testing Criteria) issued under Article 1622A of Cap 16 of the 
Laws of Malta and any regulations which may from time to 
time replace them, which means test shall be based on the 
income of the respondents between 1st January, 2023 and 
31st December, 2023, and on the capital of the respondents 
the same respondents on the 31st December, 2023;

3. Declare and order that in terms of Article 4A of Cap. 69 
of the Laws of Malta, the rent is to be revised to an amount 
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għal ammont li jeċċedix 2% fis-sena tal-valur liberu u 
frank tas-suq miftuħ tal-fond numru 73, Triq l-Isqajjaq, Ħal 
Tarxien;

4. Jordna f’każ li l-intimat ma jissodisfax il-kriterji 
tad-dħul u tal-kapital tat-test tal-mezzi l-iżgumbrament tal-
intimati mill-fond numru 73 fi Triq l-Isqajjaq, Ħal Tarxien, 
fi żmien massimu ta’ sentejn (2) u jillikwida u jikkundanna 
lill-istess intimati jħallsu lill-esponenti kumpens għall-
okkupazzjoni tal-fond inkwistjoni mill-inkwilini għal matul 
dan il-perjodu.

Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-intimati għas-subizzjoni 
u b’riżerva u mingħajr preġudizzju għal kwalsijasi azzjoni 
oħra spettanti lill-esponenti.

 Ir-rikors fl-ismijiet Emanuel Ciantar pro et noe vs 
Anthony Richard et, rikors numru 274/2024JG, jinsab 
differit għat-2 ta’ April, 2025, fid-9.05 a.m.

Rikorrenti: 8, Triq id-Dejma, Ħal Tarxien

Notifika: Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u sejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidhol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidhol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgharraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti din il-
Bord tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Bord.

Mogħti mill-Bord li Jirregola l-Kera, hawn fuq 
imsemmija bix-xhieda tal-Onor. Magistrat Joseph Gatt, 
LLD, Duttur tal-Liġi.

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali 

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Awwissu, 2024, mill-
Qorti Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2964/2023, 
fl-ismijiet Salvina Calleja vs Laura Galea Spiteri, ordnat is-
segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront 

equal to 2% per annum of the free and unencumbered open 
market value of the premises number 73, Triq L-Isqajjaq, 
Ħal Tarxien;

4. Order in case the respondent does not satisfy the 
criteria of income and capital of the means test the eviction 
of the respondents from the premises numru 73 in Triq 
L-Isqajjaq, Ħal Tarxien, within a maximum period of two 
(2) years and liquidate and condemn the same respondents 
to pay the applicants compensation for the occupation of the 
premises in question by the lessees during this period.

With costs and with the injunction of the respondents so 
that a reference to their evidence be made and saving and 
without prejudice to any other action due to the applicants.

The application in the names Emanuel Ciantar pro et noe 
vs Anthyony Richard et, application number 274/2024JG, 
has been postponed for hearing to the 2nd April, 2025, at 
9.05 a.m. 

Applicant: 8, Triq id-Dejma, Ħal Tarxien

Notification: Deputy curators 

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails to 
make this declaration within the stipulated time, the Board 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in th execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Board.

Given by the Rent Regulation Board, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Magistrate Joseph Gatt, LLD, 
Doctor of Laws.

Today 17th January, 2025

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree of the 6th August, 2024, of the 
Civil Court First Hall in the records of judicial letter number 
2964/2023, in the names Salvina Calleja vs Laura Galea 
Spiteri, the following publication for the purpose of service 
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ta’ Laura Galea Spiteri a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 11 ta’ Lulju, 2023 

Lil Laura Galea Spiteri (KI 438479M) ta’ PH11, Spiteri 
Court, Block C, Triq Ġdida fi Triq il-Port Ruman, San Pawl 
il-Baħar

Permezz tal-preżenti, Salvina Calleja (KI 129547M) ta’ 
88/3, JK Flats, Triq il-Ġifen, San Pawl il-Baħar, filwaqt li 
tirreferik għall-ħsarat fil-proprjetà tagħha li waslu mill-
ingress u periklazzjoni ta’ ilma mill-proprjetà tiegħek, 
qed tinterpellak sabiex tħallasha l-anmont ta’ €1770 
rappreżentanti l-ammont li ħallset l-attriċi sabiex jissewwew 
il-ħsarat u dan fi żmien ġimgħa minn din l-ittra.

Jekk it-terminu lilek konċess se jgħaddi inutilmet se 
jittieħdu proċeduri legali fil-konfront tiegħek mingħajr ebda 
preavviż ieħor, inkluż permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tagħraf timxi u tevita spejjeż inutili.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 14 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-25 ta’ Lulju, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
1092/2024, fl-ismijiet l-Awtorità tal-Ippjanar vs Ralph Vella, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Ralph Vella a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 26 ta’ Jannar, 2024

Lil Ralph Vella (KI 199782M) ta’ 44, Flat 9, Triq Amery, 
Tas-Sliema

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tal-Ippjanar tinterpellak 
sabiex immedjatament tħallasha s-somma ta’ €11,411.00 
rappreżentanti ħlas dovut lill-istess Awtorità dovuta 
bħala multa għal kull ġurnata skont ir-regolament 3 tar-
Regolamenti tal-2012 dwar Multi għal kull Ġuranta (Avviż 
Legali 276 tal-2012) rigwardanti żvilupp mingħajr permess 
ta’ żvilupp kif speċifikat fl-Avviż ta’ Twettiq numru ECF 

on the respondent Laura Galea Spiteri was ordered in terms 
of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 11th July, 2023

To Laura Galea Spiteri (ID 438479M) of PH11, Spiteri 
Court, Block C, Triq Ġdida fi Triq il-Port Ruman, St Paul’s 
Bay

By the present the Salvina Calleja (ID 129547M) of 88/3 
JK Flats, Triq il-Gifen, St Paul’s Bay, whilst referring to the 
damages in her property resulting from the ingress and water 
percolation from your property, you are solicited to pay her 
the amount of €1770 representing the amount paid by the 
plaintiff to repair the damages and this within one week from 
this letter.

If the time given to you passes uselessly, legal procedures 
will be taken against you without further notice, including 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to proceed and 
avoid useless expenses.

With costs

Registry of the Superior Courts, today 14th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 25th July, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 1092/2024 in the names Planning 
Authority vs Ralph Vella, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Ralph Vella in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 26th January, 2024

To Ralph Vella (ID 199782M) of 44, Flat 9, Triq Amery, 
Tas-Sliema

By the present, Planning Authority of St Francis Ravelin, 
Floriana, calls upon you so that immediately you pay the 
sum of €11,411.00 representing payment due to the same 
Authority as a daily penalty in terms of regulation 3 of the 
Daily Penalty Regulations 2012 (legal Notice 276 of 2012) 
concerning development without permit for development as 
specified in the Enforcement Notice number ECF 387/16 
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387/16 matul il-perjodu mill-10 ta’ Awwissu, 2016 sat-18 
ta’ April, 2018, liema ħlas hu dovut skont Invoice numru 
12061 kopja ta’ liema Invoice tinsab hawn annessa bħala 
Dokument A.

Illi dan l-ammont għadu dovut minnek.

Fl-aħħar nett, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali qed 
tiġi intavolata ai termini tal-artikolu 100(5) u (6) tal-Kap. 
552 al-Liġijiet ta’ Malta. Ai termini tas-subinċiż (7) tal-istess 
artikolu, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali għandha 
jkollha l-istess effett bħal sentenza finali tal-qorti kompetenti, 
kemm-il darba inti fi żmien għoxrin ġurnata minn meta ssirlek 
in-notifika ta’ din l-ittra u d-dikajrazzjoni kontenuta fl-istess 
ittra, ma topponix din it-talba billi tippreżenta rikors fejn titlob 
li l-qorti tiddikjara l-pretensjoni bħala waħda infondata.

Flimkien ma’ din l-ittra uffiċjali qed tiġi annessa 
dikjarazzjoni ġuramentata taċ-Chairman Eżekuttiv tal-
Awtorità, Oliver Magro, ai termini tal-artikolu 100(6) tal-Kap. 
552 tal-Liġijiet ta’ Malta, immarkata bħala Dokument B.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 14 ta’ 
Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tad-19 ta’ 
Awwissu, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Cesare Citriniti.

Gordon’s Moto Dealer Limited (C31490) ta’ Gordon’s 
Moto Dealer, Triq il-Wied, Birkirkara BKR 9042, ippreżentat 
Talba, fl-1 ta’ Awwissu, 2024, fejn talbet lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Cesare Citriniti (KI 211758A) ta’ 87, 
Blackman Court, Flat 3, Triq il-Mimosa, Gwardamanġa, 
sabiex iħallas is-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1309.64, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet legali.

Il-kawża (Avviż numru 210/2024CC) hija differita 
għall-24 ta’ Marzu, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

during the period from 10th August 2016 to 18th April, 2018, 
which payment is due according to invoice number 12061 
copy of which invoice is hereby attached as Document A.

That this amount is still due by you.

Finally, you are being notified that this judicial letter is 
being filed in terms of Article 100 (5) and (6) of Cap 552 of 
the Laws of Malta. In terms of subsection (7) of the same 
Article, you are being notified that this judicial letter shall 
have the same effect as a final judgement of a competent 
court, if within twenty days from the service of this letter 
and of the declaration contained in the same letter, you do 
not oppose this request by filing an application requesting 
that the court declares the claim unfounded.

Together with this judicial letter a sworn declaration is 
being attached by the Executive Chairman of the Authority, 
Oliver Magro, in terms of Article 100 (6) of Cap. 552 of the 
Laws of Malta, marked as Document B.

With costs and interest

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 14th 
March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 19th 
August, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on the respondent Cesare 
Citriniti in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Gordon’s Moto Dealer Limited (C31490) of Gordon’s 
Moto Dealer, Triq il-Wied, Birkirkara BKR 9042, filed 
a Claim on the 1st August, 2024, whereby they asked the 
Tribunal to condemn Cesare Citriniti (ID 211758A) of 87, 
Blackman Court, Flat 3, Triq il-Mimosa, Gwardamanġa, 
to pay the plaintiff company the sum of €1309.64, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and legal interests.

The case (Claim number 210/2024CC) is deferred on the 
24th March, 2025, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
March, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tal-4 ta’ 
Diċembru, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Joseph Jason Bugeja.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fis-27 ta’ Novembru, 2024, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Joseph Jason Bugeja (KI 0187711L) 
ta’ 22, Flt 3, Triq Sir Hildebrand Oakes, Il-Gżira, sabiex 
iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1768.07, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 335/2024CC) hija differita għas-
26 ta’ Marzu, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ Marzu, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-3 ta’ 
Diċembru, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Sarah Brincat.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fis-26 ta’ Novembru, 2024, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Sarah Brincat (KI 0620382M) ta’ 
Mirax Court, Blk B, Fl 8, Telgħet Birkirkara, San Ġiljan, 
sabiex tħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1269.21, liema 
ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 325/2024CC) hija differita għas-
26 ta’ Marzu, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ Marzu, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 4th 
December, 2024, the publication of the following extract 
was ordered for the purpose of service on Joseph Jason 
Bugeja in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code of 
Organisation and Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) today Epic 
Communications Limited (c 10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 27th November, 2024 whereby they 
asked the Tribunal to condemn Joseph Jason Bugeja (ID 
0187711L) of 22, Flt 3, Triq Sir Hildebrand Oakes, Gżira, 
to pay the plaintiff company the sum of €1768.07, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 335/2024CC) is deferred on the 
26th March, 2025, at 12.30p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
March, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By a decree of the Small Claims Tribunal of  the 3rd 
December, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Sarah Brincat  in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) today Epic 
Communications Limited (C10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 26th November, 2024, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Sarah Brincat (ID 0620382M) 
of Mirax Crt.  Blk B, Fl 8, Telgħet Birkirkara, St Julian’s,   
to pay the plaintiff company the sum of  €1269.21, which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 325/2024CC) is put off for 
hearing on the 26th March, 2025, at 12.30p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
March, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-12 ta’ April, 
2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn 
taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili 
(Kap. 12) fil-konfront ta’ Donald Pisani.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-20 ta’ Marzu, 2024, fejn talbu lit-Tribunal sabiex 
jikkundanna lil Donald Pisani (KI 527771M) ta’ 2, Triq 
Vivaldi, Ir-Rabat, Malta, u/jew No 38, Triq Ħad-Dgħajf, 
In-Naxxar, u/jew Bestland, Flt 4, Triq iċ-Ċern, San Pawl il-
Baħar, sabiex iħallas lis-soċjetà attriċi s-somma ta’ €1197.39, 
liema ammont huwa dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 95/2024CC) hija differita għas-
26 ta’ Marzu, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ Marzu, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-Tribunal għal Talbiet Żgħar, tat-3 ta’ 
Diċembru, 2024, ġiet ordnata l-pubblikazzjoni tal-estratt li 
jidher hawn taħt għall-finijiet ta’ notifika skont l-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12) fil-konfront ta’ Anthea Borg.

Vodafone Malta Limited illum Epic Communications 
Limited (C10865) ta’ Skyparks Business Centre, Malta 
International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, ippreżentaw 
Talba, fl-20 ta’ Novembru, 2024, fejn talbu lit-Tribunal 
sabiex jikkundanna lil Anthea Borg (KI 0555489M) ta’ 2, 
Linnet, Triq ix-Xolfa, San Pawl il-Baħar, sabiex tħallas lis-
soċjetà attriċi s-somma ta’ €934.63, liema ammont huwa 
dovut lis-soċjetà attriċi.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet.

Il-kawża (Avviż numru 315/2024CC) hija differita għas-
26 ta’ Marzu, 2025, fin-12.30 p.m.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ Marzu, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By a decree of the Small Claims Tribunal of the 12th 
April, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Donald Pisani in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) today Epic 
Communications Limited (C10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 20th March, 2024, whereby they asked 
the Tribunal to condemn Donald Pisani (ID 527771M) of 2, 
Triq Vivaldi, Rabat, Malta, and/or No 38, Triq Ħad-Dgħajf, 
Naxxar, and/or Bestland, Flt 4, Triq iċ-Ċern, St Paul’s Bay, 
to pay the plaintiff company the sum of €1197.39 which 
amount is due to the plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 95/2024CC) is deferred on the 
26th March, 2025, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
March, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

	  
By a decree of the Small Claims Tribunal of the 3rd 

December, 2024, the publication of the following extract was 
ordered for the purpose of service on Anthea Borg in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Vodafone Malta Limited (C10865) today Epic 
Communications Limited (C10865) of Skyparks Business 
Centre, Malta International Airport, Ħal Luqa LQA 4000, 
filed a Claim on the 20th November, 2024, whereby they 
asked the Tribunal to condemn Anthea Borg (ID 0555489M) 
of 2, Linnet, Triq ix-Xolfa, St Paul’s Bay, to pay the plaintiff 
company the sum of €934.63, which amount is due to the 
plaintiff company.

With costs and interests.

The case (Claim number 315/2024CC) is deferred on the 
26th March, 2025, at 12.30 p.m.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
March, 2025

 
ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ 
Novembru, 2024, Rikors numru 814/2021/2, minn Elaine 
Caruana Cutajar et, fejn insegwitu tar-rikors Godwin Ellul, 
bin Andrew Ellul u Antonia Ellul née Schembri, imwieled 
Ħal Qormi, Malta, fil-5 ta’ Awwissu, 1956, ta’ 68 sena, 
residenti preżentament fl-Isptar Saint Vincent de Paule u li 
għandu karta tal-identità numru 545656M, ġie interdett mill-
atti kollha tal-ħajja ċivili permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ 
Jannar, 2025.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 17 ta’ Marzu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

DKR 94/2014 – KANĊELLAZZJONI TAL-IFFRIŻAR 
TAL-ASSI

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fis-16 
ta’ Jannar, 2025, mill-Qorti tal-Appell Kriminali (l-Onor. 
Imħallef Consuelo Scerri Herrera, LLD) wara rikors 
ippreżentat minn Francis Caruana fis-16 ta’ Diċembru, 2024, 
u insegwitu tal-esekuzzjoni tas-sentenza mogħtija mill-istess 
Qorti fl-14 ta’ Mejju, 2020, Appell numru 171/2019, fil-
kawża fl-ismijiet:

Il-Pulizija 
(l-Ispettur Anne Marie Xuereb)

Kontra

FRANCIS CARUANA, ta’ 66 sena, iben George u 
Ġiuseppa xebba Bugeja, imwieled Marsaxlokk, Malta, fis-6 
ta’ Frar, 1959, residenti fil-fond Calleja Court, Flat 1, Triq il-
Baħħara, Għajnsielem, Għawdex, Malta, u detentur tal-karta 
tal-identità Maltija bin-numru 144559M.

Il-Qorti ORDNAT IT-TĦASSIR tal-ordni tas-sekwestru 
tal-assi kollha tal-imsemmi Francis Caruana liema ordni 
kienet ġiet mogħtija b’digriet datat 7 ta’ Marzu, 2014, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti Struttorja (il-
Maġistrat Dott. Natasha Galea Sciberras, LLD) u ppubblikat 

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th November, 2024, 
Application number 814/2021/2, by Elaine Caruana Cutajar 
et, whereby following the application Godwin Ellul, son of 
Andrew Ellul and Antonia Ellul née Schembri, born in Ħal 
Qormi, Malta, on the 5th August, 1956, aged 68, presently 
residing at Saint Vincent de Paule Hospital,and holding 
identity card number 545656M, was interdicted from all the 
acts of the civil life by means of a decree given on the 27th 
January, 2025.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 17th March, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

DKR 94/2014 – CANCELLATION OF A FREEZING 
ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 16th 
January, 2025, given by the Criminal Court of Appeal  (the 
Hon. Justice Consuelo Scerri Herrera, LLD) following an 
application filed by Francis Caruana on the 16th December, 
2024, and following the execution of judgement given by 
the same Court on the 14th May, 2020, Appeal number 
171/2019, in the case in the names:

The Police 
(Inspector Anne Marie Xuereb)

Versus

FRANCIS CARUANA, 66 years, son of George and 
Ġiuseppa née Bugeja, born in Marsaxlokk Malta on the 6th 
February, 1959, residing at Calleja Court, Flat 1, Triq il-
Baħħara, Għajsielem, Gozo, Malta, and holder of Maltese 
identity card bearing number 144559M.

The Court ORDERED THE CANCELLATION of the 
freezing order of all the assets of the said Francis Caruana 
which order was given by a decree dated 7th March, 2014, 
by the Court of Magistrates (Malta) as a Court of Criminal 
Inquiry (Magistrate Dr Natasha Galea Sciberras, LLD) and 
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fil-Gazzetta tal-Gvern tal-14 ta’ Marzu, 2014.

Din il-pubblikazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 
5(6) tal-Kap. 373 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Illum 14 ta’ Marzu, 2025
Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta) 

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

DKR 1/2025 – INTERDIZZJONI ĠENERALI 
PERPETWA 

IKUN JAF KULĦADD illi b’sentenza mogħtija fil-5 
ta’ Frar, 2025, mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala Qorti 
ta’ Ġudikatura Kriminali (il-Maġistrat Dott. Marse-Ann 
Farrugia, LLD), Kumpilazzjoni Numru 739/2019, fil-kawża 
fl-ismijiet:

Il-Pulizija

(l-Ispettur Rennie Stivala)

(l-Ispettur Joseph Xerri)

Kontra

THOMAS VELLA, ta’ 26 sena, iben Patrick u Donatella 
xebba Busuttil, imwieled Ħaż-Żabbar, Malta, fil-11 ta’ 
Settembru, 1988, residenti fil-fond bin-numru 170, Triq 
it-Torri, Il-Mosta, Malta, u detentur tal-karta tal-identità 
Maltija bin-numru 425488M.

Il-Qorti ORDNAT l-interdizzjoni ġenerali perpetwa fil-
konfront tal-imsemmi Thomas Vella u dan ai termini tal-
Artikoli 127(1) u 140 tal-Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta. 

Din il-pubblikazzjoni qed issir ai termini tal-Artikolu 
10(7) tal-Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta. 

Illum 14 ta’ Marzu, 2025

Reġistru tal-Qrati ta’ Ġuriżdizzjoni Kriminali (Malta)

MARVIC PSAILA
Deputat Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

published in the Government Gazette of the 14th March, 
2014.

This order is being published according to section 5(6) of 
Cap. 373 of the Laws of Malta.

Today the 14th of March, 2025
Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta) 

MARVIC PSAILA 
Deputy Registrar, Criminal Courts and Criminal Tribunals

DKR 1/2025 – GENERAL PERPETUAL 
INTERDICTION

IT IS BEING NOTIFIED that by judgement dated 05th 
February, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Judicature (Magistrate Dr Marse-Ann 
Farrugia, LLD), Compilation Number 739/2019, in the case 
in the names:

The Police 

(Inspector Rennie Stivala)

(Inspector Joseph Xerri)

Vs

THOMAS VELLA, 26 years, son of Patrick and 
Donatella née Busuttil, born in Ħaż-Żabbar, Malta, on the 
11th September, 1988, residing at number 170, Tower Road, 
Mosta Malta and holder of Maltese identity card bearing 
number 425488M.

The Court ORDERED the general perpetual interdiction 
of the said Thomas Vella and this in terms of Articles 127(1) 
and 140 of Cap. 9 of the Laws of Malta.

This is being published in terms of Article 10(7) of Cap. 
9 of the Laws of Malta.

Today the 14th of March, 2025

Registry of the Courts of Criminal Judicature (Malta)

MARVIC PSAILA
Deputy Registrar, Criminal Courts and Criminal 

Tribunals
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ARB/C033/2025 – ORDNI TAL-IFFRIŻAR

IKUN JAF KULĦADD illi b’digriet mogħti fil-11 
ta’ Marzu, 2025 mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) bħala 
Qorti Struttorja (Maġistrat Dott. Elaine Rizzo, LLD) 
Kumpilazzjoni Numru 199/2025, fil-kawża fl-ismijiet: 

Ir-Repubblika ta’ Malta

Kontra 

CHRISTA GAUCI, security, ta’ 21 sena, bint il-mejjet 
Carmel Gauci u Mary Jane Gauci xebba Vella, imwielda 
r-Rabat, Għawdex, fit-3 ta’ Jannar, 2004, u residenti f’ ‘St 
John Court’, Flat 1, Triq Ta’ Ċenċ, Ta’ Sannat, Għawdex, 
u detentriċi ta’ karta tal-identità Maltija bin-numru 1404H.

ORDNAT s-sekwestru f’idejn partijiet terzi b’mod 
ġenerali l-flus u kull proprjetà mobbli oħra dovuta jew li 
tappartjeni jew li hija ta’ CHRISTA GAUCI u tipprojbixxi 
lill-imputata milli tittrasferixxi, tagħti b’rahan, twiegħed, 
tipoteka jew tibdel jew xort’oħra tiddisponi minn kwalunkwe 
proprjetà immobbli jew mobbli li tkun proprjetà ta’ jew 
inkella miżmuma minnha, u dan ai termini tal-Artikolu 22A 
tal-Ordinanza dwar il-Mediċini Perikolużi, Kap. 101 tal-
Ligijiet ta’ Malta.

Il-Qorti AWTORIZZAT lill-imputata li tirċievi l-ammont 
ta’ tlettax-il elf disa’ mija u sitta u sebgħin ewro u erbgħa 
u għoxrin ċenteżmu (€13,976.24) fis-sena, minn fejn 
għandhom jiġu speċifikati liema flejjes jistgħu jitħallsu 
jew jiġu rċevuti mill-imputata matul is-sussistenza ta’ din 
l-ordni, ossija s-sors, il-mod u l-modalitajiet l-oħra tal-ħlas 
inklużi salarju, paga, pensjoni u/jew benefiċċji tas-sigurtà 
soċjali. B’dan illi kull entità finanzjarja hija ordnata li b’nota 
tinforma l-Qorti f’liema kont jew minn liema kont ikunu qed 
jiġu rċevuti l-istess flejjes.

Kull persuna li tagħmel xi ħaġa bi ksur tal-ordni tal-
Qorti msemmi fl-Artikolu 22A tkun ħatja ta’ reat u teħel 
meta tinstab ħatja multa ta’ mhux iżjed minn ħdax-il elf, 
sitt mija u sitta u erbgħin ewro u sebgħa u tmenin ċenteżmu 
(€11,646.87) jew priġunerija għal żmien ta’ mhux iżjed minn 
tnax-il xahar, jew dik il-multa u priġunerija flimkien.

Kull trasferiment ieħor jew tneħħija oħra ta’ proprjetà 
li jsiru bi ksur ta’ dik l-ordni tal-Qorti jkunu nulli u ma 
jkollhom ebda effett fil-liġi. 

Illum 17 ta’ Marzu, 2025

IS-SUR GABRIEL BONANNO
Aġent Direttur, Uffiċċju għall-Irkupru tal-Assi

ARB/C033/2025 – FREEZING ORDER

IT IS BEING NOTIFIED that by a decree dated 11th 
March, 2025 given by the Court of Magistrates (Malta) as 
a Court of Criminal Inquiry (Magistrate Dr Elaine Rizzo, 
LLD). Compilation Number 199/2025, in the case:

The Republic of Malta

Versus

CHRISTA GAUCI, security, 21 years, daughter of the 
late Carmel Gauci and Mary Jane Gauci née Vella, born in 
Rabat, Gozo on the 3rd January, 2004, and residing at ‘St 
John Court’, Flat 1, Triq Ta’ Ċenċ, Ta’ Sannat, Gozo, and 
holder of a Maltese identity card bearing number 1404H.

ORDERED the attachment in the hands of third parties in 
general of all moneys and other movable property due to or 
pertaining or belonging to CHRISTA GAUCI and prohibits 
the accused from transferring, pledging, hypothecating or 
otherwise disposing of any movable or immovable property, 
and this in terms of Article 22A of the Dangerous Drugs 
Ordinance, Cap. 101 of the Laws of Malta.

The Court AUTHORISED the said accused to receive the 
amount of thirteen thousand, nine hundred and seventy-six 
euro and twenty-four cents (€13,976.24) per year, from which 
it shall be specified what moneys may be paid or received by 
the accused during the existence of this order, including the 
source, method and other modalities of payments including 
salary, wages, pension and/or social security benefits. 
Provided that every financial entity is ordered to present a 
note by which it informs the Court in which account or from 
which account these moneys are taken.

	
Any person who acts in contravention of the court order 

as mentioned in Article 22A referred to above shall be 
guilty of an offence and shall on conviction be liable to a 
fine (multa) not exceeding eleven thousand and six hundred 
and forty-six euro and eighty-seven cents (€11,646.87), or to 
imprisonment for a period not exceeding twelve months, or 
to both such fine and imprisonment.

Any transfer or other disposal of any property made 
in contravention of the said Court order shall be null and 
without effect at law. 

Today 17th March, 2025

MR GABRIEL BONANNO
Acting Director, Asset Recovery Bureau
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